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CHAPTER 1 
 
In which we learn the Greek alphabet and read Greek. 
 
 

GREEK ALPHABET 

 
 
 

A    aA    aA    aA    a     a l f aa l f aa l f aa l f a     alpha-- pronounce “ah” a ) s t h / ra ) s t h / ra ) s t h / ra ) s t h / r     
B    bB    bB    bB    b     b h t ab h t ab h t ab h t a     beta-- “b” b i o g r a f i / ab i o g r a f i / ab i o g r a f i / ab i o g r a f i / a     
G    gG    gG    gG    g     g a m m ag a m m ag a m m ag a m m a     gamma--“g” g r a f i k o / jg r a f i k o / jg r a f i k o / jg r a f i k o / j     
D    dD    dD    dD    d     d e l t ad e l t ad e l t ad e l t a     delta-- “d” d i a / g r a m m ad i a / g r a m m ad i a / g r a m m ad i a / g r a m m a     
E    eE    eE    eE    e     e  y i l o ne  y i l o ne  y i l o ne  y i l o n     epsilon-- “eh” e ) p i / g r a m m ae ) p i / g r a m m ae ) p i / g r a m m ae ) p i / g r a m m a     
Z    zZ    zZ    zZ    z     z h t az h t az h t az h t a     zeta-- “z” z w / n hz w / n hz w / n hz w / n h     
H    hH    hH    hH    h     h t ah t ah t ah t a     eta-- pronounce “ay” h Å q o jh Å q o jh Å q o jh Å q o j     
Q    qQ    qQ    qQ    q     q h t aq h t aq h t aq h t a     theta-- “th” q e / a t r o nq e / a t r o nq e / a t r o nq e / a t r o n     
I     iI     iI     iI     i     i w t ai w t ai w t ai w t a     iota--pronounce “ee” i ) / d i o ji ) / d i o ji ) / d i o ji ) / d i o j     
K    kK    kK    kK    k     k a p p ak a p p ak a p p ak a p p a     kappa-- “k” k r i / s i jk r i / s i jk r i / s i jk r i / s i j     
L    lL    lL    lL    l     l a m b d al a m b d al a m b d al a m b d a     lambda-- “l” l o / g o jl o / g o jl o / g o jl o / g o j     
M    mM    mM    mM    m     m um um um u     mu-- “m” m e t a f o r a /m e t a f o r a /m e t a f o r a /m e t a f o r a /     
N    nN    nN    nN    n     n un un un u     nu-- “n” n e / k t a rn e / k t a rn e / k t a rn e / k t a r     
C    cC    cC    cC    c     c ic ic ic i     xsi-- “x” e ) / c o d o je ) / c o d o je ) / c o d o je ) / c o d o j     
O    oO    oO    oO    o     o  m i k r o no  m i k r o no  m i k r o no  m i k r o n     omicron-- “oh” o ) n o m a t o p o i i / ao ) n o m a t o p o i i / ao ) n o m a t o p o i i / ao ) n o m a t o p o i i / a     
P    pP    pP    pP    p     p ip ip ip i     pi-- “p” p e r i / m e t r o np e r i / m e t r o np e r i / m e t r o np e r i / m e t r o n     
R    rR    rR    rR    r     r wr wr wr w     rho-- “rh” r ( i n o / k e r w jr ( i n o / k e r w jr ( i n o / k e r w jr ( i n o / k e r w j     
S    s ,  jS    s ,  jS    s ,  jS    s ,  j     s i g m as i g m as i g m as i g m a     sigma-- “s” s u / m m e t r o js u / m m e t r o js u / m m e t r o js u / m m e t r o j     
T    tT    tT    tT    t     t a ut a ut a ut a u     tau-- “t” t a k t i k o / jt a k t i k o / jt a k t i k o / jt a k t i k o / j     
U    uU    uU    uU    u     u  y i l o nu  y i l o nu  y i l o nu  y i l o n     upsilon-- “u” u ( / p n o ju ( / p n o ju ( / p n o ju ( / p n o j     
F    fF    fF    fF    f     FFFF iiii     phi-- “f” f i l o s o f i / af i l o s o f i / af i l o s o f i / af i l o s o f i / a     
X    x    X    x    X    x    X    x        XXXX iiii     chi-- “ch”--pronounce “k” x o r o / j ,  x a r a k t h / rx o r o / j ,  x a r a k t h / rx o r o / j ,  x a r a k t h / rx o r o / j ,  x a r a k t h / r     
Y    yY    yY    yY    y     y iy iy iy i     psi-- “ps” y e u = d o jy e u = d o jy e u = d o jy e u = d o j     
W    wW    wW    wW    w     o  o  o  o  m e g am e g am e g am e g a     omega-- “o”--pronounce 

like “o”-cean 
w ) k e a n o / j ,  % ) d h /w ) k e a n o / j ,  % ) d h /w ) k e a n o / j ,  % ) d h /w ) k e a n o / j ,  % ) d h /     
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 Besides differences in alphabet, there are a few other strange things that 

get added to Greek words.  Words that begin with vowels, (α,ε,ι,ο,υ,ω)α,ε,ι,ο,υ,ω)α,ε,ι,ο,υ,ω)α,ε,ι,ο,υ,ω) need a 
stroke before them to let you know if the word begins with a rough breathing (“h” 
sound) or a smooth breathing (just the vowel sound alone.)  Compare the sounds 
in English of the words “history”--rough-- and “honor”--smooth.  In Greek the 

breathings look like  a ( ,  e ( ,  i ( ,  o ( ,  u ( ,  w ( ,  r (a ( ,  e ( ,  i ( ,  o ( ,  u ( ,  w ( ,  r (a ( ,  e ( ,  i ( ,  o ( ,  u ( ,  w ( ,  r (a ( ,  e ( ,  i ( ,  o ( ,  u ( ,  w ( ,  r ( for the rough sound; and   a ) ,  e ) ,  i ) ,  o ) ,  u ) ,  w )  a ) ,  e ) ,  i ) ,  o ) ,  u ) ,  w )  a ) ,  e ) ,  i ) ,  o ) ,  u ) ,  w )  a ) ,  e ) ,  i ) ,  o ) ,  u ) ,  w )  
for the smooth sound. 
 
 Vowels are added (or sometimes lengthened) for past tenses of verbs.  
These vowels are mainly smooth (no “h” is pronounced.) 
  
 Accents are added to Greek words for a variety of reasons that will be 
explained when necessary.  Their use can sometimes be helpful, at other times 
puzzling.  Use accents to help you pronounce Greek words.   
 
 Punctuation is a little different. 
 
    . is still a period for the end of a sentence 
    ; in Greek is a question mark. 
    · in Greek (a period above the line) is a semicolon in English. 
    , in Greek is the same as English 
 
 Using the chart on page one, you can read the Greek words that are listed 
in the last column on the right of the chart.  (Say them out loud and your job will 
be easier.) 
 
 Sometimes capital letters cause no end of problems.  Usually these words 
are names. 
 
 Using your chart read the names below.  (Some are Greek, some are 
modern.) 
 
 

¡ A p o / l l w n ,  ¡ A l e / c a n d r o j ,   ¡ A x i l l e u / j ,   H ¥ r a k l h j ,  D h m h / t h r ,  P a r q e n w / n ,  E ¥ ¢ k t w r ,  ¡ A p o / l l w n ,  ¡ A l e / c a n d r o j ,   ¡ A x i l l e u / j ,   H ¥ r a k l h j ,  D h m h / t h r ,  P a r q e n w / n ,  E ¥ ¢ k t w r ,  ¡ A p o / l l w n ,  ¡ A l e / c a n d r o j ,   ¡ A x i l l e u / j ,   H ¥ r a k l h j ,  D h m h / t h r ,  P a r q e n w / n ,  E ¥ ¢ k t w r ,  ¡ A p o / l l w n ,  ¡ A l e / c a n d r o j ,   ¡ A x i l l e u / j ,   H ¥ r a k l h j ,  D h m h / t h r ,  P a r q e n w / n ,  E ¥ ¢ k t w r ,  
C e / r c h j ,  N e / s t w r ,  R o / n a l dC e / r c h j ,  N e / s t w r ,  R o / n a l dC e / r c h j ,  N e / s t w r ,  R o / n a l dC e / r c h j ,  N e / s t w r ,  R o / n a l d      ( ( ( ( R h / g a nR h / g a nR h / g a nR h / g a n ,  Q e / o d w r,  Q e / o d w r,  Q e / o d w r,  Q e / o d w r      ( ( ( ( R o o / s e b e l t ,  W ¦ k e a n o / j ,  P r i / a m o j ,  R o o / s e b e l t ,  W ¦ k e a n o / j ,  P r i / a m o j ,  R o o / s e b e l t ,  W ¦ k e a n o / j ,  P r i / a m o j ,  R o o / s e b e l t ,  W ¦ k e a n o / j ,  P r i / a m o j ,  
G i g a n t i k o / jG i g a n t i k o / jG i g a n t i k o / jG i g a n t i k o / j     
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 Some colleges have fraternities that use Greek letters for their names. 
 

ΦΒΚ, ΖΒΤ, ΣΧ, ΤΕΚ, ΑΠΩ, ΒΘΠ, ΓΣΣ, ΛΛΛΦΒΚ, ΖΒΤ, ΣΧ, ΤΕΚ, ΑΠΩ, ΒΘΠ, ΓΣΣ, ΛΛΛΦΒΚ, ΖΒΤ, ΣΧ, ΤΕΚ, ΑΠΩ, ΒΘΠ, ΓΣΣ, ΛΛΛΦΒΚ, ΖΒΤ, ΣΧ, ΤΕΚ, ΑΠΩ, ΒΘΠ, ΓΣΣ, ΛΛΛ 
 
 Can you tell the names in English? 
 
 Some of the first calculations were done by Greeks.  The Pythagorean 
theorem might be hard for you today, but it was invented over 2000 years ago by 

Pythagoras.  ( ( ( (P u q a g o / r a jP u q a g o / r a jP u q a g o / r a jP u q a g o / r a j)))).   Some Greek letters are used as symbols in math and 

science.  Here are just a few: 
 

π, Σ, Ω, π, Σ, Ω, π, Σ, Ω, π, Σ, Ω, omega block (why is this weather term named this way?) 
 
 Can you tell the names in English? 
 
 Some Greek words come into English without changing their spelling.  Try 
to do these without looking at the alphabet chart.  (The underlined letters drop 
out in English.) 
 

    
d r a = m a ,  d o / g m a ,  k u = d o j ,  o i (  p o l l o i ¿ ,  a Ã t o md r a = m a ,  d o / g m a ,  k u = d o j ,  o i (  p o l l o i ¿ ,  a Ã t o md r a = m a ,  d o / g m a ,  k u = d o j ,  o i (  p o l l o i ¿ ,  a Ã t o md r a = m a ,  d o / g m a ,  k u = d o j ,  o i (  p o l l o i ¿ ,  a Ã t o m o jo jo jo j ,  e ) l e / f a n t,  e ) l e / f a n t,  e ) l e / f a n t,  e ) l e / f a n t o jo jo jo j ,  d a i / m w n ,  f a i n o / m e n o n ,  ,  d a i / m w n ,  f a i n o / m e n o n ,  ,  d a i / m w n ,  f a i n o / m e n o n ,  ,  d a i / m w n ,  f a i n o / m e n o n ,  
k r i t h / r i a ,   m h t r o / p o l i j ,  l o g i kk r i t h / r i a ,   m h t r o / p o l i j ,  l o g i kk r i t h / r i a ,   m h t r o / p o l i j ,  l o g i kk r i t h / r i a ,   m h t r o / p o l i j ,  l o g i k o / jo / jo / jo / j ,  a ) r i q m h t i k,  a ) r i q m h t i k,  a ) r i q m h t i k,  a ) r i q m h t i k o / jo / jo / jo / j ,  i ( p p o p o / t a m o j ,   r ( o d o / d,  i ( p p o p o / t a m o j ,   r ( o d o / d,  i ( p p o p o / t a m o j ,   r ( o d o / d,  i ( p p o p o / t a m o j ,   r ( o d o / d e n d r o n ,  e n d r o n ,  e n d r o n ,  e n d r o n ,  
m a n i / a ,  p o l i t i k o / j ,  k a t a s t r o f h /m a n i / a ,  p o l i t i k o / j ,  k a t a s t r o f h /m a n i / a ,  p o l i t i k o / j ,  k a t a s t r o f h /m a n i / a ,  p o l i t i k o / j ,  k a t a s t r o f h /     
 
 
 Can you say and/or write these words in English?  If you can, you already 
know a lot of Greek words. 
 
 
 
 
 All fields: literature, science, medicine, English, arts, social studies have 
words that come from Greek.  Sometimes spelling is changed, sometimes not.  
Once you know some words with their meanings in English you will increase 

your English vocabulary tremendously.   For example:  the Greek word l o / g o jl o / g o jl o / g o jl o / g o j 

gives the English suffix “-logy” which in English means “the study of.”  This 
leads to the etymology section of the chapter. 
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ETYMOLOGY 
 
 In each chapter we will ask you to learn one Greek root that gives a lot of 
English words.  Try to write as many words as you can in English that come from 
the Greek root. 
 

 Since we’ve already mentioned l o / g o jl o / g o jl o / g o jl o / g o j, --logy “the study of”, use that root 

as your first assignment. 
 
TRANSLATION HELP 
 
 In each chapter we will ask you to learn two Greek words to use in 
translating into English.  They will be common words, but most of the time they 
will have unusual or irregular forms.  Knowing these two words will help you to 
translate without looking constantly in the dictionary. 
 

 1.  e ) s t i / e ) s t i / e ) s t i / e ) s t i /(ν)  (ν)  (ν)  (ν)  is  (The nnnn is used at the end of a clause or when  

     the next word starts with a vowel.) 
 

 2.  e i ) s i / e i ) s i / e i ) s i / e i ) s i /(ν) (ν) (ν) (ν)  are   (Same reasons.) 

 
MYTHOLOGY 
 
 In each chapter we will tell a little about mythology.  Then we will show you 
a similar selection in Greek. 
 
 Homer is the most famous Greek epic poet.  He is the author of the Iliad 
which tells the story of Troy, Greek and Trojan heroes and the gods.  There are 
several names for the Greeks in the Iliad.  They are called Achaeans, Danaans, 
and Argives.  Achilles is a Greek hero; Hector is a Trojan hero.  Zeus is a god; 
Hera is a goddess. 
 
 

    O ¥ ¢O ¥ ¢O ¥ ¢O ¥ ¢ m h r o j  p o ih t h / j  e ) s t in .   h (  I ¦ l ia / j  e ) s t in  i ( s t o r i / a .   e ) n  t $ =  I ¦ l ia / d i m h r o j  p o ih t h / j  e ) s t in .   h (  I ¦ l ia / j  e ) s t in  i ( s t o r i / a .   e ) n  t $ =  I ¦ l ia / d i m h r o j  p o ih t h / j  e ) s t in .   h (  I ¦ l ia / j  e ) s t in  i ( s t o r i / a .   e ) n  t $ =  I ¦ l ia / d i m h r o j  p o ih t h / j  e ) s t in .   h (  I ¦ l ia / j  e ) s t in  i ( s t o r i / a .   e ) n  t $ =  I ¦ l ia / d i 
e ) s t ie ) s t ie ) s t ie ) s t i \\ \\ n  o (  p o / l e m o j  t w = n  A ¦ x a iw = n  k a in  o (  p o / l e m o j  t w = n  A ¦ x a iw = n  k a in  o (  p o / l e m o j  t w = n  A ¦ x a iw = n  k a in  o (  p o / l e m o j  t w = n  A ¦ x a iw = n  k a i \\ \\  t w = n  T r w ik w = n .   o i (  A ¦ x a io i /  e i ) s in    t w = n  T r w ik w = n .   o i (  A ¦ x a io i /  e i ) s in    t w = n  T r w ik w = n .   o i (  A ¦ x a io i /  e i ) s in    t w = n  T r w ik w = n .   o i (  A ¦ x a io i /  e i ) s in   

o i (  D a n a o io i (  D a n a o io i (  D a n a o io i (  D a n a o i \\ \\   k a i  k a i  k a i  k a i \\ \\  o i (  A ¦ o i (  A ¦ o i (  A ¦ o i (  A ¦ r g e i = o i.    A ¦ x il l e u / j  e ) s t in  h ( / r w j  A ¦ x a io / j .   r g e i = o i.    A ¦ x il l e u / j  e ) s t in  h ( / r w j  A ¦ x a io / j .   r g e i = o i.    A ¦ x il l e u / j  e ) s t in  h ( / r w j  A ¦ x a io / j .   r g e i = o i.    A ¦ x il l e u / j  e ) s t in  h ( / r w j  A ¦ x a io / j .   E ¥ ¢E ¥ ¢E ¥ ¢E ¥ ¢ k t w r  k t w r  k t w r  k t w r  
e ) s t ie ) s t ie ) s t ie ) s t i \\ \\  T r w ik o / j .   Z e u T r w ik o / j .   Z e u T r w ik o / j .   Z e u T r w ik o / j .   Z e u \\ \\ j  q e o / j  e ) s t in .   H ¥ ¢r a  q e a /  e ) s t in .   o i (  q e o ij  q e o / j  e ) s t in .   H ¥ ¢r a  q e a /  e ) s t in .   o i (  q e o ij  q e o / j  e ) s t in .   H ¥ ¢r a  q e a /  e ) s t in .   o i (  q e o ij  q e o / j  e ) s t in .   H ¥ ¢r a  q e a /  e ) s t in .   o i (  q e o i \\ \\  k a i k a i k a i k a i \\ \\   o i (    o i (    o i (    o i (  
a ) / n q r w p o i /  e i ) s in   e ) n  t $ =   I ¦ l ia / d i.a ) / n q r w p o i /  e i ) s in   e ) n  t $ =   I ¦ l ia / d i.a ) / n q r w p o i /  e i ) s in   e ) n  t $ =   I ¦ l ia / d i.a ) / n q r w p o i /  e i ) s in   e ) n  t $ =   I ¦ l ia / d i.     
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CHAPTER 2 
 
In which we learn how to use a Greek dictionary. 
 
 Using a chart with the Greek alphabet if necessary, look up the following 
Greek words in a dictionary or glossary: 
 
1. y u x h /y u x h /y u x h /y u x h /     6. o ) / n e i r o jo ) / n e i r o jo ) / n e i r o jo ) / n e i r o j     11. u ( p o /u ( p o /u ( p o /u ( p o /     16. z % = o nz % = o nz % = o nz % = o n     
2. g e / n o jg e / n o jg e / n o jg e / n o j     7. g u n h /g u n h /g u n h /g u n h /     12. e ) ne ) ne ) ne ) n     17. p n e u = m ap n e u = m ap n e u = m ap n e u = m a     
3. a ) n h / ra ) n h / ra ) n h / ra ) n h / r     8. x a / r i jx a / r i jx a / r i jx a / r i j     13. a ) s p i / ja ) s p i / ja ) s p i / ja ) s p i / j     18. q e o / jq e o / jq e o / jq e o / j     
4. a ) / n q r w p o ja ) / n q r w p o ja ) / n q r w p o ja ) / n q r w p o j     9. g l u k u / jg l u k u / jg l u k u / jg l u k u / j     14. c e r o /c e r o /c e r o /c e r o / jjjj     19. d o / r ud o / r ud o / r ud o / r u     
5. p o t a m o / jp o t a m o / jp o t a m o / jp o t a m o / j     10. m e / g a jm e / g a jm e / g a jm e / g a j     15. f i / l o jf i / l o jf i / l o jf i / l o j     20. b i / o jb i / o jb i / o jb i / o j     
 
 
 Write the English meaning for words  1-20.  Try to do the work without 
looking at the alphabet chart; time yourself to see how long it takes you to do 10 
with the chart and 10 without the chart. 
 
 
 Greek words change their spellings for various reasons.  If you already 
know Latin, you have heard of case, number and gender for nouns and 
adjectives.  In that case, skip over most of the next section.  If, however, you have 
escaped this knowledge, or didn’t really understand it--no problem! Just keep 
reading. 
 
 

 
 CASE means an ending on a noun or adjective that shows how it is used or 
where it goes in a sentence.  For example: 
 NOMINATIVE means the noun or adjective is used as a subject -- say it first 
in an English sentence.  This is the form that you find when you look up a Greek 
noun or adjective in a dictionary. 
 GENITIVE means possession -- use “ ’s ” or use the word “of” in front of 
the noun or adjective or after a Greek preposition that is used with the gen.(itive). 
 DATIVE means indirect object -- use “to” or “for” or after a Greek 
preposition that is used with the dat.(ive). 
 ACCUSATIVE means direct object--use after the verb or after a Greek 
preposition that is used with the acc.(usative). 
 

 
 
 
 



Enchiridion 

 6 

 
 
 

 
 NUMBER is quite simple.  The most common are singular (one) and plural 
(more than one).  Greek also has something called the dual--it’s used for two but 
don’t worry about it right now. 
 

 
 
 
 

 
 GENDER exists in most languages other than English.  In Romance 
languages (French, Spanish, Italian, Portuguese, Romanian) there are masculine 
(m., masc.) and feminine (f., fem.) words.  In German there is also neuter (n., 
neut.).  Latin and Greek also have three genders for nouns and adjectives.  There 
is a really good reason why certain words are in certain genders, but we have to 
save something for the classical philologists to teach, so in the meantime, notice 
the gender when you look up a noun in the dictionary. 
 

 
 
 
 
 If you don’t happen to remember the gender of a noun when you see it on 
the page, very often there is a word to tell you the gender as well as the number 
and case of the word you’re looking at. 
 
 
 This is where you will find the next chart.  It is for the definite article in 
Greek.  Definite article is a fancy word for “the”.  You’ve seen it in French “le, la, 
les”, in Spanish “el, la, los, las” just to name a few.  In Greek you may see it with 
a noun and/or an adjective carrying an ending on it that you don’t know.  But the 
article can tell you the gender, number and case of the noun and help to point out 
words that go together (modifiers) but might not have the same endings. 
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DEFINITE ARTICLE 
 

MASCULINE FEMININE NEUTER SINGULAR 

o (o (o (o (     h (h (h (h (     t o /t o /t o /t o /     NOM. 

t o u =t o u =t o u =t o u =     t h = jt h = jt h = jt h = j     t o u =t o u =t o u =t o u =     GEN. 

t % =t % =t % =t % =     t $ =t $ =t $ =t $ =     t % =t % =t % =t % =     DAT. 

t o / nt o / nt o / nt o / n     t h / nt h / nt h / nt h / n     t o /t o /t o /t o /     ACC. 

            PLURAL 

o i (o i (o i (o i (     a i (a i (a i (a i (     t a /t a /t a /t a /     NOM. 

t w = nt w = nt w = nt w = n     t w = nt w = nt w = nt w = n     t w = nt w = nt w = nt w = n     GEN. 

t o i = jt o i = jt o i = jt o i = j     t a i = jt a i = jt a i = jt a i = j     t o i = jt o i = jt o i = jt o i = j     DAT. 

t o u / jt o u / jt o u / jt o u / j     t a / jt a / jt a / jt a / j     t a /t a /t a /t a /     ACC. 

 
 Look up the following words in the dictionary or glossary and write the 
article that goes with each noun.  If the article is already there, write whether the 
word is masculine, feminine or neuter.  REMEMBER: dictionary forms of nouns 
are in the nominative case. 
 
 
 

1 .   _ _ _ _ _ p o / l i j1 .   _ _ _ _ _ p o / l i j1 .   _ _ _ _ _ p o / l i j1 .   _ _ _ _ _ p o / l i j     6 .   _ _ _ _ _ g e w r g o / j6 .   _ _ _ _ _ g e w r g o / j6 .   _ _ _ _ _ g e w r g o / j6 .   _ _ _ _ _ g e w r g o / j     1 1 .   _ _ _ _ _ p o / l e m o j1 1 .   _ _ _ _ _ p o / l e m o j1 1 .   _ _ _ _ _ p o / l e m o j1 1 .   _ _ _ _ _ p o / l e m o j     
2 .   _ _ _ _ _ y u x h /2 .   _ _ _ _ _ y u x h /2 .   _ _ _ _ _ y u x h /2 .   _ _ _ _ _ y u x h /     7 .   _ _ _ _ _ t r a / g o j7 .   _ _ _ _ _ t r a / g o j7 .   _ _ _ _ _ t r a / g o j7 .   _ _ _ _ _ t r a / g o j     1 2 .   _ _ _ _ _ d w = r o n1 2 .   _ _ _ _ _ d w = r o n1 2 .   _ _ _ _ _ d w = r o n1 2 .   _ _ _ _ _ d w = r o n     
3 .   _ _ _ _ _ x r h = m a3 .   _ _ _ _ _ x r h = m a3 .   _ _ _ _ _ x r h = m a3 .   _ _ _ _ _ x r h = m a     8 .   _ _ _ _ _ b i b l i / o n8 .   _ _ _ _ _ b i b l i / o n8 .   _ _ _ _ _ b i b l i / o n8 .   _ _ _ _ _ b i b l i / o n     1 3 .1 3 .1 3 .1 3 .   _ _ _ _ _ q e a /  _ _ _ _ _ q e a /  _ _ _ _ _ q e a /  _ _ _ _ _ q e a /     
4 .   _ _ _ _ _ p a t h / r  4 .   _ _ _ _ _ p a t h / r  4 .   _ _ _ _ _ p a t h / r  4 .   _ _ _ _ _ p a t h / r      9 .   _ _ _ _ _ a ) d e l f o / j9 .   _ _ _ _ _ a ) d e l f o / j9 .   _ _ _ _ _ a ) d e l f o / j9 .   _ _ _ _ _ a ) d e l f o / j     1 4 .   _ _ _ _ _ g h =1 4 .   _ _ _ _ _ g h =1 4 .   _ _ _ _ _ g h =1 4 .   _ _ _ _ _ g h =     
5 .   _ _ _ _ _ m h / t h r5 .   _ _ _ _ _ m h / t h r5 .   _ _ _ _ _ m h / t h r5 .   _ _ _ _ _ m h / t h r     1 0 .  _ _ _ _ _ o ) / n o m a1 0 .  _ _ _ _ _ o ) / n o m a1 0 .  _ _ _ _ _ o ) / n o m a1 0 .  _ _ _ _ _ o ) / n o m a     1 5 .   _ _ _ _ _ i ( / p p o j1 5 .   _ _ _ _ _ i ( / p p o j1 5 .   _ _ _ _ _ i ( / p p o j1 5 .   _ _ _ _ _ i ( / p p o j     
            
 
 
 Now try something a little more difficult.  This time you will see nouns with 
articles.  Translate into English using a word (subject) or an English preposition 
(‘to’, ‘for’, ‘of’) to show that you know the CASE of the word. 
 

1 .   t w = n  p o / l e w n1 .   t w = n  p o / l e w n1 .   t w = n  p o / l e w n1 .   t w = n  p o / l e w n     7 .    o i (  a ) d e l f o i /7 .    o i (  a ) d e l f o i /7 .    o i (  a ) d e l f o i /7 .    o i (  a ) d e l f o i /     
2 .   t a2 .   t a2 .   t a2 .   t a \\ \\  x r h / m a t a x r h / m a t a x r h / m a t a x r h / m a t a     8 .    t o u =  p a t r o / j8 .    t o u =  p a t r o / j8 .    t o u =  p a t r o / j8 .    t o u =  p a t r o / j     
3 .   t $ =  g $ =3 .   t $ =  g $ =3 .   t $ =  g $ =3 .   t $ =  g $ =     9 .    t a i = j  a ) d e l f a i = j9 .    t a i = j  a ) d e l f a i = j9 .    t a i = j  a ) d e l f a i = j9 .    t a i = j  a ) d e l f a i = j     
4 .   a i (  q e a i /4 .   a i (  q e a i /4 .   a i (  q e a i /4 .   a i (  q e a i /     1 0 .   t h = j  y u x h = j1 0 .   t h = j  y u x h = j1 0 .   t h = j  y u x h = j1 0 .   t h = j  y u x h = j     
5 .   t o u =  p o l e / m o u5 .   t o u =  p o l e / m o u5 .   t o u =  p o l e / m o u5 .   t o u =  p o l e / m o u     1 1 .   1 1 .   1 1 .   1 1 .   t at at at a \\ \\ j  q e a / jj  q e a / jj  q e a / jj  q e a / j     
6 .   t a6 .   t a6 .   t a6 .   t a \\ \\  b i b l i / a b i b l i / a b i b l i / a b i b l i / a     1 2 .   t o u1 2 .   t o u1 2 .   t o u1 2 .   t o u \\ \\ j  a ) d e l f o u / jj  a ) d e l f o u / jj  a ) d e l f o u / jj  a ) d e l f o u / j     
    
 
 



Enchiridion 

 8 

ETYMOLOGY 
 
 

 The Greek verb g r a / f e i ng r a / f e i ng r a / f e i ng r a / f e i n “to write” gives the root “graph” in English.  Find 

as many English words as you can with this root. 
 
 
TRANSLATION HELP 
 

 o u ) ,  o u ) k ,  o u ) xo u ) ,  o u ) k ,  o u ) xo u ) ,  o u ) k ,  o u ) xo u ) ,  o u ) k ,  o u ) x            not (before a verb) 

 

 e ) ne ) ne ) ne ) n     in 

 
 
 
MYTHOLOGY 
 
 In the Iliad of Homer there are repeated phrases used to describe people 
and things.  These are called “Homeric epithets.”  Some are easier to find 
because they contain a name of a hero with a phrase or an adjective.  See if you 
can find the meaning of these Greek epithets. 
 

1 .   e u ) k n h / m id e j  A ¦ x a io i /1 .   e u ) k n h / m id e j  A ¦ x a io i /1 .   e u ) k n h / m id e j  A ¦ x a io i /1 .   e u ) k n h / m id e j  A ¦ x a io i /     
2 .   l e u k w / l e n o j  H ¥ ¢r a2 .   l e u k w / l e n o j  H ¥ ¢r a2 .   l e u k w / l e n o j  H ¥ ¢r a2 .   l e u k w / l e n o j  H ¥ ¢r a     
3 .   p o d a3 .   p o d a3 .   p o d a3 .   p o d a \\ \\ j  w ) k uj  w ) k uj  w ) k uj  w ) k u \\ \\ j  A ¦ x il l e u / jj  A ¦ x il l e u / jj  A ¦ x il l e u / jj  A ¦ x il l e u / j     
4 .   m e g a / q u m o i A ¦ x a io i /4 .   m e g a / q u m o i A ¦ x a io i /4 .   m e g a / q u m o i A ¦ x a io i /4 .   m e g a / q u m o i A ¦ x a io i /     
5 .   p o l u / m h t ij  O ¦ d u s s e u / j5 .   p o l u / m h t ij  O ¦ d u s s e u / j5 .   p o l u / m h t ij  O ¦ d u s s e u / j5 .   p o l u / m h t ij  O ¦ d u s s e u / j     
6 .   r ( o d o d a / k t u l o j  h ¦ w / j6 .   r ( o d o d a / k t u l o j  h ¦ w / j6 .   r ( o d o d a / k t u l o j  h ¦ w / j6 .   r ( o d o d a / k t u l o j  h ¦ w / j     
7 .   A i ) / a j  e ( / r k o j  A ¦ x a iw = n7 .   A i ) / a j  e ( / r k o j  A ¦ x a iw = n7 .   A i ) / a j  e ( / r k o j  A ¦ x a iw = n7 .   A i ) / a j  e ( / r k o j  A ¦ x a iw = n     
8 .   d i = o8 .   d i = o8 .   d i = o8 .   d i = o j  O ¦ d u s s e u / jj  O ¦ d u s s e u / jj  O ¦ d u s s e u / jj  O ¦ d u s s e u / j     
9 .   b o w = p ij   H ¥ ¢r a9 .   b o w = p ij   H ¥ ¢r a9 .   b o w = p ij   H ¥ ¢r a9 .   b o w = p ij   H ¥ ¢r a     
1 0 .  Z e u / j  e u ) r u / o p a1 0 .  Z e u / j  e u ) r u / o p a1 0 .  Z e u / j  e u ) r u / o p a1 0 .  Z e u / j  e u ) r u / o p a     
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CHAPTER 3 
 

In which we learn a few things about verbs in Greek. 
 
 There is some good news and some bad news about verbs in Greek.  The 
bad news is that there are more than 300 different forms for most verbs;  the 
good news is that you will not see most of them (right away, that is.) 
 
 Here comes another section that you can skip, if you’ve already learned 
this in Latin or in another language or maybe even in English. 
 
 

 
 If you are still reading, here we go.  Verbs have different forms depending 
on person (who is talking), tense (when the action takes place),  voice (active--
subject is doing something; passive--subject is getting something done to it; 
middle--Greek’s way of showing reflexives, among other things) and mood 
(indicative--normal actions; imperative--commands to others; subjunctive--for 
things that may or may not happen; optative--Greek mood for sentences similar 
to subjunctive.)  The only new mood not in  Latin is the optative;  you will 
probably see it more than the subjunctive, but it’s easier to recognize. 
 

 
 
  That is quite a bit to remember, but we will do one thing at a time. 
 
 Let’s start with who is talking.  Since the stories that we will begin to read 
will not have quotes in them, verb endings that go with “I, you, we” will not be 
seen immediately.  The only time to worry about those endings is if you see 
quotation marks that show you that someone is talking, or if you look up a verb in 
the dictionary or glossary, (normally verbs will be listed as they are in Latin with 
the first form being the “I” form of the verb in the present.). 
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 Normally you will  see verb endings in singular ( that refer to he, she, it 
pronouns or nouns--singular subjects); or plural verb endings (that refer to they--
plural pronoun or noun subjects.) 
 
 
 Take a look at the chart below:  it has a lot of information on it.  For right 
now look only at the active endings for s/he, it and they (see arrows). 

 
VERBS 

 
VERB ENDINGS 
 

Active Middle/Passive Subject 

α η ο υ ωα η ο υ ωα η ο υ ωα η ο υ ω (ν)  ον  µι (ν)  ον  µι (ν)  ον  µι (ν)  ον  µι    µαι  (µ)ην  (θη)νµαι  (µ)ην  (θη)νµαι  (µ)ην  (θη)νµαι  (µ)ην  (θη)ν    I 

(α  ε  ει  η  οι)ς(α  ε  ει  η  οι)ς(α  ε  ει  η  οι)ς(α  ε  ει  η  οι)ς    α  ει  ου  ω  αι  ο ηα  ει  ου  ω  αι  ο ηα  ει  ου  ω  αι  ο ηα  ει  ου  ω  αι  ο η    you 

����  ει  ε(ν)  α  η  ι  ει  ε(ν)  α  η  ι  ει  ε(ν)  α  η  ι  ει  ε(ν)  α  η  ι    ται  τοται  τοται  τοται  το    he, she, it 

µενµενµενµεν    µεθαµεθαµεθαµεθα    we 

τετετετε    σθεσθεσθεσθε    you (pl.) 

���� σι(ν)  α ε ο ου(ν) σι(ν)  α ε ο ου(ν) σι(ν)  α ε ο ου(ν) σι(ν)  α ε ο ου(ν)    νται  ντονται  ντονται  ντονται  ντο    they 

 

 

 You can see that for singular subjects the endings are:  ει  ε(  ει  ε(  ει  ε(  ει  ε(ν)  α  η  ι ;ν)  α  η  ι ;ν)  α  η  ι ;ν)  α  η  ι ; for 

plural subjects the endings are σι(ν) α ε ο ου (ν).  σι(ν) α ε ο ου (ν).  σι(ν) α ε ο ου (ν).  σι(ν) α ε ο ου (ν).  The reason that the νννν is in 
parentheses is that it is used if the verb is the last word in the sentence (this 
happens frequently).  It is also used if the next word after the verb starts with a 

vowel because the νννν makes the pronunciation sound smoother, (like ‘an elephant’ 
in English rather than ‘a elephant.’) 
 
 Sometimes these endings may have accents on them, sometimes not; but 
by just referring to these endings, you can tell whether a Greek verb is singular or 
plural.  Since every Greek sentence you see will have a verb, you can then tell 
what to look for as a subject (a singular or plural noun.) 
 
 In the next exercise your only assignment is to tell whether the Greek verb 
is singular or plural.  There will be different tenses listed, but don’t worry about 
them right now.  Just decide if the verbs are singular or plural.  You can look 
back at the chart; but see if you can do the exercise without looking. 
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1 .   g r a / f e i1 .   g r a / f e i1 .   g r a / f e i1 .   g r a / f e i     6 .   t i m # =6 .   t i m # =6 .   t i m # =6 .   t i m # =     1 1 .  e ) / f1 1 .  e ) / f1 1 .  e ) / f1 1 .  e ) / f a s a na s a na s a na s a n     
2 .   e ) / p i n o n2 .   e ) / p i n o n2 .   e ) / p i n o n2 .   e ) / p i n o n     7 .   t i q e / a s i7 .   t i q e / a s i7 .   t i q e / a s i7 .   t i q e / a s i     1 2 .  h Å s a n1 2 .  h Å s a n1 2 .  h Å s a n1 2 .  h Å s a n     
3 .   g r a / y o u s i3 .   g r a / y o u s i3 .   g r a / y o u s i3 .   g r a / y o u s i     8 .   e ) / q h k e8 .   e ) / q h k e8 .   e ) / q h k e8 .   e ) / q h k e     1 3 .  e i ) s i /1 3 .  e i ) s i /1 3 .  e i ) s i /1 3 .  e i ) s i /     
4 .   e ) p a i / d e u e4 .   e ) p a i / d e u e4 .   e ) p a i / d e u e4 .   e ) p a i / d e u e     9 .   e ) / s t h9 .   e ) / s t h9 .   e ) / s t h9 .   e ) / s t h     1 4 .  e ) / d o s a n1 4 .  e ) / d o s a n1 4 .  e ) / d o s a n1 4 .  e ) / d o s a n     
5 .   f i l o u = s i5 .   f i l o u = s i5 .   f i l o u = s i5 .   f i l o u = s i     1 0 .  o i Å d e1 0 .  o i Å d e1 0 .  o i Å d e1 0 .  o i Å d e     1 5 .  h Å l q o n1 5 .  h Å l q o n1 5 .  h Å l q o n1 5 .  h Å l q o n     
 

 

 

 We will come back to these verbs again to show you more about them, but 
now you can pick a verb out in a Greek sentence and tell whether the subject is 
one or more than one.  Put that together with articles that you know and you can 
tell the parts of a sentence, even if you don’t know the meaning of the words.  
Use what you know about dictionary work to look up the meanings of nouns and 
verbs. 
 
 In the next section we will see short sentences.  Try to see if you can find 
the meanings of the words in the glossary; try to translate the sentences into 
English. 
 
 Write down the Greek words that you need to look up.  If you can’t do the 
entire sentence, do as much as you can and leave a blank space next to the 
words you can’t find.  Be sure to ask about these Greek words in class.  (In this 
exercise the verbs are all in the present tense.) 
 

1 .1 .1 .1 . o i (  q e o io i (  q e o io i (  q e o io i (  q e o i \\ \\  t o u t o u t o u t o u \\ \\ j  j  j  j  a ) n q r w / p o u j  f i l o u = s i n .a ) n q r w / p o u j  f i l o u = s i n .a ) n q r w / p o u j  f i l o u = s i n .a ) n q r w / p o u j  f i l o u = s i n .     
2 .2 .2 .2 . t at at at a \\ \\  t w = n  q e w = n  s w / m a t a  o u ) / k  e ) s t i  b r o t a / . t w = n  q e w = n  s w / m a t a  o u ) / k  e ) s t i  b r o t a / . t w = n  q e w = n  s w / m a t a  o u ) / k  e ) s t i  b r o t a / . t w = n  q e w = n  s w / m a t a  o u ) / k  e ) s t i  b r o t a / .     
3 .3 .3 .3 . o i (  a ) g a q o io i (  a ) g a q o io i (  a ) g a q o io i (  a ) g a q o i \\ \\  a ) / n q r w p o i  t a a ) / n q r w p o i  t a a ) / n q r w p o i  t a a ) / n q r w p o i  t a \\ \\ j  q e aj  q e aj  q e aj  q e a \\ \\ j  t i m w = s i n .j  t i m w = s i n .j  t i m w = s i n .j  t i m w = s i n .     
4 .4 .4 .4 . o i (  q e o io i (  q e o io i (  q e o io i (  q e o i \\ \\  o u ) / k  e i ) s i n   e ) p i o u ) / k  e i ) s i n   e ) p i o u ) / k  e i ) s i n   e ) p i o u ) / k  e i ) s i n   e ) p i \\ \\  t h = j  g h = j . t h = j  g h = j . t h = j  g h = j . t h = j  g h = j .     
5 .5 .5 .5 . a i (  g u n a i = k e j  k a ia i (  g u n a i = k e j  k a ia i (  g u n a i = k e j  k a ia i (  g u n a i = k e j  k a i \\ \\  o i (  a ) / n d r e j   e i ) s i o i (  a ) / n d r e j   e i ) s i o i (  a ) / n d r e j   e i ) s i o i (  a ) / n d r e j   e i ) s i \\ \\ n  e ) p in  e ) p in  e ) p in  e ) p i \\ \\   t h = j  g h = j .  t h = j  g h = j .  t h = j  g h = j .  t h = j  g h = j .     
6 .6 .6 .6 . a i (  t w = n  a ) n q r w / p w n  y u x a i /  o u ) / k  e i ) s i   b r o t aa i (  t w = n  a ) n q r w / p w n  y u x a i /  o u ) / k  e i ) s i   b r o t aa i (  t w = n  a ) n q r w / p w n  y u x a i /  o u ) / k  e i ) s i   b r o t aa i (  t w = n  a ) n q r w / p w n  y u x a i /  o u ) / k  e i ) s i   b r o t a i / .i / .i / .i / .     
7 .7 .7 .7 . A ¦ x i l l e uA ¦ x i l l e uA ¦ x i l l e uA ¦ x i l l e u \\ \\ j  h ( / r w j  A ¦ x a i o / j  e ) s t i n ,  E ¥ ¢ k t w r  a ) / n q r w p o / j  e ) s t i nj  h ( / r w j  A ¦ x a i o / j  e ) s t i n ,  E ¥ ¢ k t w r  a ) / n q r w p o / j  e ) s t i nj  h ( / r w j  A ¦ x a i o / j  e ) s t i n ,  E ¥ ¢ k t w r  a ) / n q r w p o / j  e ) s t i nj  h ( / r w j  A ¦ x a i o / j  e ) s t i n ,  E ¥ ¢ k t w r  a ) / n q r w p o / j  e ) s t i n - -- -- -- -  a ) l l a a ) l l a a ) l l a a ) l l a \\ \\  Z e u Z e u Z e u Z e u \\ \\ j  q e o / j  j  q e o / j  j  q e o / j  j  q e o / j  

e ) s t i n .e ) s t i n .e ) s t i n .e ) s t i n .     
8 .8 .8 .8 . Z e uZ e uZ e uZ e u \\ \\ j  o (  t w = n  q e w = n  p a t h / r  e ) s t i n .j  o (  t w = n  q e w = n  p a t h / r  e ) s t i n .j  o (  t w = n  q e w = n  p a t h / r  e ) s t i n .j  o (  t w = n  q e w = n  p a t h / r  e ) s t i n .     
9 .9 .9 .9 . E ¥ l e / n h  g u n h /  e ) s t i n ,  a ) l l  ¦   H ¥ ¢ r a  q e a /  e ) s t i n .E ¥ l e / n h  g u n h /  e ) s t i n ,  a ) l l  ¦   H ¥ ¢ r a  q e a /  e ) s t i n .E ¥ l e / n h  g u n h /  e ) s t i n ,  a ) l l  ¦   H ¥ ¢ r a  q e a /  e ) s t i n .E ¥ l e / n h  g u n h /  e ) s t i n ,  a ) l l  ¦   H ¥ ¢ r a  q e a /  e ) s t i n .     
1 0 .1 0 .1 0 .1 0 . t ot ot ot o \\ \\  k l e / o j  O ¥ m h / r o u  m e / g a  e ) s t i / n . k l e / o j  O ¥ m h / r o u  m e / g a  e ) s t i / n . k l e / o j  O ¥ m h / r o u  m e / g a  e ) s t i / n . k l e / o j  O ¥ m h / r o u  m e / g a  e ) s t i / n .     
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ETYMOLOGY 
 

 p o l u /p o l u /p o l u /p o l u /    in Greek is “poly” in English. It means “many”.  Write a list of English 

words with this root. 
 
 
 
TRANSLATION HELP 
 

 a ) l l a /a ) l l a /a ) l l a /a ) l l a /        but 

 e i )e i )e i )e i )        if 

 
 
 
MYTHOLOGY 
 
 In the Iliad Homer describes people, gods and things.  The gods are 
immortal; they can be hurt, but they cannot die.  They live on Mount Olympus, 
where they can watch men on earth.  Gods eat only ambrosia and drink nectar.  
Men make sacrifices to the gods, but the men eat the meat.  If men do not make 
sacrifices to the gods, the gods are not pleased. 
 
 
 

 eeee ) n  t $ =  I ¦ l ia / d i,  ( O m h / r o j  p e r i) n  t $ =  I ¦ l ia / d i,  ( O m h / r o j  p e r i) n  t $ =  I ¦ l ia / d i,  ( O m h / r o j  p e r i) n  t $ =  I ¦ l ia / d i,  ( O m h / r o j  p e r i \\ \\  t w = n  q e w = n  k a i t w = n  q e w = n  k a i t w = n  q e w = n  k a i t w = n  q e w = n  k a i \\ \\  t w = n  a ) n q r w / p w n   t w = n  a ) n q r w / p w n   t w = n  a ) n q r w / p w n   t w = n  a ) n q r w / p w n  
g r a / f e i.   h (  I ¦ l iag r a / f e i.   h (  I ¦ l iag r a / f e i.   h (  I ¦ l iag r a / f e i.   h (  I ¦ l ia \\ \\ j  i ( s t o r i / a  t o u =  p o l e / m o u   t w = n  A ¦ x a iw = n  k a ij  i ( s t o r i / a  t o u =  p o l e / m o u   t w = n  A ¦ x a iw = n  k a ij  i ( s t o r i / a  t o u =  p o l e / m o u   t w = n  A ¦ x a iw = n  k a ij  i ( s t o r i / a  t o u =  p o l e / m o u   t w = n  A ¦ x a iw = n  k a i \\ \\  t w = n  T r w w = n   t w = n  T r w w = n   t w = n  T r w w = n   t w = n  T r w w = n  
e ) s t i / n .e ) s t i / n .e ) s t i / n .e ) s t i / n .     
    o i (  q e o io i (  q e o io i (  q e o io i (  q e o i \\ \\  o u ) / k  e i ) s in  p o l l a / k ij  e ) n  t % =  p o l e / m % .   o i (  q e o i o u ) / k  e i ) s in  p o l l a / k ij  e ) n  t % =  p o l e / m % .   o i (  q e o i o u ) / k  e i ) s in  p o l l a / k ij  e ) n  t % =  p o l e / m % .   o i (  q e o i o u ) / k  e i ) s in  p o l l a / k ij  e ) n  t % =  p o l e / m % .   o i (  q e o i \\ \\  e ) n  t % =    e ) n  t % =    e ) n  t % =    e ) n  t % =   
o u ) r a n % =  e i ) s i / n .   o i (  a ) / n q r w p o i eo u ) r a n % =  e i ) s i / n .   o i (  a ) / n q r w p o i eo u ) r a n % =  e i ) s i / n .   o i (  a ) / n q r w p o i eo u ) r a n % =  e i ) s i / n .   o i (  a ) / n q r w p o i e ) n  t % =  p o l e / m %   e ) p i) n  t % =  p o l e / m %   e ) p i) n  t % =  p o l e / m %   e ) p i) n  t % =  p o l e / m %   e ) p i \\ \\  t h = j   g h = j   e i ) s i / n .    t h = j   g h = j   e i ) s i / n .    t h = j   g h = j   e i ) s i / n .    t h = j   g h = j   e i ) s i / n .       
    o i (  q e o io i (  q e o io i (  q e o io i (  q e o i \\ \\   k r e / a j   o u ) k  e ) s q i / o u s in ,  a ) l l `  o i (  a ) / n q r w p o i k r e / a j    k r e / a j   o u ) k  e ) s q i / o u s in ,  a ) l l `  o i (  a ) / n q r w p o i k r e / a j    k r e / a j   o u ) k  e ) s q i / o u s in ,  a ) l l `  o i (  a ) / n q r w p o i k r e / a j    k r e / a j   o u ) k  e ) s q i / o u s in ,  a ) l l `  o i (  a ) / n q r w p o i k r e / a j  
e ) s q i / o u s in .   o i (  a ) / n q r w p o i t o i = j  q e o i = j   q u / o u s in .   e i ) )  o i (   a ) / n q r w p o i t o i = j   e ) s q i / o u s in .   o i (  a ) / n q r w p o i t o i = j  q e o i = j   q u / o u s in .   e i ) )  o i (   a ) / n q r w p o i t o i = j   e ) s q i / o u s in .   o i (  a ) / n q r w p o i t o i = j  q e o i = j   q u / o u s in .   e i ) )  o i (   a ) / n q r w p o i t o i = j   e ) s q i / o u s in .   o i (  a ) / n q r w p o i t o i = j  q e o i = j   q u / o u s in .   e i ) )  o i (   a ) / n q r w p o i t o i = j   
q e o i = j  o u )  q u / o u s in ,  o i (  q e o iq e o i = j  o u )  q u / o u s in ,  o i (  q e o iq e o i = j  o u )  q u / o u s in ,  o i (  q e o iq e o i = j  o u )  q u / o u s in ,  o i (  q e o i \\ \\   t o u  t o u  t o u  t o u \\ \\ j   a ) n q r w / p o u j  o u )   f il o u = sj   a ) n q r w / p o u j  o u )   f il o u = sj   a ) n q r w / p o u j  o u )   f il o u = sj   a ) n q r w / p o u j  o u )   f il o u = s in .in .in .in .     
    



Enchiridion 

 13 

CHAPTER 4 
 

 In which we learn about problems in looking up noun and adjective 
meanings in the dictionary. 
 
 
 If every noun and adjective had an article with it in Greek, it would be easy 
to tell the case, number and gender of every noun and adjective.  If every noun 
and adjective had a regular form in the singular and plural, nouns and adjectives 
would always be easy to find.  Unfortunately, neither of these statements is true 
all the time. 
 
 Just as Latin has different declensions (different sets of endings for 
different nouns and adjectives) so does Greek.  We are not going to ask you 
which declension words are in, but we are going to ask you to look at another 
chart.  This chart will tell you the different possibilities for different noun and 
adjective endings in Greek.  Don’t worry about the amount of possibilities; you 
will be able to refer to the chart until you get used to the endings that you see a 
lot. 
 
 We are not putting accents on these endings because accents change from 
noun to noun--the endings remain the same. 
 
 
NOUN, ADJECTIVE, PARTICIPLE ENDINGS 
 

Masc. nouns Fem. nouns Neut. nouns Masc. part. Fem. part. Neut. 
part. 

Case 

(α, η, ο, υ)ς(α, η, ο, υ)ς(α, η, ο, υ)ς(α, η, ο, υ)ς    α, η, ις, οςα, η, ις, οςα, η, ις, οςα, η, ις, ος    ον, ος, αον, ος, αον, ος, αον, ος, α    ων, ας, ως, ων, ας, ως, ων, ας, ως, ων, ας, ως, 
ειςειςειςεις    

σα, κα,σα, κα,σα, κα,σα, κα,        
ιαιαιαια    

ον, αν, ον, αν, ον, αν, ον, αν,     
ος, ενος, ενος, ενος, εν    

Nom. Sing. 

ου, (ε)ος, ου, (ε)ος, ου, (ε)ος, ου, (ε)ος,     
(ε)ως,(ε)ως,(ε)ως,(ε)ως,    (ε)ους(ε)ους(ε)ους(ε)ους    

(α,η,ο,ω)ς(α,η,ο,ω)ς(α,η,ο,ω)ς(α,η,ο,ω)ς    ου, (ε)ος, ου, (ε)ος, ου, (ε)ος, ου, (ε)ος,     
(ε)ως, (ε)ους(ε)ως, (ε)ους(ε)ως, (ε)ους(ε)ως, (ε)ους    

ντος, οτοςντος, οτοςντος, οτοςντος, οτος    σης, ιαςσης, ιαςσης, ιαςσης, ιας    ντος,ντος,ντος,ντος,        
οτοςοτοςοτοςοτος    

Gen. Sing. 

# ,  $ ,  % ,  i# ,  $ ,  % ,  i# ,  $ ,  % ,  i# ,  $ ,  % ,  i     # ,  $ ,  % ,  i ,  e i# ,  $ ,  % ,  i ,  e i# ,  $ ,  % ,  i ,  e i# ,  $ ,  % ,  i ,  e i     % ,  i% ,  i% ,  i% ,  i     ντι, οτιντι, οτιντι, οτιντι, οτι    ση, ιαση, ιαση, ιαση, ια    ντι, οτιντι, οτιντι, οτιντι, οτι    Dative Sing. 
 
 

(α,η,ι,ο,υ)ν, (α,η,ι,ο,υ)ν, (α,η,ι,ο,υ)ν, (α,η,ι,ο,υ)ν,     
εα, η, αεα, η, αεα, η, αεα, η, α    

(α,η,ι,ο,υ)ν, (α,η,ι,ο,υ)ν, (α,η,ι,ο,υ)ν, (α,η,ι,ο,υ)ν,     
εα, η, αεα, η, αεα, η, αεα, η, α    

ον, ος, αον, ος, αον, ος, αον, ος, α    ντα, οταντα, οταντα, οταντα, οτα    σαν, ιανσαν, ιανσαν, ιανσαν, ιαν    ον, αν,ον, αν,ον, αν,ον, αν,    
ος, ενος, ενος, ενος, εν    

Acc. Sing. 

αι, οι, αι, οι, αι, οι, αι, οι,     
(ε,η,ει)ς(ε,η,ει)ς(ε,η,ει)ς(ε,η,ει)ς    

αι, οι, αι, οι, αι, οι, αι, οι,     
(ε,η,ει)ς(ε,η,ει)ς(ε,η,ει)ς(ε,η,ει)ς    

α, ηα, ηα, ηα, η    ντες, οτεςντες, οτεςντες, οτεςντες, οτες    σαι, ιαισαι, ιαισαι, ιαισαι, ιαι    ντα, οταντα, οταντα, οταντα, οτα    Nom. Pl 

ωνωνωνων    ωνωνωνων    ωνωνωνων    ντων, οτωνντων, οτωνντων, οτωνντων, οτων    σων, ιωνσων, ιωνσων, ιωνσων, ιων    ντων, ντων, ντων, ντων,     
οτωνοτωνοτωνοτων    

Gen. Pl. 

οις, οις, οις, οις, αις, σι(ν)αις, σι(ν)αις, σι(ν)αις, σι(ν)    οις, αις, σι(ν)οις, αις, σι(ν)οις, αις, σι(ν)οις, αις, σι(ν)    οις, σι(ν)οις, σι(ν)οις, σι(ν)οις, σι(ν)    σι(ν)σι(ν)σι(ν)σι(ν)    αιςαιςαιςαις    σι(ν)σι(ν)σι(ν)σι(ν)    Dative Pl. 

ας, ους, ειςας, ους, ειςας, ους, ειςας, ους, εις    ας, ους, ειςας, ους, ειςας, ους, ειςας, ους, εις    α, ηα, ηα, ηα, η    ντας, οταςντας, οταςντας, οταςντας, οτας    αςαςαςας    ντα, οταντα, οταντα, οταντα, οτα    Acc. Pl. 
 
 

 
 
 As you can see, there are a lot of possibilities!  Where do you start? 
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 If the noun has an article with it, most of the time you can tell if it is 
masculine, feminine or neuter.  Then you will know which of the columns of 
endings to look in. 
 
 
 If the noun has nothing to tell you about it, try looking it up anyway.   
 
 
 If you see a word with a similar spelling, you will know the nominative 
singular because that is the dictionary form.  Sometimes the dictionary will give 
you two forms (the nominative and the genitive).  Look at those endings in the 
dictionary.  Check with your chart to see which column the noun will fit into. 
 
 
 Sometimes, if you’re lucky, the dictionary will tell you whether the noun is 
masculine, feminine or neuter.  That will also tell you which column of the chart 
to look into. 
 
 
 

 

 If you cannot find the noun because its spelling has changed too much 
from its dictionary form, don’t give up!  Write it down on a list of words to ask 
about in class. 
 

 
 
 
 Some nouns do not occur frequently and your time can be spent more 
efficiently by passing them over.  If the same word keeps appearing,  however, 
that means you probably should learn it, unless you want to keep writing it down. 
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 Look up the nouns below in your glossary or dictionary.  Some have 
articles, some do not.  Some appear in the same form as in the dictionary, some 
have forms that are similar.  There may be some words that you cannot find at all. 
 
 Write the dictionary form (nominative only) of the noun, the dictionary 
meaning, the gender (masculine, feminine, neuter) and the English for the form 
you started with. 
 
For example: 
 

y u x h = j  y u x h = j  y u x h = j  y u x h = j      y u x h /y u x h /y u x h /y u x h /         soul  feminine “of the soul” 

 
 
 GREEK WORD NOM. SING. IN ENGLISH  GENDER ENG. FORM 

1 .  t o u1 .  t o u1 .  t o u1 .  t o u \\ \\ j  p o / d a jj  p o / d a jj  p o / d a jj  p o / d a j         

2 .  t h = j  n i / k h j2 .  t h = j  n i / k h j2 .  t h = j  n i / k h j2 .  t h = j  n i / k h j         

3 .  t % =  p a i d i /3 .  t % =  p a i d i /3 .  t % =  p a i d i /3 .  t % =  p a i d i /         

4 .  t o u =  p o t a m o u =4 .  t o u =  p o t a m o u =4 .  t o u =  p o t a m o u =4 .  t o u =  p o t a m o u =         

5 .  t a i = j  g u n a i c i /5 .  t a i = j  g u n a i c i /5 .  t a i = j  g u n a i c i /5 .  t a i = j  g u n a i c i /         

6 .  t o6 .  t o6 .  t o6 .  t o \\ \\ n  h ( / l i o nn  h ( / l i o nn  h ( / l i o nn  h ( / l i o n         

7 .  t w = n   i ( / p p w n7 .  t w = n   i ( / p p w n7 .  t w = n   i ( / p p w n7 .  t w = n   i ( / p p w n         

8 .  t h = j  d i / k h j8 .  t h = j  d i / k h j8 .  t h = j  d i / k h j8 .  t h = j  d i / k h j         

9 .  t w = n  9 .  t w = n  9 .  t w = n  9 .  t w = n  d a k t u / l w nd a k t u / l w nd a k t u / l w nd a k t u / l w n         

1 0 .  f o / b o u1 0 .  f o / b o u1 0 .  f o / b o u1 0 .  f o / b o u         

1 1 .  k e f a l h / n1 1 .  k e f a l h / n1 1 .  k e f a l h / n1 1 .  k e f a l h / n         

1 2 .  t o i = j  l o / g o i j1 2 .  t o i = j  l o / g o i j1 2 .  t o i = j  l o / g o i j1 2 .  t o i = j  l o / g o i j         

1 3 .  t a1 3 .  t a1 3 .  t a1 3 .  t a \\ \\  b i b l i / a b i b l i / a b i b l i / a b i b l i / a         

1 4 .  t o1 4 .  t o1 4 .  t o1 4 .  t o \\ \\ n  u i ( o / nn  u i ( o / nn  u i ( o / nn  u i ( o / n         

1 5 .  t $ =  m h t r i /1 5 .  t $ =  m h t r i /1 5 .  t $ =  m h t r i /1 5 .  t $ =  m h t r i /         

1 6 .  t o1 6 .  t o1 6 .  t o1 6 .  t o \\ \\ n  p a t e / r an  p a t e / r an  p a t e / r an  p a t e / r a         

1 7 .  t w = n  d e / n d r w n1 7 .  t w = n  d e / n d r w n1 7 .  t w = n  d e / n d r w n1 7 .  t w = n  d e / n d r w n         

1 8 .  o i (  f i / l o i1 8 .  o i (  f i / l o i1 8 .  o i (  f i / l o i1 8 .  o i (  f i / l o i         

1 9 .  t a1 9 .  t a1 9 .  t a1 9 .  t a \\ \\ j  q u / r a jj  q u / r a jj  q u / r a jj  q u / r a j         

2 0 .  p a r a2 0 .  p a r a2 0 .  p a r a2 0 .  p a r a \\ \\  t a i = j t a i = j t a i = j t a i = j     
     q u / r a i j     q u / r a i j     q u / r a i j     q u / r a i j     
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ETYMOLOGY 
 

 u ( p o /u ( p o /u ( p o /u ( p o / in Greek means “under”.  In English the root becomes “hypo”.  Write a 

list of words in English with this root. 
 
 
TRANSLATION HELP 
 

    k a i /k a i /k a i /k a i /  and 

 p o l l a / k i jp o l l a / k i jp o l l a / k i jp o l l a / k i j often 

 
 
MYTHOLOGY 
 
 The Iliad is a story of war.  In this war the Greeks and their allies fight 
against the Trojans at Troy.  In wars men and animals are wounded.  Wounds in 
the head can kill men and their horses.  Women did not fight in the Trojan war.  
They stayed behind the gates of Troy and watched from the walls.  Often mothers 
saw their sons fight and die.  Many husbands, fathers and sons died in the Trojan 
war. 
 

 

 
 h (  I ¦ l iah (  I ¦ l iah (  I ¦ l iah (  I ¦ l ia \\ \\ j  i ( s t o r i / a  t o u =  p o l e / m o u  e ) s t i / / n .   e ) n  t % =  p o l e / m %  o i (  A ¦ x a io ij  i ( s t o r i / a  t o u =  p o l e / m o u  e ) s t i / / n .   e ) n  t % =  p o l e / m %  o i (  A ¦ x a io ij  i ( s t o r i / a  t o u =  p o l e / m o u  e ) s t i / / n .   e ) n  t % =  p o l e / m %  o i (  A ¦ x a io ij  i ( s t o r i / a  t o u =  p o l e / m o u  e ) s t i / / n .   e ) n  t % =  p o l e / m %  o i (  A ¦ x a io i \\ \\     
e ) p ie ) p ie ) p ie ) p i \\ \\  t o u t o u t o u t o u \\ \\ j  T r w ik o uj  T r w ik o uj  T r w ik o uj  T r w ik o u \\ \\ j  p o l e m i / z o u s in .   e ) n  t % =  p o l e / m %  o i (  a ) / n q r w p o i j  p o l e m i / z o u s in .   e ) n  t % =  p o l e / m %  o i (  a ) / n q r w p o i j  p o l e m i / z o u s in .   e ) n  t % =  p o l e / m %  o i (  a ) / n q r w p o i j  p o l e m i / z o u s in .   e ) n  t % =  p o l e / m %  o i (  a ) / n q r w p o i 
p o l l ap o l l ap o l l ap o l l a \\ \\  t r a u / m a t a  e ) / x o u s in t r a u / m a t a  e ) / x o u s in t r a u / m a t a  e ) / x o u s in t r a u / m a t a  e ) / x o u s in .   p o l l a / k ij  t a.   p o l l a / k ij  t a.   p o l l a / k ij  t a.   p o l l a / k ij  t a \\ \\  t w = n  a ) n q r w / p w n  t r a u / m a t a   t w = n  a ) n q r w / p w n  t r a u / m a t a   t w = n  a ) n q r w / p w n  t r a u / m a t a   t w = n  a ) n q r w / p w n  t r a u / m a t a  
e ) p ie ) p ie ) p ie ) p i \\ \\  t $ =  k e f a l $ =  e ) s t i / n .   t a t $ =  k e f a l $ =  e ) s t i / n .   t a t $ =  k e f a l $ =  e ) s t i / n .   t a t $ =  k e f a l $ =  e ) s t i / n .   t a \\ \\  t w += n  i ( / p p w n  t r a u / m a t a  e ) p i t w += n  i ( / p p w n  t r a u / m a t a  e ) p i t w += n  i ( / p p w n  t r a u / m a t a  e ) p i t w += n  i ( / p p w n  t r a u / m a t a  e ) p i \\ \\  t o i = j   p o u s i /   t o i = j   p o u s i /   t o i = j   p o u s i /   t o i = j   p o u s i /  
e ) s t in .   a i (  g u n a i = k e j    t o ue ) s t in .   a i (  g u n a i = k e j    t o ue ) s t in .   a i (  g u n a i = k e j    t o ue ) s t in .   a i (  g u n a i = k e j    t o u \\ \\ j  a ) / n d r a j    e ) n   t % =  p o l e / m %  o ( r w = s in .   a i (  j  a ) / n d r a j    e ) n   t % =  p o l e / m %  o ( r w = s in .   a i (  j  a ) / n d r a j    e ) n   t % =  p o l e / m %  o ( r w = s in .   a i (  j  a ) / n d r a j    e ) n   t % =  p o l e / m %  o ( r w = s in .   a i (  
m h t e / r e j  k a im h t e / r e j  k a im h t e / r e j  k a im h t e / r e j  k a i \\ \\  a i (  q u g a t e / r e j  e i ) / s w  t w = n  t o u =  p o / l e w j  q u r w = n  m e a i (  q u g a t e / r e j  e i ) / s w  t w = n  t o u =  p o / l e w j  q u r w = n  m e a i (  q u g a t e / r e j  e i ) / s w  t w = n  t o u =  p o / l e w j  q u r w = n  m e a i (  q u g a t e / r e j  e i ) / s w  t w = n  t o u =  p o / l e w j  q u r w = n  m e / n o u s in .  o i (  / n o u s in .  o i (  / n o u s in .  o i (  / n o u s in .  o i (  
p a t e / r e j  k a ip a t e / r e j  k a ip a t e / r e j  k a ip a t e / r e j  k a i \\ \\  o i (  u i ( e i = j  p o l l a / k ij   e ) n  t % =   p o l e / m %   a ) p o q n h / s k o u s in .     o i (  u i ( e i = j  p o l l a / k ij   e ) n  t % =   p o l e / m %   a ) p o q n h / s k o u s in .     o i (  u i ( e i = j  p o l l a / k ij   e ) n  t % =   p o l e / m %   a ) p o q n h / s k o u s in .     o i (  u i ( e i = j  p o l l a / k ij   e ) n  t % =   p o l e / m %   a ) p o q n h / s k o u s in .    
e ) p ie ) p ie ) p ie ) p i \\ \\  t o u =  t e / l o u j  t o u =  p o l e / m o u  e ) n  T r o i / $ ,  o i (  A ¦ x a io i t o u =  t e / l o u j  t o u =  p o l e / m o u  e ) n  T r o i / $ ,  o i (  A ¦ x a io i t o u =  t e / l o u j  t o u =  p o l e / m o u  e ) n  T r o i / $ ,  o i (  A ¦ x a io i t o u =  t e / l o u j  t o u =  p o l e / m o u  e ) n  T r o i / $ ,  o i (  A ¦ x a io i \\ \\  t h t h t h t h \\ \\ n  n i / k h n  e ) / x o u s in .   n  n i / k h n  e ) / x o u s in .   n  n i / k h n  e ) / x o u s in .   n  n i / k h n  e ) / x o u s in .   
o i (  T r w ik o io i (  T r w ik o io i (  T r w ik o io i (  T r w ik o i \\ \\  a ) p o q n h / s k o u s in !   a i (  T r w ik a i /  e i ) s i  d o u = l a i t o i = j  A ¦ x a io i = j !    a ) p o q n h / s k o u s in !   a i (  T r w ik a i /  e i ) s i  d o u = l a i t o i = j  A ¦ x a io i = j !    a ) p o q n h / s k o u s in !   a i (  T r w ik a i /  e i ) s i  d o u = l a i t o i = j  A ¦ x a io i = j !    a ) p o q n h / s k o u s in !   a i (  T r w ik a i /  e i ) s i  d o u = l a i t o i = j  A ¦ x a io i = j !   
o i (  m ik r o io i (  m ik r o io i (  m ik r o io i (  m ik r o i \\ \\  u i ( e i = j    t w += n   T r w ik w = n   a ) p o q n h / s k o u s in ,  e ) p e id h u i ( e i = j    t w += n   T r w ik w = n   a ) p o q n h / s k o u s in ,  e ) p e id h u i ( e i = j    t w += n   T r w ik w = n   a ) p o q n h / s k o u s in ,  e ) p e id h u i ( e i = j    t w += n   T r w ik w = n   a ) p o q n h / s k o u s in ,  e ) p e id h \\ \\  h (  n i / k h  t o i = j   h (  n i / k h  t o i = j   h (  n i / k h  t o i = j   h (  n i / k h  t o i = j  
A ¦ x a io i = j   e ) s t i / n .A ¦ x a io i = j   e ) s t i / n .A ¦ x a io i = j   e ) s t i / n .A ¦ x a io i = j   e ) s t i / n .  
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CHAPTER 5 
 

 In which we learn about common spelling changes in nouns and verbs, 
and how to look up noun and verb forms in the dictionary. 
 
 Look at the chart below and you will see what happens to nouns or verbs 

that have sigma (σσσσ) added to them. 
 
 

            +  σ+  σ+  σ+  σ    

ππππ    ββββ    φφφφ    ψψψψ    

κκκκ    γγγγ    χχχχ    ξξξξ    

ττττ    δδδδ    θθθθ    ςςςς    
 

 

 In the words below, write the Greek for what the noun or verb would look 

like if it had a sigma (σσσσ) added to the final consonant.  See if you can find the 
meaning for the Greek word.  Be careful with the verbs--do not change the verb 
ending, even if it has a consonant in it.  The nouns have the endings underlined.  
Drop the ending before you make the spelling change. 
 
 
 

1 .1 .1 .1 .  t o u =  a ) s p i / d t o u =  a ) s p i / d t o u =  a ) s p i / d t o u =  a ) s p i / d o jo jo jo j     
2 .2 .2 .2 .  g r a / f e i g r a / f e i g r a / f e i g r a / f e i     
3 .3 .3 .3 .  t o u =  n u k t t o u =  n u k t t o u =  n u k t t o u =  n u k t o / jo / jo / jo / j     
4 .4 .4 .4 .  p e / m p e i p e / m p e i p e / m p e i p e / m p e i     
5 .5 .5 .5 .  t h = j  f l e b t h = j  f l e b t h = j  f l e b t h = j  f l e b o / jo / jo / jo / j     
6 .6 .6 .6 .  t r e / f o u s i t r e / f o u s i t r e / f o u s i t r e / f o u s i     
7 .7 .7 .7 .  d e i / d w d e i / d w d e i / d w d e i / d w     
8 .8 .8 .8 .  t e / r p e i t e / r p e i t e / r p e i t e / r p e i     
9 .9 .9 .9 .  t o u =  f u / l a k t o u =  f u / l a k t o u =  f u / l a k t o u =  f u / l a k o jo jo jo j     
1 0 .1 0 .1 0 .1 0 .  t o u =  p a i d t o u =  p a i d t o u =  p a i d t o u =  p a i d o / jo / jo / jo / j     

1 1 .1 1 .1 1 .1 1 .   b l a / p t w  b l a / p t w  b l a / p t w  b l a / p t w     
1 2 .1 2 .1 2 .1 2 .   p e i / q w  p e i / q w  p e i / q w  p e i / q w     
1 3 .1 3 .1 3 .1 3 .   k l e / p t e i  k l e / p t e i  k l e / p t e i  k l e / p t e i     
1 4 .1 4 .1 4 .1 4 .   t o u =  k h / r u k  t o u =  k h / r u k  t o u =  k h / r u k  t o u =  k h / r u k o jo jo jo j     
1 5 .1 5 .1 5 .1 5 .   d o k e i =  d o k e i =  d o k e i =  d o k e i =     
1 6 .1 6 .1 6 .1 6 .   f e u / g o u s i  f e u / g o u s i  f e u / g o u s i  f e u / g o u s i     
1 7 .1 7 .1 7 .1 7 .   b l e / p w  b l e / p w  b l e / p w  b l e / p w     
1 8 .1 8 .1 8 .1 8 .   g l u / f e i  g l u / f e i  g l u / f e i  g l u / f e i     
1 9 .1 9 .1 9 .1 9 .   q a / p t w  q a / p t w  q a / p t w  q a / p t w     
2 0 .    s t e / r g o u s i2 0 .    s t e / r g o u s i2 0 .    s t e / r g o u s i2 0 .    s t e / r g o u s i     
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 Now let’s try it the other way.  In the following list of words, you will 

see words that have had the sigma (σσσσ) added to them.  Write what you think 
the form would be without the sigma.  There may be more than one 
possibility.  Check with the dictionary to see which possibility is the 
correct one.  See if you can find a meaning for the Greek word.  Be careful 
with the verbs--do not change the verb ending, even if it has a consonant in 
it. 
 

1 .1 .1 .1 . o (  a ) / n a co (  a ) / n a co (  a ) / n a co (  a ) / n a c     
2 .2 .2 .2 . k l e / y o u s ik l e / y o u s ik l e / y o u s ik l e / y o u s i     
3 .3 .3 .3 . b l e / y wb l e / y wb l e / y wb l e / y w     
4 .4 .4 .4 . t e / r y o u s it e / r y o u s it e / r y o u s it e / r y o u s i     
5 .5 .5 .5 . p e / m y e ip e / m y e ip e / m y e ip e / m y e i     
6 .6 .6 .6 . g r a / y wg r a / y wg r a / y wg r a / y w     
7 .7 .7 .7 . b l a / y o u s ib l a / y o u s ib l a / y o u s ib l a / y o u s i     
8 .8 .8 .8 . d o / c e id o / c e id o / c e id o / c e i     
9 .9 .9 .9 . k l e / y wk l e / y wk l e / y wk l e / y w     
1 0 .1 0 .1 0 .1 0 . d e i / s e id e i / s e id e i / s e id e i / s e i     

1 1 .1 1 .1 1 .1 1 .  q a / y o u s i q a / y o u s i q a / y o u s i q a / y o u s i     
1 2 .1 2 .1 2 .1 2 .  g l u / y e g l u / y e g l u / y e g l u / y e iiii     
1 3 .1 3 .1 3 .1 3 .  t e / r y e i t e / r y e i t e / r y e i t e / r y e i     
1 4 .1 4 .1 4 .1 4 .  r ( i / y e i r ( i / y e i r ( i / y e i r ( i / y e i     
1 5 .1 5 .1 5 .1 5 .  k r u / y o u s i k r u / y o u s i k r u / y o u s i k r u / y o u s i     
1 6 .1 6 .1 6 .1 6 .  d i w / c e i d i w / c e i d i w / c e i d i w / c e i     
1 7 .1 7 .1 7 .1 7 .  b l a / y e i b l a / y e i b l a / y e i b l a / y e i     
1 8 .1 8 .1 8 .1 8 .  l e / c e i l e / c e i l e / c e i l e / c e i     
1 9 .1 9 .1 9 .1 9 .  l a / m y e i l a / m y e i l a / m y e i l a / m y e i     
2 0 .  r ( i / y o u s i2 0 .  r ( i / y o u s i2 0 .  r ( i / y o u s i2 0 .  r ( i / y o u s i     

 
 
 This exercise may have seemed a little strange but it will prepare you for 
finding words that may seem complicated.  When verbs get different endings, 
different spellings, they are sometimes hard to recognize. 
 
That will be the basic material for Chapter 6. 
 
 
 
 
ETYMOLOGY 
 

 In Greek the word a u ) t o / j   a u ) t o / j   a u ) t o / j   a u ) t o / j  means “self,” or “same.”  Write as many English 

words as you can that have “auto” in them. 
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TRANSLATION HELP 
 

 ---- t e r o j ,  t e r o j ,  t e r o j ,  t e r o j ,  ---- t e / r h ,  t e / r h ,  t e / r h ,  t e / r h ,      ---- t e r o nt e r o nt e r o nt e r o n when added on the end of an     

    adjective means “-er” or “more” 
 

 ---- t a t o j ,t a t o j ,t a t o j ,t a t o j , ---- t a / t h ,  t a / t h ,  t a / t h ,  t a / t h ,  ---- t a t o nt a t o nt a t o nt a t o n when added on the end of an     

    adjective means “-est” or “most” 
 
 
 
MYTHOLOGY 
 
 The Olympian gods are also in the Iliad.  They watch the war from Mount 
Olympus.  Zeus is the most powerful of the gods, but Zeus controls only the 
heavens and the earth.  Poseidon is Zeus’ brother.  He controls the seas.  Hera is 
the most powerful goddess.  She is the sister and the wife of Zeus.  She does not 
control the earth, but sometimes she controls her husband Zeus.  Zeus is often 
just, but sometimes he is unjust because of Hera. 
 In the Iliad Hera is hostile to the Trojans.  She loves the Greeks, especially 
Achilles.  Apollo is the son of Zeus.  He loves the Trojans, especially Hector.  
Sometimes during the war between the Greeks and the Trojans, the gods also 
quarrel with each other. 
 
 
 
 

    o i (  q e o io i (  q e o io i (  q e o io i (  q e o i \\ \\  e ) n  t $ =  I ¦ l ia / d i k a i /  e i ) s in .    o i (  q e o i e ) n  t $ =  I ¦ l ia / d i k a i /  e i ) s in .    o i (  q e o i e ) n  t $ =  I ¦ l ia / d i k a i /  e i ) s in .    o i (  q e o i e ) n  t $ =  I ¦ l ia / d i k a i /  e i ) s in .    o i (  q e o i \\ \\   t a  t a  t a  t a \\ \\ j  m a / x a j   t o u =  j  m a / x a j   t o u =  j  m a / x a j   t o u =  j  m a / x a j   t o u =  
p o l e / m o u  e ) k  O ¦ l u / m p o u  o ( r w = s in .   Z e up o l e / m o u  e ) k  O ¦ l u / m p o u  o ( r w = s in .   Z e up o l e / m o u  e ) k  O ¦ l u / m p o u  o ( r w = s in .   Z e up o l e / m o u  e ) k  O ¦ l u / m p o u  o ( r w = s in .   Z e u \\ \\ j  k r a / t is t o j  t w = n  q e w = nj  k r a / t is t o j  t w = n  q e w = nj  k r a / t is t o j  t w = n  q e w = nj  k r a / t is t o j  t w = n  q e w = n  e ) s t i / n .    e ) s t i / n .    e ) s t i / n .    e ) s t i / n .   
Z e uZ e uZ e uZ e u \\ \\ j  m ej  m ej  m ej  m e \\ \\ n  t o un  t o un  t o un  t o u \\ \\ j  o u ) r a n o uj  o u ) r a n o uj  o u ) r a n o uj  o u ) r a n o u \\ \\ j   k a ij   k a ij   k a ij   k a i \\ \\  t h t h t h t h \\ \\ n  g h = n  k r a t e i = ,   a ) l l an  g h = n  k r a t e i = ,   a ) l l an  g h = n  k r a t e i = ,   a ) l l an  g h = n  k r a t e i = ,   a ) l l a \\ \\  d e d e d e d e \\ \\    t a   t a   t a   t a \\ \\ j  j  j  j  
q a l a / s s a j  o u )  k r a t e i = .   P o s e id w = n ,  o (  a ) d e l f oq a l a / s s a j  o u )  k r a t e i = .   P o s e id w = n ,  o (  a ) d e l f oq a l a / s s a j  o u )  k r a t e i = .   P o s e id w = n ,  o (  a ) d e l f oq a l a / s s a j  o u )  k r a t e i = .   P o s e id w = n ,  o (  a ) d e l f o \\ \\ j  D io / j ,  t aj  D io / j ,  t aj  D io / j ,  t aj  D io / j ,  t a \\ \\ j  q a l a / s s a j  j  q a l a / s s a j  j  q a l a / s s a j  j  q a l a / s s a j  
k r a t e i = .   H ¥ ¢r a  e ) s t ik r a t e i = .   H ¥ ¢r a  e ) s t ik r a t e i = .   H ¥ ¢r a  e ) s t ik r a t e i = .   H ¥ ¢r a  e ) s t i \\ \\  k r a t i / s t h  q e a / .   a ) d e l f h k r a t i / s t h  q e a / .   a ) d e l f h k r a t i / s t h  q e a / .   a ) d e l f h k r a t i / s t h  q e a / .   a ) d e l f h \\ \\  k a i k a i k a i k a i \\ \\  g u n h g u n h g u n h g u n h \\ \\  D io / j  e ) s t in .   t h D io / j  e ) s t in .   t h D io / j  e ) s t in .   t h D io / j  e ) s t in .   t h \\ \\ n  n  n  n  
g h = n  o u )  k r a t e i = ,  a ) l l ag h = n  o u )  k r a t e i = ,  a ) l l ag h = n  o u )  k r a t e i = ,  a ) l l ag h = n  o u )  k r a t e i = ,  a ) l l a \\ \\  t o t o t o t o \\ \\ n  p o / s in  p o l l a / k ij  k r a t e i = .   Z e un  p o / s in  p o l l a / k ij  k r a t e i = .   Z e un  p o / s in  p o l l a / k ij  k r a t e i = .   Z e un  p o / s in  p o l l a / k ij  k r a t e i = .   Z e u \\ \\ j  p o l l a / k ij  j  p o l l a / k ij  j  p o l l a / k ij  j  p o l l a / k ij  
d i / k a io / j  e ) s t in ,  a ) l l ad i / k a io / j  e ) s t in ,  a ) l l ad i / k a io / j  e ) s t in ,  a ) l l ad i / k a io / j  e ) s t in ,  a ) l l a \\ \\  p o l l a / k ij   H ¥ ¢r a j  e ( / n e k a  d i / k a io p o l l a / k ij   H ¥ ¢r a j  e ( / n e k a  d i / k a io p o l l a / k ij   H ¥ ¢r a j  e ( / n e k a  d i / k a io p o l l a / k ij   H ¥ ¢r a j  e ( / n e k a  d i / k a io \\ \\ j  o u ) / k  e ) s t i / n .   e ) n  j  o u ) / k  e ) s t i / n .   e ) n  j  o u ) / k  e ) s t i / n .   e ) n  j  o u ) / k  e ) s t i / n .   e ) n  
t $ =  I ¦ l ia / d i,  H ¥ ¢r a  e ) x q r ht $ =  I ¦ l ia / d i,  H ¥ ¢r a  e ) x q r ht $ =  I ¦ l ia / d i,  H ¥ ¢r a  e ) x q r ht $ =  I ¦ l ia / d i,  H ¥ ¢r a  e ) x q r h \\ \\  t o i = j  T r w ik o i = j  e ) s t i / n .   t o u t o i = j  T r w ik o i = j  e ) s t i / n .   t o u t o i = j  T r w ik o i = j  e ) s t i / n .   t o u t o i = j  T r w ik o i = j  e ) s t i / n .   t o u \\ \\ j  A ¦ x a io uj  A ¦ x a io uj  A ¦ x a io uj  A ¦ x a io u \\ \\ j  f il e i = ,  j  f il e i = ,  j  f il e i = ,  j  f il e i = ,  
m a / l is t a  A ¦ x il l e / a .   A ¦ p o / l l w n  o (  u i ( om a / l is t a  A ¦ x il l e / a .   A ¦ p o / l l w n  o (  u i ( om a / l is t a  A ¦ x il l e / a .   A ¦ p o / l l w n  o (  u i ( om a / l is t a  A ¦ x il l e / a .   A ¦ p o / l l w n  o (  u i ( o \\ \\ j  D io / j  j  D io / j  j  D io / j  j  D io / j  e ) s t in .  t o ue ) s t in .  t o ue ) s t in .  t o ue ) s t in .  t o u \\ \\ j  T r w ik o uj  T r w ik o uj  T r w ik o uj  T r w ik o u \\ \\ j  j  j  j  
f il e i = ,   m a / l is t a  E ¥ ¢k t o r a .  p o l l a / k ij  e ) n  t % =  p o l e / m %  m e t a z uf il e i = ,   m a / l is t a  E ¥ ¢k t o r a .  p o l l a / k ij  e ) n  t % =  p o l e / m %  m e t a z uf il e i = ,   m a / l is t a  E ¥ ¢k t o r a .  p o l l a / k ij  e ) n  t % =  p o l e / m %  m e t a z uf il e i = ,   m a / l is t a  E ¥ ¢k t o r a .  p o l l a / k ij  e ) n  t % =  p o l e / m %  m e t a z u \\ \\  t w = n   t w = n   t w = n   t w = n  
A ¦ x a iw = n  k a iA ¦ x a iw = n  k a iA ¦ x a iw = n  k a iA ¦ x a iw = n  k a i \\ \\  t w = n  T r w ik w = n ,  o i (  q e o i t w = n  T r w ik w = n ,  o i (  q e o i t w = n  T r w ik w = n ,  o i (  q e o i t w = n  T r w ik w = n ,  o i (  q e o i \\ \\  e ) r i / z o u s i p r o e ) r i / z o u s i p r o e ) r i / z o u s i p r o e ) r i / z o u s i p r o \\ \\ j  a ) l l h / l o u j .j  a ) l l h / l o u j .j  a ) l l h / l o u j .j  a ) l l h / l o u j . 
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CHAPTER 6 
 
 In which we learn how to translate a lot of different verb tenses (mostly of 
regular verbs). 
 
 
 

 For some tenses, a sigma (σσσσ) is added in the middle of the verb, before the 
endings. 
 
 For some tenses, a vowel is added before the verb.  This is called an 
augment, and happens in some past tenses.  If the verb starts with a consonant 

in the present, the vowel added is epsilon (εεεε). 
 
 If a verb already starts with a vowel in the present tense, the augment is 

added to the vowel.  This will usually change the vowel into either eta (ηηηη) or 

omega (ωωωω). 
 

 If the verb begins with a prefix like e ) p i ,  a )e ) p i ,  a )e ) p i ,  a )e ) p i ,  a ) n a ,  e ) k ,  n a ,  e ) k ,  n a ,  e ) k ,  n a ,  e ) k ,   the augment is added 

after the prefix. 
 
 If a verb is in the perfect tense, there is reduplication of the first consonant 

of the verb form and a kappa (κκκκ) is added before the verb ending.  In the next 
chart, you see the kinds of letters or syllables that get added to roots of Greek 
verbs. 
 
 
 
 The most common tense in Greek is the aorist.  It is a simple past tense 
that usually talks about actions that happened once.  It is a bit tricky because not 
all of the forms are regular.  It’s something like common verbs in English.  They 
don’t always add “-ed” to make the past tense.  Think of some examples in 
English for irregular past tenses--like “go, went, gone.”  You will not be surprised 
to find irregular verbs in the aorist in Greek, because English also has many 
irregular past tense forms.  In fact, these are not called irregular aorist forms, 
they are called SECOND AORIST forms, because they are so frequent. 
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In the chart below second aorist is not mentioned because it will have its own 
chart. 
 
 
 

 
VERB TENSE INDICATORS 

 

 --σσσσ-- = future (“will”) 

 --θηςθηςθηςθης-- = future passive (“will be”) 
 augment + present stem of verb = imperfect (“was, were”) 

 augment + verb +--σσσσ-- = aorist **(no --σσσσ-- in 2nd aorist) (past tense) 

 augment + verb + --θηθηθηθη-- = aorist passive (past tense) 

 reduplication + verb + --κκκκ-- = perfect (“have, has”) 

 augment + reduplication + verb + --κκκκ-- = pluperfect (“had”) 
 

 
 
 
TRANSLATE THE FOLLOWING VERBS INTO ENGLISH. 
 
 

1 .   g r a / f e i1 .   g r a / f e i1 .   g r a / f e i1 .   g r a / f e i     6 .   l e / l u k a n6 .   l e / l u k a n6 .   l e / l u k a n6 .   l e / l u k a n     1 1 .   p e / m y o u s i1 1 .   p e / m y o u s i1 1 .   p e / m y o u s i1 1 .   p e / m y o u s i     1 6 .   e ) / x o u s i1 6 .   e ) / x o u s i1 6 .   e ) / x o u s i1 6 .   e ) / x o u s i     
2 .   g r a / y e i2 .   g r a / y e i2 .   g r a / y e i2 .   g r a / y e i     7 .   l e / g o u s i7 .   l e / g o u s i7 .   l e / g o u s i7 .   l e / g o u s i     1 2 .   p a i d e u / e i1 2 .   p a i d e u / e i1 2 .   p a i d e u / e i1 2 .   p a i d e u / e i     1 7 .   e )1 7 .   e )1 7 .   e )1 7 .   e ) / p e m p e/ p e m p e/ p e m p e/ p e m p e     
3 .   e ) / g r a y a n3 .   e ) / g r a y a n3 .   e ) / g r a y a n3 .   e ) / g r a y a n     8 .   e ) / l u e8 .   e ) / l u e8 .   e ) / l u e8 .   e ) / l u e     1 3 .   e ) p a i / d e u e1 3 .   e ) p a i / d e u e1 3 .   e ) p a i / d e u e1 3 .   e ) p a i / d e u e     1 8 .   p e / m p o u s i1 8 .   p e / m p o u s i1 8 .   p e / m p o u s i1 8 .   p e / m p o u s i     
4 .   e ) / g r a f e4 .   e ) / g r a f e4 .   e ) / g r a f e4 .   e ) / g r a f e     9 .   l e / c o u s i9 .   l e / c o u s i9 .   l e / c o u s i9 .   l e / c o u s i     1 4 .   e ) p a i / d e u s a n1 4 .   e ) p a i / d e u s a n1 4 .   e ) p a i / d e u s a n1 4 .   e ) p a i / d e u s a n     1 9 .   e ) / p e m y a n1 9 .   e ) / p e m y a n1 9 .   e ) / p e m y a n1 9 .   e ) / p e m y a n     
5 .   p a i d e u / s o u s i5 .   p a i d e u / s o u s i5 .   p a i d e u / s o u s i5 .   p a i d e u / s o u s i     1 0 .  e ) / l u s a n1 0 .  e ) / l u s a n1 0 .  e ) / l u s a n1 0 .  e ) / l u s a n     1 5 .   p e p a i / d u k e1 5 .   p e p a i / d u k e1 5 .   p e p a i / d u k e1 5 .   p e p a i / d u k e     2 0 .   p e / m y e i2 0 .   p e / m y e i2 0 .   p e / m y e i2 0 .   p e / m y e i     
 
 
 Now that you have tried your hand at identifying various tenses we will 
show you a chart of the most common second aorist forms.  You do not need to 
memorize them; some, however, are so frequent that you will find yourself 
knowing them.  For now, whenever you can’t find the meaning of a past tense 
verb, take a look at this chart so that you will know the dictionary (present tense) 
form of the verb you are looking for. 
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 Here is the chart that Dr. Desmond always used with his classes; we pass 
it along to you because it will help you tremendously with verbs that are difficult 
to find.  The first form is the aorist (it is the same form for the subjects “I” and 
“they”); the second form is the present for “I” (dictionary form of the verb). 

 
 

DR. DESMOND’S “TOP 40” SECOND AORISTS 
 
 

                
1 .   e ) / b a l o n1 .   e ) / b a l o n1 .   e ) / b a l o n1 .   e ) / b a l o n     b a / l l wb a / l l wb a / l l wb a / l l w     2 1 .   h ) / g a g o n2 1 .   h ) / g a g o n2 1 .   h ) / g a g o n2 1 .   h ) / g a g o n     a ) / g wa ) / g wa ) / g wa ) / g w     
2 .2 .2 .2 .   e ) / f u g o n  e ) / f u g o n  e ) / f u g o n  e ) / f u g o n     f e u / g wf e u / g wf e u / g wf e u / g w     2 2 .   e i Â l o n2 2 .   e i Â l o n2 2 .   e i Â l o n2 2 .   e i Â l o n     a i ( r e / wa i ( r e / wa i ( r e / wa i ( r e / w     
3 .   e ) / l i p o n3 .   e ) / l i p o n3 .   e ) / l i p o n3 .   e ) / l i p o n     l e i / p wl e i / p wl e i / p wl e i / p w     2 3 .   h Å l q o n2 3 .   h Å l q o n2 3 .   h Å l q o n2 3 .   h Å l q o n     e ) / r x o m a ie ) / r x o m a ie ) / r x o m a ie ) / r x o m a i     
4 .   e ) / p i o n4 .   e ) / p i o n4 .   e ) / p i o n4 .   e ) / p i o n     p i / n wp i / n wp i / n wp i / n w     2 4 .   e ) / f a g o n2 4 .   e ) / f a g o n2 4 .   e ) / f a g o n2 4 .   e ) / f a g o n     e ) s q i / we ) s q i / we ) s q i / we ) s q i / w     
5 .   e ) / t e m o n5 .   e ) / t e m o n5 .   e ) / t e m o n5 .   e ) / t e m o n     t e / m n wt e / m n wt e / m n wt e / m n w     2 5 .   e ) / d r a m o n2 5 .   e ) / d r a m o n2 5 .   e ) / d r a m o n2 5 .   e ) / d r a m o n     t r e / x wt r e / x wt r e / x wt r e / x w     
6 .   e ) / d a k o n6 .   e ) / d a k o n6 .   e ) / d a k o n6 .   e ) / d a k o n     d a / k n wd a / k n wd a / k n wd a / k n w     2 6 .   h ) / n e g k o n2 6 .   h ) / n e g k o n2 6 .   h ) / n e g k o n2 6 .   h ) / n e g k o n     f e / r wf e / r wf e / r wf e / r w     
7 .   e ) / t e k o n7 .   e ) / t e k o n7 .   e ) / t e k o n7 .   e ) / t e k o n     t i / k t wt i / k t wt i / k t wt i / k t w     2 7 .   e i Å d o n2 7 .   e i Å d o n2 7 .   e i Å d o n2 7 .   e i Å d o n     o ( r a / wo ( r a / wo ( r a / wo ( r a / w     
8 .   e ) / p8 .   e ) / p8 .   e ) / p8 .   e ) / p a q o na q o na q o na q o n     p a / s x wp a / s x wp a / s x wp a / s x w     2 8 .   e ) / m o l o n2 8 .   e ) / m o l o n2 8 .   e ) / m o l o n2 8 .   e ) / m o l o n     b l w / s k wb l w / s k wb l w / s k wb l w / s k w     
9 .   e ) / x a n o n9 .   e ) / x a n o n9 .   e ) / x a n o n9 .   e ) / x a n o n     x a / s k wx a / s k wx a / s k wx a / s k w     2 9 .   e i Å p o n2 9 .   e i Å p o n2 9 .   e i Å p o n2 9 .   e i Å p o n     (l e / g wl e / g wl e / g wl e / g w)    
1 0 .  e ) / p e s o n1 0 .  e ) / p e s o n1 0 .  e ) / p e s o n1 0 .  e ) / p e s o n     p i / p t wp i / p t wp i / p t wp i / p t w     3 0 .   e ) / g n w n3 0 .   e ) / g n w n3 0 .   e ) / g n w n3 0 .   e ) / g n w n     g i g n w / s k wg i g n w / s k wg i g n w / s k wg i g n w / s k w     
1 1 .  e ) / q a n o n1 1 .  e ) / q a n o n1 1 .  e ) / q a n o n1 1 .  e ) / q a n o n     q n $ / s k wq n $ / s k wq n $ / s k wq n $ / s k w     3 1 .   e ) b i / w n3 1 .   e ) b i / w n3 1 .   e ) b i / w n3 1 .   e ) b i / w n     b i o / wb i o / wb i o / wb i o / w     
1 2 .  h u Â r o n1 2 .  h u Â r o n1 2 .  h u Â r o n1 2 .  h u Â r o n     e u ( r i / s k we u ( r i / s k we u ( r i / s k we u ( r i / s k w     3 2 .   e ) / b h n3 2 .   e ) / b h n3 2 .   e ) / b h n3 2 .   e ) / b h n     b a i / n wb a i / n wb a i / n wb a i / n w     
1 3 .  e ) / t r a p o n1 3 .  e ) / t r a p o n1 3 .  e ) / t r a p o n1 3 .  e ) / t r a p o n     t r e / p wt r e / p wt r e / p wt r e / p w     3 3 .   e ) / s t h n3 3 .   e ) / s t h n3 3 .   e ) / s t h n3 3 .   e ) / s t h n     i ( / s t a m a ii ( / s t a m a ii ( / s t a m a ii ( / s t a m a i     
1 4 .  e ) / s x1 4 .  e ) / s x1 4 .  e ) / s x1 4 .  e ) / s x o no no no n     e ) / x we ) / x we ) / x we ) / x w     3 4 .   e ( a / l w n3 4 .   e ( a / l w n3 4 .   e ( a / l w n3 4 .   e ( a / l w n     a ( l i / s k o m a ia ( l i / s k o m a ia ( l i / s k o m a ia ( l i / s k o m a i     
1 5 .  e ) / m a q o n1 5 .  e ) / m a q o n1 5 .  e ) / m a q o n1 5 .  e ) / m a q o n     m a n q a / n wm a n q a / n wm a n q a / n wm a n q a / n w     3 5 .   a ) f i k o / m h n3 5 .   a ) f i k o / m h n3 5 .   a ) f i k o / m h n3 5 .   a ) f i k o / m h n     a ) f i k n e / o m a ia ) f i k n e / o m a ia ) f i k n e / o m a ia ) f i k n e / o m a i     
1 6 .  e ) / l a b o n1 6 .  e ) / l a b o n1 6 .  e ) / l a b o n1 6 .  e ) / l a b o n     l a m b a / n wl a m b a / n wl a m b a / n wl a m b a / n w     3 6 .   e ) g e n o / m h n3 6 .   e ) g e n o / m h n3 6 .   e ) g e n o / m h n3 6 .   e ) g e n o / m h n     g i / g n o m a ig i / g n o m a ig i / g n o m a ig i / g n o m a i     
1 7 .  e ) / l a q o n1 7 .  e ) / l a q o n1 7 .  e ) / l a q o n1 7 .  e ) / l a q o n     l a n q a / n wl a n q a / n wl a n q a / n wl a n q a / n w     3 7 .   e ) p u q o / m h n3 7 .   e ) p u q o / m h n3 7 .   e ) p u q o / m h n3 7 .   e ) p u q o / m h n     p u n q a / n o m a ip u n q a / n o m a ip u n q a / n o m a ip u n q a / n o m a i     
1 8 .  e ) / t u x o n1 8 .  e ) / t u x o n1 8 .  e ) / t u x o n1 8 .  e ) / t u x o n     t u g x a / n wt u g x a / n wt u g x a / n wt u g x a / n w     3 8 .   e ( s p o / m h n3 8 .   e ( s p o / m h n3 8 .   e ( s p o / m h n3 8 .   e ( s p o / m h n     e ( / p o m a ie ( / p o m a ie ( / p o m a ie ( / p o m a i     
1 9 .  h ( / m a r t o n1 9 .  h ( / m a r t o n1 9 .  h ( / m a r t o n1 9 .  h ( / m a r t o n     a ( m a r t a /a ( m a r t a /a ( m a r t a /a ( m a r t a / n wn wn wn w     3 9 .   $ ) s q o / m h n3 9 .   $ ) s q o / m h n3 9 .   $ ) s q o / m h n3 9 .   $ ) s q o / m h n     a i ) s q a / n o m a ia i ) s q a / n o m a ia i ) s q a / n o m a ia i ) s q a / n o m a i     
2 0 .   e ) / l a x o n2 0 .   e ) / l a x o n2 0 .   e ) / l a x o n2 0 .   e ) / l a x o n     l a g x a / n wl a g x a / n wl a g x a / n wl a g x a / n w     4 0 .   u ( p e s x o / m h n4 0 .   u ( p e s x o / m h n4 0 .   u ( p e s x o / m h n4 0 .   u ( p e s x o / m h n     u ( p i s x n e / o m a iu ( p i s x n e / o m a iu ( p i s x n e / o m a iu ( p i s x n e / o m a i     

 
 
REMEMBER: 
 
 If verbs have prefixes on them the augment is added AFTER the prefix.  For 

example in the word a ) n a b a / l l wa ) n a b a / l l wa ) n a b a / l l wa ) n a b a / l l w, the second aorist is a ) n e / b a l o n ;a ) n e / b a l o n ;a ) n e / b a l o n ;a ) n e / b a l o n ; the last verb on 

the chart above, u ( p i s x n e / o m a i ,  u ( p i s x n e / o m a i ,  u ( p i s x n e / o m a i ,  u ( p i s x n e / o m a i ,   gets the augment added AFTER u ( p ou ( p ou ( p ou ( p o, not before it. 
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 Look up the meanings and translate the following verbs.  BE CAREFUL:  
some are imperfect (augment + present stem), some are present and some are 
aorist.  Translate “was” or “were” for imperfects and simple past tense for 
aorists. 
 
 
 

1 .   e ) / f e u g e1 .   e ) / f e u g e1 .   e ) / f e u g e1 .   e ) / f e u g e     6 .   e i Â l e6 .   e i Â l e6 .   e i Â l e6 .   e i Â l e     1 1 .   p i / n o u s i n1 1 .   p i / n o u s i n1 1 .   p i / n o u s i n1 1 .   p i / n o u s i n     1 6 .   e ) / b a l e1 6 .   e ) / b a l e1 6 .   e ) / b a l e1 6 .   e ) / b a l e     
2 .   e ) / f a g o n2 .   e ) / f a g o n2 .   e ) / f a g o n2 .   e ) / f a g o n     7 .   e i Å d o n7 .   e i Å d o n7 .   e i Å d o n7 .   e i Å d o n     1 2 .   e ) / x e i1 2 .   e ) / x e i1 2 .   e ) / x e i1 2 .   e ) / x e i     1 7 .   e ) / d r a m o n1 7 .   e ) / d r a m o n1 7 .   e ) / d r a m o n1 7 .   e ) / d r a m o n     
3 .   e ) / l i p e3 .   e ) / l i p e3 .   e ) / l i p e3 .   e ) / l i p e     8 .   e i Å p e8 .   e i Å p e8 .   e i Å p e8 .   e i Å p e     1 3 .   e ) / s x o n1 3 .   e ) / s x o n1 3 .   e ) / s x o n1 3 .   e ) / s x o n     1 8 .   e ) / t r e x e1 8 .   e ) / t r e x e1 8 .   e ) / t r e x e1 8 .   e ) / t r e x e     
4 .   h u Â r o n4 .   h u Â r o n4 .   h u Â r o n4 .   h u Â r o n     9 .   e ) / b h9 .   e ) / b h9 .   e ) / b h9 .   e ) / b h     1 4 .   e ) l a / m b a n e1 4 .   e ) l a / m b a n e1 4 .   e ) l a / m b a n e1 4 .   e ) l a / m b a n e     1 9 .   e u ( r i / s k o u s i1 9 .   e u ( r i / s k o u s i1 9 .   e u ( r i / s k o u s i1 9 .   e u ( r i / s k o u s i     
5 .   h ) / g a g o n5 .   h ) / g a g o n5 .   h ) / g a g o n5 .   h ) / g a g o n     1 0 .  o ( r w = s i1 0 .  o ( r w = s i1 0 .  o ( r w = s i1 0 .  o ( r w = s i     1 5 .   b a / l l o u s i1 5 .   b a / l l o u s i1 5 .   b a / l l o u s i1 5 .   b a / l l o u s i     2 0 .   e ) / m a q e2 0 .   e ) / m a q e2 0 .   e ) / m a q e2 0 .   e ) / m a q e     
    
 
 At the end of this lesson there will be a paragraph that will contain a variety 
of tenses.  Refer to these charts if you have any problems.  As in the past, write 
down the English only for the words in the paragraph that you do not know.  Do 
not write a translation of the entire paragraph. 
 
ETYMOLOGY 
 

 In Greek the word o ( m o / jo ( m o / jo ( m o / jo ( m o / j means “the same.”  In English this gives the prefix 

“homo”.    Write as many English words as you can for this root. 
 
TRANSLATION HELP 
 

 h Å nh Å nh Å nh Å n        was 

 h Å s a nh Å s a nh Å s a nh Å s a n        were 

 
MYTHOLOGY 
 
 The Iliad tells the story of the Trojan War, but it does not tell many things 
about the cause of the war. 
 Priam, the king of Troy, had 50 sons.  When Paris (Alexandros) was born, a 
prophecy told Priam that Paris was unlucky and that he would destroy the city of 
Troy.  King Priam sent Paris to the mountains.  In Olympus at this time there was 
a quarrel among three goddesses, Hera, Athena and Aphrodite.  They decided to 
ask the shepherd Paris who the most beautiful goddess was.  If Paris gave the 
honor to Hera, he would be a king.  If Paris gave the prize to Athena, he would be 
a very wise man.  If Paris gave the honor to Aphrodite, he would have a very 
beautiful woman.  Paris gave the prize to Aphrodite.  Unfortunately, the most 
beautiful woman on earth was Helen, the wife of Menelaus. 
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 Paris (Alexandros) came to the home of Helen and Menelaus.  Menelaus 
welcomed Paris and he lived in Menelaus’ house for a short time.  Menelaus was 
a general and he left his wife at home with Paris.  Aphrodite held the power over 
Helen and Helen left with Paris and went to Troy.  Menelaus returned home and 
because of his anger against Paris he and his brother Agamemnon led a large 
army to Troy.  The Greeks were outside the walls of Troy for nine years.  The Iliad 
begins in the tenth year of the war. 
 
 

    h (  I ¦ l i ah (  I ¦ l i ah (  I ¦ l i ah (  I ¦ l i a \\ \\ j  t hj  t hj  t hj  t h \\ \\ n  i ( s t o r i / a n  t o u =  T r w i k o u =  p o l e / m o u  e ) / x e i ,  a ) l l ¡  o u )  p o l l an  i ( s t o r i / a n  t o u =  T r w i k o u =  p o l e / m o u  e ) / x e i ,  a ) l l ¡  o u )  p o l l an  i ( s t o r i / a n  t o u =  T r w i k o u =  p o l e / m o u  e ) / x e i ,  a ) l l ¡  o u )  p o l l an  i ( s t o r i / a n  t o u =  T r w i k o u =  p o l e / m o u  e ) / x e i ,  a ) l l ¡  o u )  p o l l a \\ \\   t h = j    t h = j    t h = j    t h = j  
a ) r x h = j  t h = j  t o u =  p o l e / m o u  e ) / x e i .a ) r x h = j  t h = j  t o u =  p o l e / m o u  e ) / x e i .a ) r x h = j  t h = j  t o u =  p o l e / m o u  e ) / x e i .a ) r x h = j  t h = j  t o u =  p o l e / m o u  e ) / x e i .     
    P r i / a m o j ,  o (  t u / r a n n o j  T r o i / h j ,  e i Å x e  p o l l o uP r i / a m o j ,  o (  t u / r a n n o j  T r o i / h j ,  e i Å x e  p o l l o uP r i / a m o j ,  o (  t u / r a n n o j  T r o i / h j ,  e i Å x e  p o l l o uP r i / a m o j ,  o (  t u / r a n n o j  T r o i / h j ,  e i Å x e  p o l l o u \\ \\ j  u i Â a j .  e ) p e ij  u i Â a j .  e ) p e ij  u i Â a j .  e ) p e ij  u i Â a j .  e ) p e i \\ \\  E ¥ k a / b h    E ¥ k a / b h    E ¥ k a / b h    E ¥ k a / b h   
A ¦ l e / c a n d r o n  e ) / t e k e n ,  o (  m a / n t i j  P r i a / m %  e i Å p e n  o ( / t i  A ¦ l e / c a n d r o j  o u ) k  e ) d i / d o u   t hA ¦ l e / c a n d r o n  e ) / t e k e n ,  o (  m a / n t i j  P r i a / m %  e i Å p e n  o ( / t i  A ¦ l e / c a n d r o j  o u ) k  e ) d i / d o u   t hA ¦ l e / c a n d r o n  e ) / t e k e n ,  o (  m a / n t i j  P r i a / m %  e i Å p e n  o ( / t i  A ¦ l e / c a n d r o j  o u ) k  e ) d i / d o u   t hA ¦ l e / c a n d r o n  e ) / t e k e n ,  o (  m a / n t i j  P r i a / m %  e i Å p e n  o ( / t i  A ¦ l e / c a n d r o j  o u ) k  e ) d i / d o u   t h \\ \\ n  n  n  n  
t u / x h n  k a it u / x h n  k a it u / x h n  k a it u / x h n  k a i \\ \\  o u ) k  h Õ n  a ) g a q o o u ) k  h Õ n  a ) g a q o o u ) k  h Õ n  a ) g a q o o u ) k  h Õ n  a ) g a q o \\ \\ j  t $ =  p o / l e i .   P r i / a m o j  A ¦ l e / c a n d r o n  e i ) j  t aj  t $ =  p o / l e i .   P r i / a m o j  A ¦ l e / c a n d r o n  e i ) j  t aj  t $ =  p o / l e i .   P r i / a m o j  A ¦ l e / c a n d r o n  e i ) j  t aj  t $ =  p o / l e i .   P r i / a m o j  A ¦ l e / c a n d r o n  e i ) j  t a \\ \\  o ) / r h  e ) / p e m y e n .    o ) / r h  e ) / p e m y e n .    o ) / r h  e ) / p e m y e n .    o ) / r h  e ) / p e m y e n .   
A ¦ l e / c a n d r o j  h Å n  p o i m h / n .A ¦ l e / c a n d r o j  h Å n  p o i m h / n .A ¦ l e / c a n d r o j  h Å n  p o i m h / n .A ¦ l e / c a n d r o j  h Å n  p o i m h / n .     
    e ) n  O ¦ l u / m p %  t o / t e  t r e i =e ) n  O ¦ l u / m p %  t o / t e  t r e i =e ) n  O ¦ l u / m p %  t o / t e  t r e i =e ) n  O ¦ l u / m p %  t o / t e  t r e i = j  q e a ij  q e a ij  q e a ij  q e a i \\ \\  H ¥ ¢ r a ,  A ¦ q h n a =  k a i H ¥ ¢ r a ,  A ¦ q h n a =  k a i H ¥ ¢ r a ,  A ¦ q h n a =  k a i H ¥ ¢ r a ,  A ¦ q h n a =  k a i \\ \\  A ¦ f r o d i / t h  p r o A ¦ f r o d i / t h  p r o A ¦ f r o d i / t h  p r o A ¦ f r o d i / t h  p r o \\ \\ j  a ) l l h / l a j  j  a ) l l h / l a j  j  a ) l l h / l a j  j  a ) l l h / l a j  
e ) p o l e / m i z o n .   p a = s a i  a i (  q e a ie ) p o l e / m i z o n .   p a = s a i  a i (  q e a ie ) p o l e / m i z o n .   p a = s a i  a i (  q e a ie ) p o l e / m i z o n .   p a = s a i  a i (  q e a i \\ \\  h Õ l q o n  p a r a h Õ l q o n  p a r a h Õ l q o n  p a r a h Õ l q o n  p a r a \\ \\ \\ \\  t % =  p o i m e / n i  A ¦ l e c a / n d r % .   A ¦ l e / c a n d r o j   t % =  p o i m e / n i  A ¦ l e c a / n d r % .   A ¦ l e / c a n d r o j   t % =  p o i m e / n i  A ¦ l e c a / n d r % .   A ¦ l e / c a n d r o j   t % =  p o i m e / n i  A ¦ l e c a / n d r % .   A ¦ l e / c a n d r o j  
h Õ n  k r i t h / j .   e i )  A ¦ l e / c a n d r o j  t hh Õ n  k r i t h / j .   e i )  A ¦ l e / c a n d r o j  t hh Õ n  k r i t h / j .   e i )  A ¦ l e / c a n d r o j  t hh Õ n  k r i t h / j .   e i )  A ¦ l e / c a n d r o j  t h \\ \\ n  t i m hn  t i m hn  t i m hn  t i m h \\ \\ n  H ¥ ¢ r #  d o i / h ,  k r a / t i s t o j  t u / r a n n o j  e i ) / h  a ) / n .   e i )  n  H ¥ ¢ r #  d o i / h ,  k r a / t i s t o j  t u / r a n n o j  e i ) / h  a ) / n .   e i )  n  H ¥ ¢ r #  d o i / h ,  k r a / t i s t o j  t u / r a n n o j  e i ) / h  a ) / n .   e i )  n  H ¥ ¢ r #  d o i / h ,  k r a / t i s t o j  t u / r a n n o j  e i ) / h  a ) / n .   e i )  
A ¦ l e / c a n d r o j  t hA ¦ l e / c a n d r o j  t hA ¦ l e / c a n d r o j  t hA ¦ l e / c a n d r o j  t h \\ \\ n  t i mn  t i mn  t i mn  t i m hhhh \\ \\ n   A ¦ q h n # =  d o i / h ,  s o f w / t a t o j  a ) n hn   A ¦ q h n # =  d o i / h ,  s o f w / t a t o j  a ) n hn   A ¦ q h n # =  d o i / h ,  s o f w / t a t o j  a ) n hn   A ¦ q h n # =  d o i / h ,  s o f w / t a t o j  a ) n h \\ \\ r  e i ) / h  a ) / n .    e i )  A ¦ l e / c a n d r o j  r  e i ) / h  a ) / n .    e i )  A ¦ l e / c a n d r o j  r  e i ) / h  a ) / n .    e i )  A ¦ l e / c a n d r o j  r  e i ) / h  a ) / n .    e i )  A ¦ l e / c a n d r o j  
t ht ht ht h \\ \\ n  t i m hn  t i m hn  t i m hn  t i m h \\ \\ n   A ¦ f r o d i / t $  d o i / h ,   e u ( / r o i  a )n   A ¦ f r o d i / t $  d o i / h ,   e u ( / r o i  a )n   A ¦ f r o d i / t $  d o i / h ,   e u ( / r o i  a )n   A ¦ f r o d i / t $  d o i / h ,   e u ( / r o i  a ) \\ \\ n  t hn  t hn  t hn  t h \\ \\ n  k a l l i / s t h n  g u n a i = k a  e ) p in  k a l l i / s t h n  g u n a i = k a  e ) p in  k a l l i / s t h n  g u n a i = k a  e ) p in  k a l l i / s t h n  g u n a i = k a  e ) p i \\ \\  t h = j  g h = j .    t h = j  g h = j .    t h = j  g h = j .    t h = j  g h = j .   
A ¦ l e / c a n d r o j  t hA ¦ l e / c a n d r o j  t hA ¦ l e / c a n d r o j  t hA ¦ l e / c a n d r o j  t h \\ \\ n  t i m hn  t i m hn  t i m hn  t i m h \\ \\ n  A ¦ f r o d i / t $  e ) / d w k e n .   a ) l l  ¦  h (  g u n hn  A ¦ f r o d i / t $  e ) / d w k e n .   a ) l l  ¦  h (  g u n hn  A ¦ f r o d i / t $  e ) / d w k e n .   a ) l l  ¦  h (  g u n hn  A ¦ f r o d i / t $  e ) / d w k e n .   a ) l l  ¦  h (  g u n h \\ \\  h (  k a l l i / s t h  e ) p i h (  k a l l i / s t h  e ) p i h (  k a l l i / s t h  e ) p i h (  k a l l i / s t h  e ) p i \\ \\  t h = j  g h = j   t h = j  g h = j   t h = j  g h = j   t h = j  g h = j  
h Õ n  E ¥ lh Õ n  E ¥ lh Õ n  E ¥ lh Õ n  E ¥ l e / n h ,  h (  g u n he / n h ,  h (  g u n he / n h ,  h (  g u n he / n h ,  h (  g u n h \\ \\  M e n e l a / o u . M e n e l a / o u . M e n e l a / o u . M e n e l a / o u .     
    A ¦ l e / c a n d r o j  e i ) j  t hA ¦ l e / c a n d r o j  e i ) j  t hA ¦ l e / c a n d r o j  e i ) j  t hA ¦ l e / c a n d r o j  e i ) j  t h \\ \\ n  o i ) k i / a n  E ¥ l e / n h j  k a in  o i ) k i / a n  E ¥ l e / n h j  k a in  o i ) k i / a n  E ¥ l e / n h j  k a in  o i ) k i / a n  E ¥ l e / n h j  k a i \\ \\  M e n e l a / o u  h Õ l q e n .  A ¦ l e / c a n d r o j  h Õ n   M e n e l a / o u  h Õ l q e n .  A ¦ l e / c a n d r o j  h Õ n   M e n e l a / o u  h Õ l q e n .  A ¦ l e / c a n d r o j  h Õ n   M e n e l a / o u  h Õ l q e n .  A ¦ l e / c a n d r o j  h Õ n  
c e / n o j  M e n e l a / o u .  M e n e / l a o j  s t r a t h g oc e / n o j  M e n e l a / o u .  M e n e / l a o j  s t r a t h g oc e / n o j  M e n e l a / o u .  M e n e / l a o j  s t r a t h g oc e / n o j  M e n e l a / o u .  M e n e / l a o j  s t r a t h g o \\ \\ j  m e / g a j  h Õ n .   e ) / l i p e  t hj  m e / g a j  h Õ n .   e ) / l i p e  t hj  m e / g a j  h Õ n .   e ) / l i p e  t hj  m e / g a j  h Õ n .   e ) / l i p e  t h \\ \\ n  g u n a i = k a  E ¥ l e / n h n  n  g u n a i = k a  E ¥ l e / n h n  n  g u n a i = k a  E ¥ l e / n h n  n  g u n a i = k a  E ¥ l e / n h n  
e ) n  t $ =  o i ) k i / #   m e t ¡  A ¦ l e c a / n d r o u .e ) n  t $ =  o i ) k i / #   m e t ¡  A ¦ l e c a / n d r o u .e ) n  t $ =  o i ) k i / #   m e t ¡  A ¦ l e c a / n d r o u .e ) n  t $ =  o i ) k i / #   m e t ¡  A ¦ l e c a / n d r o u .     
    A ¦ f r o d i / t h  e ) k r a / t e i  E ¥ l e / n hA ¦ f r o d i / t h  e ) k r a / t e i  E ¥ l e / n hA ¦ f r o d i / t h  e ) k r a / t e i  E ¥ l e / n hA ¦ f r o d i / t h  e ) k r a / t e i  E ¥ l e / n h n .   o u ) k o u = n  E ¥ l e / n h  t hn .   o u ) k o u = n  E ¥ l e / n h  t hn .   o u ) k o u = n  E ¥ l e / n h  t hn .   o u ) k o u = n  E ¥ l e / n h  t h \\ \\ n  o i ) k i / a n  m e t  ¦  A ¦ l e c a / n d r o u  n  o i ) k i / a n  m e t  ¦  A ¦ l e c a / n d r o u  n  o i ) k i / a n  m e t  ¦  A ¦ l e c a / n d r o u  n  o i ) k i / a n  m e t  ¦  A ¦ l e c a / n d r o u  
e ) / l i p e n .   e ) / b h s a n  T r o i / h n d e .   e ) p e ie ) / l i p e n .   e ) / b h s a n  T r o i / h n d e .   e ) p e ie ) / l i p e n .   e ) / b h s a n  T r o i / h n d e .   e ) p e ie ) / l i p e n .   e ) / b h s a n  T r o i / h n d e .   e ) p e i \\ \\  M e n e / l a o j  h Õ l q e n  e ) i j  t h M e n e / l a o j  h Õ l q e n  e ) i j  t h M e n e / l a o j  h Õ l q e n  e ) i j  t h M e n e / l a o j  h Õ l q e n  e ) i j  t h \\ \\ n  p o / l i n ,  o u ) x  h u Ò r e n  n  p o / l i n ,  o u ) x  h u Ò r e n  n  p o / l i n ,  o u ) x  h u Ò r e n  n  p o / l i n ,  o u ) x  h u Ò r e n  
E ¥ l e / n h n .   m h / n i d o j  e À n e k a ,  M e n e / l a o j  o (  s t r a t h g oE ¥ l e / n h n .   m h / n i d o j  e À n e k a ,  M e n e / l a o j  o (  s t r a t h g oE ¥ l e / n h n .   m h / n i d o j  e À n e k a ,  M e n e / l a o j  o (  s t r a t h g oE ¥ l e / n h n .   m h / n i d o j  e À n e k a ,  M e n e / l a o j  o (  s t r a t h g o \\ \\ j  k a ij  k a ij  k a ij  k a i \\ \\  A ¦ g a m e / m n w n ,  o (  a ) d e l f o A ¦ g a m e / m n w n ,  o (  a ) d e l f o A ¦ g a m e / m n w n ,  o (  a ) d e l f o A ¦ g a m e / m n w n ,  o (  a ) d e l f o \\ \\ j  j  j  j  
M e n e l a / o u ,  h ) / g a g o n  t oM e n e l a / o u ,  h ) / g a g o n  t oM e n e l a / o u ,  h ) / g a g o n  t oM e n e l a / o u ,  h ) / g a g o n  t o \\ \\ n  m e g an  m e g an  m e g an  m e g a \\ \\ n  sn  sn  sn  s t r a t ot r a t ot r a t ot r a t o \\ \\ n  T r o i / h n d e  p r on  T r o i / h n d e  p r on  T r o i / h n d e  p r on  T r o i / h n d e  p r o \\ \\ j  t o uj  t o uj  t o uj  t o u \\ \\ j  T r w i k o uj  T r w i k o uj  T r w i k o uj  T r w i k o u \\ \\ j  k a ij  k a ij  k a ij  k a i \\ \\  p r o p r o p r o p r o \\ \\ j  j  j  j  
A l e / c a n d r o n .   o i (  A ¦ x a i o iA l e / c a n d r o n .   o i (  A ¦ x a i o iA l e / c a n d r o n .   o i (  A ¦ x a i o iA l e / c a n d r o n .   o i (  A ¦ x a i o i \\ \\  e i ) / s w  t w = n  t e i x w = n   t w = n  T r o i / h j   h Õ s a n .   h (  a ) r x h e i ) / s w  t w = n  t e i x w = n   t w = n  T r o i / h j   h Õ s a n .   h (  a ) r x h e i ) / s w  t w = n  t e i x w = n   t w = n  T r o i / h j   h Õ s a n .   h (  a ) r x h e i ) / s w  t w = n  t e i x w = n   t w = n  T r o i / h j   h Õ s a n .   h (  a ) r x h \\ \\   t h = j    t h = j    t h = j    t h = j  
I ¦ l i a / d o j  e ) n  t % =  d e k a / t %  e ) / t e i  t o u =  p o l e / m o u  e ) s t i / n .I ¦ l i a / d o j  e ) n  t % =  d e k a / t %  e ) / t e i  t o u =  p o l e / m o u  e ) s t i / n .I ¦ l i a / d o j  e ) n  t % =  d e k a / t %  e ) / t e i  t o u =  p o l e / m o u  e ) s t i / n .I ¦ l i a / d o j  e ) n  t % =  d e k a / t %  e ) / t e i  t o u =  p o l e / m o u  e ) s t i / n .     
    
 



Enchiridion 

 25 

CHAPTER 7 
 

In which we learn about deponent verbs. 
 
 If you already studied Latin, you know that deponent verbs are verbs that 
have a passive (or middle) form but have an active meaning.  How do you know 
this type of verb?  When you look up the verb in the dictionary, the first form will 

not end with ω ω ω ω  as it normally does; it will end with µαιµαιµαιµαι which is the same person, 
but a middle/passive form. 
 
 Look back at the chart in Chapter 3 that tells the verb endings.  For now, 
look only at the third person singular and plural endings.  You already know the 
actives, look at the second column which has middle/passive endings. 
 

 For singular (he, she, it) the ending is ταιταιταιται or τοτοτοτο.  For plural (they) the ending 

is νται νται νται νται or οντοοντοοντοοντο.  In most cases the tenses are formed in the same way; in most 
cases the translation of the verb is the same as for the active form. 
 
 Translate these verbs into English.  They are in different tenses, but all are 
deponent.  (Passive/ middle form, active meaning.) 
 
 
 
 

1 .    e ) g e / n e t o1 .    e ) g e / n e t o1 .    e ) g e / n e t o1 .    e ) g e / n e t o     1 1 .   e ) l a / q e t o1 1 .   e ) l a / q e t o1 1 .   e ) l a / q e t o1 1 .   e ) l a / q e t o     
2 .    e ) g i / g n e t o2 .    e ) g i / g n e t o2 .    e ) g i / g n e t o2 .    e ) g i / g n e t o     1 2 .   m e / m f e t a i1 2 .   m e / m f e t a i1 2 .   m e / m f e t a i1 2 .   m e / m f e t a i     
3 .    e ) / r x e t a i3 .    e ) / r x e t a i3 .    e ) / r x e t a i3 .    e ) / r x e t a i     1 3 .   e ) m e /1 3 .   e ) m e /1 3 .   e ) m e /1 3 .   e ) m e / m f o n t om f o n t om f o n t om f o n t o     
4 .    a ) m e i / b o n t a i4 .    a ) m e i / b o n t a i4 .    a ) m e i / b o n t a i4 .    a ) m e i / b o n t a i     1 4 .   e ) m a / x o n t o1 4 .   e ) m a / x o n t o1 4 .   e ) m a / x o n t o1 4 .   e ) m a / x o n t o     
5 .    d i a l e / c o n t a i5 .    d i a l e / c o n t a i5 .    d i a l e / c o n t a i5 .    d i a l e / c o n t a i     1 5 .   e ) m a x e / s a n t o1 5 .   e ) m a x e / s a n t o1 5 .   e ) m a x e / s a n t o1 5 .   e ) m a x e / s a n t o     
6 .    d u / n a t a i6 .    d u / n a t a i6 .    d u / n a t a i6 .    d u / n a t a i     1 6 .   e ) d e i / c a t o1 6 .   e ) d e i / c a t o1 6 .   e ) d e i / c a t o1 6 .   e ) d e i / c a t o     
7 .    e ) d u / n a t o7 .    e ) d u / n a t o7 .    e ) d u / n a t o7 .    e ) d u / n a t o     1 7 .   p e i r w = n t a i1 7 .   p e i r w = n t a i1 7 .   p e i r w = n t a i1 7 .   p e i r w = n t a i     
8 .    e ) p i / s t a t a i8 .    e ) p i / s t a t a i8 .    e ) p i / s t a t a i8 .    e ) p i / s t a t a i     1 8 .   e ) p u n q a / n e t o1 8 .   e ) p u n q a / n e t o1 8 .   e ) p u n q a / n e t o1 8 .   e ) p u n q a / n e t o     
9 .    k a q i / z o n t a i9 .    k a q i / z o n t a i9 .    k a q i / z o n t a i9 .    k a q i / z o n t a i     1 9 .   e ) p u / q e t o1 9 .   e ) p u / q e t o1 9 .   e ) p u / q e t o1 9 .   e ) p u / q e t o     
1 0 .   e ) l a n q a / n o n t o1 0 .   e ) l a n q a / n o n t o1 0 .   e ) l a n q a / n o n t o1 0 .   e ) l a n q a / n o n t o     2 0 .   m e / m y e t a i2 0 .   m e / m y e t a i2 0 .   m e / m y e t a i2 0 .   m e / m y e t a i     
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 In this section is another series of verbs.  Remember:  if the dictionary 

form of the verb ends in µαι, µαι, µαι, µαι, the verb is deponent.  (Translate the middle/passive 

form as an active verb.)  If the dictionary form ends in ωωωω, translate as a 
middle/passive form. 

    
1 .   e )1 .   e )1 .   e )1 .   e ) b a / l o n t ob a / l o n t ob a / l o n t ob a / l o n t o     1 1 .   k i n h / s e t a i1 1 .   k i n h / s e t a i1 1 .   k i n h / s e t a i1 1 .   k i n h / s e t a i     
2 .   e ) b a / l l o n t o2 .   e ) b a / l l o n t o2 .   e ) b a / l l o n t o2 .   e ) b a / l l o n t o     1 2 .   l u / s o n t a i1 2 .   l u / s o n t a i1 2 .   l u / s o n t a i1 2 .   l u / s o n t a i     
3 .   e ) f a / g e t o3 .   e ) f a / g e t o3 .   e ) f a / g e t o3 .   e ) f a / g e t o     1 3 .   f i l e i = t a i1 3 .   f i l e i = t a i1 3 .   f i l e i = t a i1 3 .   f i l e i = t a i     
4 .   e i ) / d e t o4 .   e i ) / d e t o4 .   e i ) / d e t o4 .   e i ) / d e t o     1 4 .   e ) t i / m w n t o1 4 .   e ) t i / m w n t o1 4 .   e ) t i / m w n t o1 4 .   e ) t i / m w n t o     
5 .   a ) p o k t e i / n e t a i5 .   a ) p o k t e i / n e t a i5 .   a ) p o k t e i / n e t a i5 .   a ) p o k t e i / n e t a i     1 5 .   e ) d e i / k n u t o1 5 .   e ) d e i / k n u t o1 5 .   e ) d e i / k n u t o1 5 .   e ) d e i / k n u t o     
6 .   e ) d i w / x q h6 .   e ) d i w / x q h6 .   e ) d i w / x q h6 .   e ) d i w / x q h     1 6 .   e ) f i l e i = t o1 6 .   e ) f i l e i = t o1 6 .   e ) f i l e i = t o1 6 .   e ) f i l e i = t o     
7 .   d i w / c e t a i7 .   d i w / c e t a i7 .   d i w / c e t a i7 .   d i w / c e t a i     1 7 .   t i m h / s o n t a i1 7 .   t i m h / s o n t a i1 7 .   t i m h / s o n t a i1 7 .   t i m h / s o n t a i     
8 .   e ) d i w / k o n t o8 .   e ) d i w / k o n t o8 .   e ) d i w / k o n t o8 .   e ) d i w / k o n t o     1 8 .   e ) k i / n e i = t o1 8 .   e ) k i / n e i = t o1 8 .   e ) k i / n e i = t o1 8 .   e ) k i / n e i = t o     
9 .   9 .   9 .   9 .   e u ) d a i m o n i / z e t a ie u ) d a i m o n i / z e t a ie u ) d a i m o n i / z e t a ie u ) d a i m o n i / z e t a i     1 9 .   l e / l u t a i1 9 .   l e / l u t a i1 9 .   l e / l u t a i1 9 .   l e / l u t a i     
1 0 .  e ) k a q a i / r e t o1 0 .  e ) k a q a i / r e t o1 0 .  e ) k a q a i / r e t o1 0 .  e ) k a q a i / r e t o     2 0 .   e ) l u / e t o2 0 .   e ) l u / e t o2 0 .   e ) l u / e t o2 0 .   e ) l u / e t o     
 
 
 
 
 
 
 
ETYMOLOGY 
 

 In Greek the verb f i l e / wf i l e / wf i l e / wf i l e / w means “like” or “love”.  In English words the root 

“--phile” appears at the end of words and “philo--” is usually at the beginning.  
Write as many English words as you can with this root. 
 
 
 
 
TRANSLATION HELP 
 

 e ) f h =e ) f h =e ) f h =e ) f h =        s/he said 

 e ) / f a s a ne ) / f a s a ne ) / f a s a ne ) / f a s a n    they said 
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MYTHOLOGY 
 
 Paris is the brother of Hector.  They are both sons of Priam.  Hector is the 
best warrior and leader for the Trojan side.  Hector’s wife is Andromache and 
they have one son whom the Trojans call Astyanax which means the leader of the 
city.  In Troy Helen lives in Paris’ quarters in the palace.  The problem is that she 
is still married to Menelaus, the brother of Agamemnon.  Andromache lives in 
Hector’s quarters with her servants and with her son.  The men leave the city to 
fight on the plains in front of Troy. 
 

    
    o (  A ¦ l e / c a n d r o j  a ) d e l f oo (  A ¦ l e / c a n d r o j  a ) d e l f oo (  A ¦ l e / c a n d r o j  a ) d e l f oo (  A ¦ l e / c a n d r o j  a ) d e l f o \\ \\ j  E ¥ ¢k t o r o / j  e ) s t in .   o i (  d u / o  u i ( o ij  E ¥ ¢k t o r o / j  e ) s t in .   o i (  d u / o  u i ( o ij  E ¥ ¢k t o r o / j  e ) s t in .   o i (  d u / o  u i ( o ij  E ¥ ¢k t o r o / j  e ) s t in .   o i (  d u / o  u i ( o i \\ \\   P r ia / m o u     P r ia / m o u     P r ia / m o u     P r ia / m o u   
e i ) s i / n .   E ¥ ¢k t w r  o (  a ) / r is t o j  s t r a t h g oe i ) s i / n .   E ¥ ¢k t w r  o (  a ) / r is t o j  s t r a t h g oe i ) s i / n .   E ¥ ¢k t w r  o (  a ) / r is t o j  s t r a t h g oe i ) s i / n .   E ¥ ¢k t w r  o (  a ) / r is t o j  s t r a t h g o \\ \\ j  T r w ik oj  T r w ik oj  T r w ik oj  T r w ik o \\ \\ j  k a ij  k a ij  k a ij  k a i \\ \\  o (  a ) / o (  a ) / o (  a ) / o (  a ) / r is t o j  a ) / n a c  r is t o j  a ) / n a c  r is t o j  a ) / n a c  r is t o j  a ) / n a c  
a ) n d r w = n  T r w ik w = n  e ) s t i / n .   h (  g u n ha ) n d r w = n  T r w ik w = n  e ) s t i / n .   h (  g u n ha ) n d r w = n  T r w ik w = n  e ) s t i / n .   h (  g u n ha ) n d r w = n  T r w ik w = n  e ) s t i / n .   h (  g u n h \\ \\  E ¥ ¢k t o r o j  A ¦ n d r o m a / x h  e ) s t i / n .  k a i E ¥ ¢k t o r o j  A ¦ n d r o m a / x h  e ) s t i / n .  k a i E ¥ ¢k t o r o j  A ¦ n d r o m a / x h  e ) s t i / n .  k a i E ¥ ¢k t o r o j  A ¦ n d r o m a / x h  e ) s t i / n .  k a i \\ \\     
u i ( ou i ( ou i ( ou i ( o \\ \\ n  A ¦ s t u a / n a k t a  e ) / x o u s in .   t on  A ¦ s t u a / n a k t a  e ) / x o u s in .   t on  A ¦ s t u a / n a k t a  e ) / x o u s in .   t on  A ¦ s t u a / n a k t a  e ) / x o u s in .   t o \\ \\  o ) / n o m a  t o u =  f i / l o u  p a id o o ) / n o m a  t o u =  f i / l o u  p a id o o ) / n o m a  t o u =  f i / l o u  p a id o o ) / n o m a  t o u =  f i / l o u  p a id o \\ \\ j  ` ` a ) / n a c  j  ` ` a ) / n a c  j  ` ` a ) / n a c  j  ` ` a ) / n a c  
p o l e / w j ” ”  e ) s t i / n .   e ) n  T r o i / $  E ¥l e / n h  m e t  ¦   A ¦ l e c a / n d r o u  e ) n   t o i = j  p o l e / w j ” ”  e ) s t i / n .   e ) n  T r o i / $  E ¥l e / n h  m e t  ¦   A ¦ l e c a / n d r o u  e ) n   t o i = j  p o l e / w j ” ”  e ) s t i / n .   e ) n  T r o i / $  E ¥l e / n h  m e t  ¦   A ¦ l e c a / n d r o u  e ) n   t o i = j  p o l e / w j ” ”  e ) s t i / n .   e ) n  T r o i / $  E ¥l e / n h  m e t  ¦   A ¦ l e c a / n d r o u  e ) n   t o i = j  
b a s il e i / o ij  o i ) k e i = .   t ob a s il e i / o ij  o i ) k e i = .   t ob a s il e i / o ij  o i ) k e i = .   t ob a s il e i / o ij  o i ) k e i = .   t o \\ \\     x a l e p o / n  e ) s t in  o ( / t i E ¥l e / n h  e ) / t i h (  g u n hx a l e p o / n  e ) s t in  o ( / t i E ¥l e / n h  e ) / t i h (  g u n hx a l e p o / n  e ) s t in  o ( / t i E ¥l e / n h  e ) / t i h (  g u n hx a l e p o / n  e ) s t in  o ( / t i E ¥l e / n h  e ) / t i h (  g u n h \\ \\     
M e n e l a / o u ,  t o u =  a ) d e l f o u =  A ¦ g a m e / m n o n o / j  e ) s t in .   A ¦ n d r o m a / x h  e ) n  t o i = j  M e n e l a / o u ,  t o u =  a ) d e l f o u =  A ¦ g a m e / m n o n o / j  e ) s t in .   A ¦ n d r o m a / x h  e ) n  t o i = j  M e n e l a / o u ,  t o u =  a ) d e l f o u =  A ¦ g a m e / m n o n o / j  e ) s t in .   A ¦ n d r o m a / x h  e ) n  t o i = j  M e n e l a / o u ,  t o u =  a ) d e l f o u =  A ¦ g a m e / m n o n o / j  e ) s t in .   A ¦ n d r o m a / x h  e ) n  t o i = j  
b a s il e i / o ij  m e q  ¦   E ¢ ¥k t o r o j  k a ib a s il e i / o ij  m e q  ¦   E ¢ ¥k t o r o j  k a ib a s il e i / o ij  m e q  ¦   E ¢ ¥k t o r o j  k a ib a s il e i / o ij  m e q  ¦   E ¢ ¥k t o r o j  k a i \\ \\  m e t  ¦   A ¦ s t u a / n a k t o j  k a i m e t  ¦   A ¦ s t u a / n a k t o j  k a i m e t  ¦   A ¦ s t u a / n a k t o j  k a i m e t  ¦   A ¦ s t u a / n a k t o j  k a i \\ \\  t w = n  d o u / l w n   t w = n  d o u / l w n   t w = n  d o u / l w n   t w = n  d o u / l w n  
o i ) k e i = .   o i (  a ) / n d r e j  b a i / n o u s in  e ) k  t h = j  p o / l e w j  e ) n  t % =  p e d i / %  o i ) k e i = .   o i (  a ) / n d r e j  b a i / n o u s in  e ) k  t h = j  p o / l e w j  e ) n  t % =  p e d i / %  o i ) k e i = .   o i (  a ) / n d r e j  b a i / n o u s in  e ) k  t h = j  p o / l e w j  e ) n  t % =  p e d i / %  o i ) k e i = .   o i (  a ) / n d r e j  b a i / n o u s in  e ) k  t h = j  p o / l e w j  e ) n  t % =  p e d i / %  p r op r op r op r o \\ \\  t w = n   t w = n   t w = n   t w = n  
t e ix w = n  t w = n  T r o i / h j .   a i (  p o l l a it e ix w = n  t w = n  T r o i / h j .   a i (  p o l l a it e ix w = n  t w = n  T r o i / h j .   a i (  p o l l a it e ix w = n  t w = n  T r o i / h j .   a i (  p o l l a i \\ \\  m e g a / l a i m a / x a i g i / g n o n t a i e ) n  t % =   m e g a / l a i m a / x a i g i / g n o n t a i e ) n  t % =   m e g a / l a i m a / x a i g i / g n o n t a i e ) n  t % =   m e g a / l a i m a / x a i g i / g n o n t a i e ) n  t % =  
p o l e / m % .p o l e / m % .p o l e / m % .p o l e / m % .     
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CHAPTER 8 
 
In which we learn about infinitives. 
 
 Infinitives exist in most languages.  In English, infinitives are two words--
the word “to” and the verb, for example, “to go” or “to see”.  In Latin, infinitives 
are one word--ending most of the time in --re. 
 
 Sometimes English teachers talk about split infinitives--that means putting 
a word between “to” and the verb.  You can’t do that in Latin, even if you want to--
you can’t do it in Greek either because a Greek infinitive is also only one word. 
 
 Infinitives in Greek can be active (“to”) or middle/passive (“to be”) and they 

have the same tense indicators as before.  (−σ−−σ−−σ−−σ−for future and −σα−−σα−−σα−−σα− for aorist.)  
Second aorist infinitives add a present infinitive ending to an aorist root.  
Infinitives in Greek NEVER HAVE AUGMENTS. 
 
The ending for infinitives are listed below 
 

ACTIVE MIDDLE/PASSIVE TENSE 

a n ,  e i na n ,  e i na n ,  e i na n ,  e i n     e s q a ie s q a ie s q a ie s q a i     present, future, 2nd aorist 

(ssss)a ia ia ia i     (ssss)a s q a i ,  a s q a i ,  a s q a i ,  a s q a i ,  (hhhh)n a in a in a in a i     all other tenses 

 

 

 In most cases infinitives are translated with “to” or “to be”.  Sometimes in 
indirect statements (dialogue without quotation marks), they are translated as a 
verb of whatever tense the infinitive is in. 
 
Tell whether the infinitives below are active (“to”) or passive (“to be”).  Tell the 
tense too--present, future or aorist. 
 

1 .   t i m a = n1 .   t i m a = n1 .   t i m a = n1 .   t i m a = n     1 1 .   o ( r a = n1 1 .   o ( r a = n1 1 .   o ( r a = n1 1 .   o ( r a = n     
2 .   t i m h / s a s q a i2 .   t i m h / s a s q a i2 .   t i m h / s a s q a i2 .   t i m h / s a s q a i     1 2 .   p a i d e u / s e i n1 2 .   p a i d e u / s e i n1 2 .   p a i d e u / s e i n1 2 .   p a i d e u / s e i n     
3 .   t i m h / s e s q a i3 .   t i m h / s e s q a i3 .   t i m h / s e s q a i3 .   t i m h / s e s q a i     1 3 .   p a i d e u / s a s q a i1 3 .   p a i d e u / s a s q a i1 3 .   p a i d e u / s a s q a i1 3 .   p a i d e u / s a s q a i     
4 .   g r a / y e i n4 .   g r a / y e i n4 .   g r a / y e i n4 .   g r a / y e i n     1 4 .   g e n e / s q a i1 4 .   g e n e / s q a i1 4 .   g e n e / s q a i1 4 .   g e n e / s q a i     
5 .   g r a / f e i n5 .   g r a / f e i n5 .   g r a / f e i n5 .   g r a / f e i n     1 5 .   p e p a i d e u k e / n a i1 5 .   p e p a i d e u k e / n a i1 5 .   p e p a i d e u k e / n a i1 5 .   p e p a i d e u k e / n a i     
6 .   g r a / y a i6 .   g r a / y a i6 .   g r a / y a i6 .   g r a / y a i     1 6 .   l e / g e i n1 6 .   l e / g e i n1 6 .   l e / g e i n1 6 .   l e / g e i n     
7 .   e ) l q e i = n7 .   e ) l q e i = n7 .   e ) l q e i = n7 .   e ) l q e i = n     1 7 .   f i l e i = n1 7 .   f i l e i = n1 7 .   f i l e i = n1 7 .   f i l e i = n     
8 .   e ) / r x e s q a i8 .   e ) / r x e s q a i8 .   e ) / r x e s q a i8 .   e ) / r x e s q a i     1 8 .   f e u / g e i n1 8 .   f e u / g e i n1 8 .   f e u / g e i n1 8 .   f e u / g e i n     
9 .   d o u = n a i9 .   d o u = n a i9 .   d o u = n a i9 .   d o u = n a i     1 9 .   m a q e i = n1 9 .   m a q e i = n1 9 .   m a q e i = n1 9 .   m a q e i = n     
1 0 .   i ) d e i = n1 0 .   i ) d e i = n1 0 .   i ) d e i = n1 0 .   i ) d e i = n     2 0 .   a ) f i k n e i = s q a i2 0 .   a ) f i k n e i = s q a i2 0 .   a ) f i k n e i = s q a i2 0 .   a ) f i k n e i = s q a i     
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 Now try to translate these indirect statements.  (The subject of the 
infinitive, if different from the first verb’s subject is put into the accusative.  If the 
subject is the same for both parts of the sentence, it is not usually repeated with 

the infinitive.)  If the infinitive is negative, you will see m hm hm hm h \\ \\ instead of o u )o u )o u )o u ) before the 

infinitive.  (It still means “not”.) 
 

 Try these:  (You will see e i Å n a ie i Å n a ie i Å n a ie i Å n a i, which means “to be”.) 

 

1 .1 .1 .1 .  a ) n d r o f o / n o j  E ¥ ¢ k t w r  n o m i / z e i  t o u a ) n d r o f o / n o j  E ¥ ¢ k t w r  n o m i / z e i  t o u a ) n d r o f o / n o j  E ¥ ¢ k t w r  n o m i / z e i  t o u a ) n d r o f o / n o j  E ¥ ¢ k t w r  n o m i / z e i  t o u \\ \\ j   T r w i k o uj   T r w i k o uj   T r w i k o uj   T r w i k o u \\ \\ j  n i k a = n .j  n i k a = n .j  n i k a = n .j  n i k a = n .     

2 .2 .2 .2 .  p o d a p o d a p o d a p o d a \\ \\ j  w ) k uj  w ) k uj  w ) k uj  w ) k u \\ \\ j  A ¦ x i l l e uj  A ¦ x i l l e uj  A ¦ x i l l e uj  A ¦ x i l l e u \\ \\ j  n o m i / z e i  t o uj  n o m i / z e i  t o uj  n o m i / z e i  t o uj  n o m i / z e i  t o u \\ \\ j  T r w i k o uj  T r w i k o uj  T r w i k o uj  T r w i k o u \\ \\ j  n i k h / s e s q a i .j  n i k h / s e s q a i .j  n i k h / s e s q a i .j  n i k h / s e s q a i .     

3 .3 .3 .3 .  P r i / a m o j  t u / r a n n o j  n o m i / z e i  i ) d e i = n P r i / a m o j  t u / r a n n o j  n o m i / z e i  i ) d e i = n P r i / a m o j  t u / r a n n o j  n o m i / z e i  i ) d e i = n P r i / a m o j  t u / r a n n o j  n o m i / z e i  i ) d e i = n  p o d a p o d a p o d a p o d a \\ \\ j  w ) k uj  w ) k uj  w ) k uj  w ) k u \\ \\ n  A ¦ x i l l e / a .n  A ¦ x i l l e / a .n  A ¦ x i l l e / a .n  A ¦ x i l l e / a .     

4 .4 .4 .4 .  p o d a p o d a p o d a p o d a \\ \\ j  w ) k uj  w ) k uj  w ) k uj  w ) k u \\ \\ j  A ¦ x i l l e uj  A ¦ x i l l e uj  A ¦ x i l l e uj  A ¦ x i l l e u \\ \\ j  e ) / f h  E ¥ ¢ k t o r a  m hj  e ) / f h  E ¥ ¢ k t o r a  m hj  e ) / f h  E ¥ ¢ k t o r a  m hj  e ) / f h  E ¥ ¢ k t o r a  m h \\ \\  n i k h / s e i n . n i k h / s e i n . n i k h / s e i n . n i k h / s e i n .     

5 .5 .5 .5 .  A ¦ x i l l e u A ¦ x i l l e u A ¦ x i l l e u A ¦ x i l l e u \\ \\ j  e ) / f h  e i Å n a i  a ) / r i s t o j  t w = n  A ¦ x a i w = n .j  e ) / f h  e i Å n a i  a ) / r i s t o j  t w = n  A ¦ x a i w = n .j  e ) / f h  e i Å n a i  a ) / r i s t o j  t w = n  A ¦ x a i w = n .j  e ) / f h  e i Å n a i  a ) / r i s t o j  t w = n  A ¦ x a i w = n .     

6.  p o l u / m h t i j  O ¦ d u s s e u p o l u / m h t i j  O ¦ d u s s e u p o l u / m h t i j  O ¦ d u s s e u p o l u / m h t i j  O ¦ d u s s e u \\ \\ j  e ) n o / m i z e  t aj  e ) n o / m i z e  t aj  e ) n o / m i z e  t aj  e ) n o / m i z e  t a \\ \\  m e g a / l a  t e i / x h  t a m e g a / l a  t e i / x h  t a m e g a / l a  t e i / x h  t a m e g a / l a  t e i / x h  t a \\ \\  T r o i / h j  e i Å n a i  k r a / t i s t a . T r o i / h j  e i Å n a i  k r a / t i s t a . T r o i / h j  e i Å n a i  k r a / t i s t a . T r o i / h j  e i Å n a i  k r a / t i s t a . 

7. o i (  m e g a / q u m o i  A ¦ x a i o io i (  m e g a / q u m o i  A ¦ x a i o io i (  m e g a / q u m o i  A ¦ x a i o io i (  m e g a / q u m o i  A ¦ x a i o i \\ \\  e ) / f a s a n  T r o i / h n  a e ) / f a s a n  T r o i / h n  a e ) / f a s a n  T r o i / h n  a e ) / f a s a n  T r o i / h n  a ) p o b a l e i = n  t o) p o b a l e i = n  t o) p o b a l e i = n  t o) p o b a l e i = n  t o \\ \\ n   p o / l e m o n .n   p o / l e m o n .n   p o / l e m o n .n   p o / l e m o n . 

8. l e u k w / l e n o j  E ¥ l e / n h  e ) n o / m i z e  l e i / y e i n  t ol e u k w / l e n o j  E ¥ l e / n h  e ) n o / m i z e  l e i / y e i n  t ol e u k w / l e n o j  E ¥ l e / n h  e ) n o / m i z e  l e i / y e i n  t ol e u k w / l e n o j  E ¥ l e / n h  e ) n o / m i z e  l e i / y e i n  t o \\ \\ n  a ) / n d r a  M e n e / l a o n .n  a ) / n d r a  M e n e / l a o n .n  a ) / n d r a  M e n e / l a o n .n  a ) / n d r a  M e n e / l a o n . 

9. b o w = p i j  H ¥ ¢ r a  e ) / f h  e ) q e / l e i n  d o u = n a i  t hb o w = p i j  H ¥ ¢ r a  e ) / f h  e ) q e / l e i n  d o u = n a i  t hb o w = p i j  H ¥ ¢ r a  e ) / f h  e ) q e / l e i n  d o u = n a i  t hb o w = p i j  H ¥ ¢ r a  e ) / f h  e ) q e / l e i n  d o u = n a i  t h \\ \\ n  n i / k h n  t o i = j  A ¦ x a i o i = j .n  n i / k h n  t o i = j  A ¦ x a i o i = j .n  n i / k h n  t o i = j  A ¦ x a i o i = j .n  n i / k h n  t o i = j  A ¦ x a i o i = j . 

10. H ¥ ¢ r a  e ) / f h  t oH ¥ ¢ r a  e ) / f h  t oH ¥ ¢ r a  e ) / f h  t oH ¥ ¢ r a  e ) / f h  t o \\ \\ n  p a t e / r a  D i on  p a t e / r a  D i on  p a t e / r a  D i on  p a t e / r a  D i o \\ \\ j  f a g e i = n  t o uj  f a g e i = n  t o uj  f a g e i = n  t o uj  f a g e i = n  t o u \\ \\ j  p a i d a / j .j  p a i d a / j .j  p a i d a / j .j  p a i d a / j . 

 
 As you can see, these indirect statements can be tricky--but when there are 
direct quotes in a story you must be careful; look for all types of verb endings 
and subjects, not just s/he, it, they. 
 
 
ETYMOLOGY 
 

 In Greek the word f o / b o jf o / b o jf o / b o jf o / b o j means “fear.”  Write as many English words as 

you can that have “-phobia” or “-phobe” in them. 
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TRANSLATION HELP 
 

    m e / n t o im e / n t o im e / n t o im e / n t o i however 

 o u ) k o u = no u ) k o u = no u ) k o u = no u ) k o u = n     therefore 

 
 
MYTHOLOGY 
 
 All the Trojan women, Hecuba, the mother of Hector, Andromache, his wife, 
and even Helen come to the wall to watch the battle during the day.  Sometimes 
Hector comes back to the city and naturally the women are happy that he is still 
alive.  There is a famous scene in the Iliad when Helen and Astyanax meet Hector 
on the wall and talk with him.  The baby is frightened of Hector’s helmet, so he 
takes it off.  Andromache tells Hector about her worries and he responds to her. 

    

    e ) p ie ) p ie ) p ie ) p i \\ \\  t o i = j  t e i / x e s i t o i = j  T r o i / h j  p a = s a i a i (  g u n a i = k e j ,  E ¥k a / b h ,  h (   t o i = j  t e i / x e s i t o i = j  T r o i / h j  p a = s a i a i (  g u n a i = k e j ,  E ¥k a / b h ,  h (   t o i = j  t e i / x e s i t o i = j  T r o i / h j  p a = s a i a i (  g u n a i = k e j ,  E ¥k a / b h ,  h (   t o i = j  t e i / x e s i t o i = j  T r o i / h j  p a = s a i a i (  g u n a i = k e j ,  E ¥k a / b h ,  h (  
m h / t h r  E ¥ ¢k t o r o j ,  A ¦ n d r o m a / x h ,  h (  g u n hm h / t h r  E ¥ ¢k t o r o j ,  A ¦ n d r o m a / x h ,  h (  g u n hm h / t h r  E ¥ ¢k t o r o j ,  A ¦ n d r o m a / x h ,  h (  g u n hm h / t h r  E ¥ ¢k t o r o j ,  A ¦ n d r o m a / x h ,  h (  g u n h \\ \\  E ¥ ¢k t o r o j  k a i E ¥ ¢k t o r o j  k a i E ¥ ¢k t o r o j  k a i E ¥ ¢k t o r o j  k a i \\ \\  E ¥l e / n h  t a E ¥l e / n h  t a E ¥l e / n h  t a E ¥l e / n h  t a \\ \\ j  m a / x a j  j  m a / x a j  j  m a / x a j  j  m a / x a j  
t w = n  h ( r w / w n  p r ot w = n  h ( r w / w n  p r ot w = n  h ( r w / w n  p r ot w = n  h ( r w / w n  p r o \\ \\ j  a ) l l h / l o u j  e ) n  t % =  p e d i /j  a ) l l h / l o u j  e ) n  t % =  p e d i /j  a ) l l h / l o u j  e ) n  t % =  p e d i /j  a ) l l h / l o u j  e ) n  t % =  p e d i / %  o ( r w = s in .   E ¥ ¢k t w r  e ) q e / l w n  %  o ( r w = s in .   E ¥ ¢k t w r  e ) q e / l w n  %  o ( r w = s in .   E ¥ ¢k t w r  e ) q e / l w n  %  o ( r w = s in .   E ¥ ¢k t w r  e ) q e / l w n  
o ( r a = n  t ho ( r a = n  t ho ( r a = n  t ho ( r a = n  t h \\ \\ n  g u n a i = k a ,  e ) k  t h = j  m a / x h j  e ) j  t hn  g u n a i = k a ,  e ) k  t h = j  m a / x h j  e ) j  t hn  g u n a i = k a ,  e ) k  t h = j  m a / x h j  e ) j  t hn  g u n a i = k a ,  e ) k  t h = j  m a / x h j  e ) j  t h \\ \\ n  p o / l in  a ) f ik n e i = t a i.   n  p o / l in  a ) f ik n e i = t a i.   n  p o / l in  a ) f ik n e i = t a i.   n  p o / l in  a ) f ik n e i = t a i.   
A ¦ n d r o m a / x h  o ( r # =  t oA ¦ n d r o m a / x h  o ( r # =  t oA ¦ n d r o m a / x h  o ( r # =  t oA ¦ n d r o m a / x h  o ( r # =  t o \\ \\ n  a ) / n d r a  k a in  a ) / n d r a  k a in  a ) / n d r a  k a in  a ) / n d r a  k a i \\ \\  e u ) d a i / m w n  e ) s t i / n .   E ¥k a / b h  o ( r # =  t o e u ) d a i / m w n  e ) s t i / n .   E ¥k a / b h  o ( r # =  t o e u ) d a i / m w n  e ) s t i / n .   E ¥k a / b h  o ( r # =  t o e u ) d a i / m w n  e ) s t i / n .   E ¥k a / b h  o ( r # =  t o \\ \\ n  n  n  n  
f i / l o n  u i ( of i / l o n  u i ( of i / l o n  u i ( of i / l o n  u i ( o \\ \\ n  k a in  k a in  k a in  k a i \\ \\  e u ) d a i / m w n  e ) s t i / n .   e ) n  t $ =  I l ia / d i,  A ¦ n d r o m a / x h  k a i e u ) d a i / m w n  e ) s t i / n .   e ) n  t $ =  I l ia / d i,  A ¦ n d r o m a / x h  k a i e u ) d a i / m w n  e ) s t i / n .   e ) n  t $ =  I l ia / d i,  A ¦ n d r o m a / x h  k a i e u ) d a i / m w n  e ) s t i / n .   e ) n  t $ =  I l ia / d i,  A ¦ n d r o m a / x h  k a i \\ \\     
A ¦ s t u a /A ¦ s t u a /A ¦ s t u a /A ¦ s t u a / n a c  t an a c  t an a c  t an a c  t a \\ \\ j  m a / x a j  E ¥ ¢k t o r o j  o ( r w = s in .  E ¥ ¢k t w r  e ) / r x e t a i e i ) j  t oj  m a / x a j  E ¥ ¢k t o r o j  o ( r w = s in .  E ¥ ¢k t w r  e ) / r x e t a i e i ) j  t oj  m a / x a j  E ¥ ¢k t o r o j  o ( r w = s in .  E ¥ ¢k t w r  e ) / r x e t a i e i ) j  t oj  m a / x a j  E ¥ ¢k t o r o j  o ( r w = s in .  E ¥ ¢k t w r  e ) / r x e t a i e i ) j  t o \\ \\     
t e i = x o j  k a it e i = x o j  k a it e i = x o j  k a it e i = x o j  k a i \\ \\  E ¥ ¢k t w r  m e t  ¦   A ¦ n d r o m a / x h j  d ia l e / g e t a i.   A ¦ s t u a / n a c ,  o (   E ¥ ¢k t w r  m e t  ¦   A ¦ n d r o m a / x h j  d ia l e / g e t a i.   A ¦ s t u a / n a c ,  o (   E ¥ ¢k t w r  m e t  ¦   A ¦ n d r o m a / x h j  d ia l e / g e t a i.   A ¦ s t u a / n a c ,  o (   E ¥ ¢k t w r  m e t  ¦   A ¦ n d r o m a / x h j  d ia l e / g e t a i.   A ¦ s t u a / n a c ,  o (  
m ik r om ik r om ik r om ik r o \\ \\ j  u i ( oj  u i ( oj  u i ( oj  u i ( o \\ \\ j  t oj  t oj  t oj  t o \\ \\  k r a / n o j  E ¥ ¢k t o r o j  f o b e i = t a i.   E ¥ ¢k t w r  g e l # =  k a i k r a / n o j  E ¥ ¢k t o r o j  f o b e i = t a i.   E ¥ ¢k t w r  g e l # =  k a i k r a / n o j  E ¥ ¢k t o r o j  f o b e i = t a i.   E ¥ ¢k t w r  g e l # =  k a i k r a / n o j  E ¥ ¢k t o r o j  f o b e i = t a i.   E ¥ ¢k t w r  g e l # =  k a i \\ \\  t o t o t o t o \\ \\     
k r a / n o j  e ) k b a / l l e i.k r a / n o j  e ) k b a / l l e i.k r a / n o j  e ) k b a / l l e i.k r a / n o j  e ) k b a / l l e i.     
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CHAPTER 9 
 

In which we learn about participles. 
 
 Participles exist in Greek as well as in Latin and English.  In most 
instances there is something to tell you that a verb form is a participle.  The 
participle, however, refers to a person or a thing rather than to a verb. 
 
 In English, active participles end in -- “ing”.  In Latin, they are adjectives 
that have --nt--plus an adjective ending.  In Greek they are generally easy to 
identify.  Most active participle forms have the ending of the present participle of 

the verb e i ) m i /e i ) m i /e i ) m i /e i ) m i /....  (Sometimes the vowel at the beginning may change). 

 
 When the tenses of the participle change, there are tense indicators that 
tell you whether a participle is present, past or future.  They can be middle or 
passive, in which case they have different endings and different meanings.  (We’ll 
get to those soon.)  But there is one thing--they NEVER HAVE AUGMENTS.  
That’s what makes most of them easy to find in the dictionary. 
 

 Here is a chart of the present participle of e i ) m i /e i ) m i /e i ) m i /e i ) m i /....  All the forms mean 

“being”, but as you can see the forms change depending on whether they go with  
masculine, feminine, neuter words, singular or plural, and how they are used in a 
sentence.  These forms are used as ENDINGS for the participles of other verbs. 
 
 
 
 

Masculine Feminine Neuter Case 

w ) / nw ) / nw ) / nw ) / n     o u Å s ao u Å s ao u Å s ao u Å s a     o ) / no ) / no ) / no ) / n     Nom.  Sing. 

o ) / n t o jo ) / n t o jo ) / n t o jo ) / n t o j     o u ) / s h jo u ) / s h jo u ) / s h jo u ) / s h j     o ) / n t o jo ) / n t o jo ) / n t o jo ) / n t o j     Gen.  Sing. 

o ) / n t io ) / n t io ) / n t io ) / n t i     o u ) / s $o u ) / s $o u ) / s $o u ) / s $     o ) / n t io ) / n t io ) / n t io ) / n t i     Dat.  Sing. 

o ) / n t ao ) / n t ao ) / n t ao ) / n t a     o u Å s a no u Å s a no u Å s a no u Å s a n     o ) / no ) / no ) / no ) / n     Acc.  Sing. 

o ) / n t e jo ) / n t e jo ) / n t e jo ) / n t e j     o u Å s a io u Å s a io u Å s a io u Å s a i     o ) / n t ao ) / n t ao ) / n t ao ) / n t a     Nom.  Pl. 

o ) / n t w no ) / n t w no ) / n t w no ) / n t w n     o u ) s w = no u ) s w = no u ) s w = no u ) s w = n     o ) / n t w no ) / n t w no ) / n t w no ) / n t w n     Gen.  Pl. 

o u Å s i  o u Å s i  o u Å s i  o u Å s i  (nnnn)    o u )o u )o u )o u ) / s a i j/ s a i j/ s a i j/ s a i j     o u Å s i  o u Å s i  o u Å s i  o u Å s i  (nnnn)    Dat.  Pl. 

o ) / n t a jo ) / n t a jo ) / n t a jo ) / n t a j     o u ) / s a jo u ) / s a jo u ) / s a jo u ) / s a j     o ) / n t ao ) / n t ao ) / n t ao ) / n t a     Acc.  Pl. 
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Translate these phrases with active participles into English. 
 
 
 

1 .   h (  g u n h1 .   h (  g u n h1 .   h (  g u n h1 .   h (  g u n h \\ \\  o ( r w = s a  t o o ( r w = s a  t o o ( r w = s a  t o o ( r w = s a  t o \\ \\ n  p o / l e m o nn  p o / l e m o nn  p o / l e m o nn  p o / l e m o n     6 .   o (  a ) n h6 .   o (  a ) n h6 .   o (  a ) n h6 .   o (  a ) n h \\ \\ r  e ) / ) x w n  t or  e ) / ) x w n  t or  e ) / ) x w n  t or  e ) / ) x w n  t o \\ \\  b i b l i / o n  e ) n  t $ =  x e i r i / b i b l i / o n  e ) n  t $ =  x e i r i / b i b l i / o n  e ) n  t $ =  x e i r i / b i b l i / o n  e ) n  t $ =  x e i r i /     
        
2 .   o (  p a t h2 .   o (  p a t h2 .   o (  p a t h2 .   o (  p a t h \\ \\ r  t o u =  p a i d or  t o u =  p a i d or  t o u =  p a i d or  t o u =  p a i d o \\ \\ j  k a l o u = n t o jj  k a l o u = n t o jj  k a l o u = n t o jj  k a l o u = n t o j     7 .   p a i d e u / w n7 .   p a i d e u / w n7 .   p a i d e u / w n7 .   p a i d e u / w n     
        
3 .   o i (  u i ( e i = j  t w = n  m h t e / r w n  f e u g o / n t w n3 .   o i (  u i ( e i = j  t w = n  m h t e / r w n  f e u g o / n t w n3 .   o i (  u i ( e i = j  t w = n  m h t e / r w n  f e u g o / n t w n3 .   o i (  u i ( e i = j  t w = n  m h t e / r w n  f e u g o / n t w n     8 .   o i (  a ) p o q n h / s k o n t e j8 .   o i (  a ) p o q n h / s k o n t e j8 .   o i (  a ) p o q n h / s k o n t e j8 .   o i (  a ) p o q n h / s k o n t e j     
        
4 .   o i (  a ) n d r e4 .   o i (  a ) n d r e4 .   o i (  a ) n d r e4 .   o i (  a ) n d r e \\ \\ j  o ( r w = n t e j  t hj  o ( r w = n t e j  t hj  o ( r w = n t e j  t hj  o ( r w = n t e j  t h \\ \\ n  p o / l i nn  p o / l i nn  p o / l i nn  p o / l i n     9 .   h (  b a i / n o u s a9 .   h (  b a i / n o u s a9 .   h (  b a i / n o u s a9 .   h (  b a i / n o u s a     
        
5 .   o (  a ) / n a c  t w = n  a ) n d r w = n  p o l e m i z o / n t w n5 .   o (  a ) / n a c  t w = n  a ) n d r w = n  p o l e m i z o / n t w n5 .   o (  a ) / n a c  t w = n  a ) n d r w = n  p o l e m i z o / n t w n5 .   o (  a ) / n a c  t w = n  a ) n d r w = n  p o l e m i z o / n t w n     
    p r o    p r o    p r o    p r o \\ \\ j  t hj  t hj  t hj  t h \\ \\ n  p o / l i nn  p o / l i nn  p o / l i nn  p o / l i n     

1 0 .  p e / m p w n1 0 .  p e / m p w n1 0 .  p e / m p w n1 0 .  p e / m p w n     

 
 
 
 Participles can also come in middle and passive forms.  They are easy to 

recognize because they end in -m e n o j ,  m e n o j ,  m e n o j ,  m e n o j ,  ---- m e / n h ,  m e / n h ,  m e / n h ,  m e / n h ,  ---- m e n o nm e n o nm e n o nm e n o n....  That chart is in Chapter 4; 

but we will repeat it here.  (Remember that deponent verbs also have 
middle/passive forms, but are translated as active.) 
 
 
 
 
    Masculine   Feminine  Neuter 

m e n o jm e n o jm e n o jm e n o j     m e / n hm e / n hm e / n hm e / n h     m e n o nm e n o nm e n o nm e n o n     NOMINATIVE SINGULAR 

m e / n o um e / n o um e / n o um e / n o u     m e / n h jm e / n h jm e / n h jm e / n h j     m e / n o um e / n o um e / n o um e / n o u     GENITIVE SINGULAR 

m e / n %m e / n %m e / n %m e / n %     m e / n $m e / n $m e / n $m e / n $     m e / n %m e / n %m e / n %m e / n %     DATIVE SINGULAR 

m e n o nm e n o nm e n o nm e n o n     m e / n h nm e / n h nm e / n h nm e / n h n     m e n o nm e n o nm e n o nm e n o n     ACCUSATIVE SINGULAR 

m e n o im e n o im e n o im e n o i     m e n a im e n a im e n a im e n a i     m e n am e n am e n am e n a     NOMINATIVE PLURAL 

m e / n w nm e / n w nm e / n w nm e / n w n     m e / n w nm e / n w nm e / n w nm e / n w n     m e / n w nm e / n w nm e / n w nm e / n w n     GENITIVE PLURAL 

m e / n o i jm e / n o i jm e / n o i jm e / n o i j     m e / n a i jm e / n a i jm e / n a i jm e / n a i j     m e / n o i jm e / n o i jm e / n o i jm e / n o i j     DATIVE PLURAL 

m e / n o u jm e / n o u jm e / n o u jm e / n o u j     m e n a jm e n a jm e n a jm e n a j     m e n am e n am e n am e n a     ACCUSATIVE PLURAL 
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 Translate the present participle phrases below. Be careful--some are 
deponent (translate with “-ing”); some are truly middle/passive (translate with 
“being...”).  How to tell the difference?  When you look up deponent verbs, they 

do NOT end with an ω; ω; ω; ω; they end with µαι.µαι.µαι.µαι.  Therefore---if you look up a verb and it 

ends in ωωωω, but the participle ends in µενος, −η, −ονµενος, −η, −ονµενος, −η, −ονµενος, −η, −ον, that is a middle/passive form.  
Translate :  “being.....” 
 

1 .    o (  a ) n h1 .    o (  a ) n h1 .    o (  a ) n h1 .    o (  a ) n h \\ \\ r  e ) r x o / m e n o jr  e ) r x o / m e n o jr  e ) r x o / m e n o jr  e ) r x o / m e n o j     
    
2 .    a i (  g u n a i = k e j  o ( r w / m e n a i  2 .    a i (  g u n a i = k e j  o ( r w / m e n a i  2 .    a i (  g u n a i = k e j  o ( r w / m e n a i  2 .    a i (  g u n a i = k e j  o ( r w / m e n a i      
    
3 .    o i (  p a i d e3 .    o i (  p a i d e3 .    o i (  p a i d e3 .    o i (  p a i d e \\ \\ j  k aj  k aj  k aj  k a l o u / m e n o il o u / m e n o il o u / m e n o il o u / m e n o i     
    
4 .    t a4 .    t a4 .    t a4 .    t a \\ \\  d w / r a  a ) f i k n o u / m e n a d w / r a  a ) f i k n o u / m e n a d w / r a  a ) f i k n o u / m e n a d w / r a  a ) f i k n o u / m e n a     
    
5 .    t o u =  a n d r o5 .    t o u =  a n d r o5 .    t o u =  a n d r o5 .    t o u =  a n d r o \\ \\ j  e ( p o m e / n o uj  e ( p o m e / n o uj  e ( p o m e / n o uj  e ( p o m e / n o u     
    
6 .    o (  s t r a t h g o6 .    o (  s t r a t h g o6 .    o (  s t r a t h g o6 .    o (  s t r a t h g o \\ \\ j  t i m w / m e n o j  e ) n  t $ =  p o / l e ij  t i m w / m e n o j  e ) n  t $ =  p o / l e ij  t i m w / m e n o j  e ) n  t $ =  p o / l e ij  t i m w / m e n o j  e ) n  t $ =  p o / l e i     
    
7 .    o i (  p a i d e7 .    o i (  p a i d e7 .    o i (  p a i d e7 .    o i (  p a i d e \\ \\ j  f o b o u / m e n o ij  f o b o u / m e n o ij  f o b o u / m e n o ij  f o b o u / m e n o i     
    
8 .    t a i = j  g u n a i c i8 .    t a i = j  g u n a i c i8 .    t a i = j  g u n a i c i8 .    t a i = j  g u n a i c i \\ \\  l e i p o m e / n a i j l e i p o m e / n a i j l e i p o m e / n a i j l e i p o m e / n a i j     
    
9 .    o i (  e u ( r i s k o / m e n o i9 .    o i (  e u ( r i s k o / m e n o i9 .    o i (  e u ( r i s k o / m e n o i9 .    o i (  e u ( r i s k o / m e n o i     
    
1 0 .   a i (  e ( p o / m e n a i1 0 .   a i (  e ( p o / m e n a i1 0 .   a i (  e ( p o / m e n a i1 0 .   a i (  e ( p o / m e n a i    

    
 From the last exercise you can see that participles can be used with an 
article to make a noun, e.g. “the _____ men.” 
 
  As we already said participles can have tenses in Greek.  The tense 
indicators are the same as for the verbs in Chapter 6.  There is one difference, 
however:  PARTICIPLES DO NOT HAVE AUGMENTS. 
 
TENSE INDICATORS 
 

−−σ−− = −−σ−− = −−σ−− = −−σ−− = future (“intending to, will be ------ing, would”) 

−−σα−−−σα−−−σα−−−σα− = aorist (“having .........”) 
  second aorist participles have present participle endings on the second 
aorist root (“having.....”) 
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Translate the following participles: 
 

1 .    t i m h / s w n1 .    t i m h / s w n1 .    t i m h / s w n1 .    t i m h / s w n     1 2 .   o i (  n i k h / s a n t e j1 2 .   o i (  n i k h / s a n t e j1 2 .   o i (  n i k h / s a n t e j1 2 .   o i (  n i k h / s a n t e j     
2 .    k a l e / s a j2 .    k a l e / s a j2 .    k a l e / s a j2 .    k a l e / s a j     1 3 .   a i (  p a i d e u / s a s a i1 3 .   a i (  p a i d e u / s a s a i1 3 .   a i (  p a i d e u / s a s a i1 3 .   a i (  p a i d e u / s a s a i     
3 .    i ) d o / n t e j3 .    i ) d o / n t e j3 .    i ) d o / n t e j3 .    i ) d o / n t e j     1 4 .   t a1 4 .   t a1 4 .   t a1 4 .   t a \\ \\ j  p e m y a / s a jj  p e m y a / s a jj  p e m y a / s a jj  p e m y a / s a j     
4 .    e u ( r w = n4 .    e u ( r w = n4 .    e u ( r w = n4 .    e u ( r w = n     1 5 .   t o u1 5 .   t o u1 5 .   t o u1 5 .   t o u \\ \\ j  p e / m y o n t a jj  p e / m y o n t a jj  p e / m y o n t a jj  p e / m y o n t a j     
5 .    f i l h / s a n t e j5 .    f i l h / s a n t e j5 .    f i l h / s a n t e j5 .    f i l h / s a n t e j     1 6 .   h (  b a l l o u = s a1 6 .   h (  b a l l o u = s a1 6 .   h (  b a l l o u = s a1 6 .   h (  b a l l o u = s a     
6 .    f i l h / s o n t e j6 .    f i l h / s o n t e j6 .    f i l h / s o n t e j6 .    f i l h / s o n t e j     1 7 .   o i (  b a / l o n t e j1 7 .   o i (  b a / l o n t e j1 7 .   o i (  b a / l o n t e j1 7 .   o i (  b a / l o n t e j     
7 .    e ) l q7 .    e ) l q7 .    e ) l q7 .    e ) l q o / n t e jo / n t e jo / n t e jo / n t e j     1 8 .   o (  p i / n w n1 8 .   o (  p i / n w n1 8 .   o (  p i / n w n1 8 .   o (  p i / n w n     
8 .    h (  l i p o u = s a8 .    h (  l i p o u = s a8 .    h (  l i p o u = s a8 .    h (  l i p o u = s a     1 9 .   o (  p i w = n1 9 .   o (  p i w = n1 9 .   o (  p i w = n1 9 .   o (  p i w = n     
9 .    t o u9 .    t o u9 .    t o u9 .    t o u \\ \\ j   t i m h / s a n t a jj   t i m h / s a n t a jj   t i m h / s a n t a jj   t i m h / s a n t a j     2 0 .   t o2 0 .   t o2 0 .   t o2 0 .   t o \\ \\ n  p a q o / n t an  p a q o / n t an  p a q o / n t an  p a q o / n t a     
1 0 .   o i (  l e / c o n t e j1 0 .   o i (  l e / c o n t e j1 0 .   o i (  l e / c o n t e j1 0 .   o i (  l e / c o n t e j     2 1 .   h (  p a / s x o u s a2 1 .   h (  p a / s x o u s a2 1 .   h (  p a / s x o u s a2 1 .   h (  p a / s x o u s a     
1 1 .   a i (  l e / g o u s a i1 1 .   a i (  l e / g o u s a i1 1 .   a i (  l e / g o u s a i1 1 .   a i (  l e / g o u s a i     2 2 .   o i (  d a k o / n t e j2 2 .   o i (  d a k o / n t e j2 2 .   o i (  d a k o / n t e j2 2 .   o i (  d a k o / n t e j     
 
 
 Tenses can also combine with middle/passive participle forms ending in 

µενος, η, ον.µενος, η, ον.µενος, η, ον.µενος, η, ον.  Translate future as “intending to be, would be”; aorist as “having 
been” or just with an English past participle.  Translate these participles--watch 
out for deponents! 
 

1 .    i ) d o / m e n a i1 .    i ) d o / m e n a i1 .    i ) d o / m e n a i1 .    i ) d o / m e n a i     
2 .   t o2 .   t o2 .   t o2 .   t o \\ \\  l e c o / m e n o n l e c o / m e n o n l e c o / m e n o n l e c o / m e n o n     
3 .    t a3 .    t a3 .    t a3 .    t a \\ \\  f a i n o / m e n a f a i n o / m e n a f a i n o / m e n a f a i n o / m e n a     
4 .    o i (  a ) d e l f o4 .    o i (  a ) d e l f o4 .    o i (  a ) d e l f o4 .    o i (  a ) d e l f o iiii \\ \\  f i l o u / m e n o i   f i l o u / m e n o i   f i l o u / m e n o i   f i l o u / m e n o i      
5 .    t a5 .    t a5 .    t a5 .    t a \\ \\  o ) n o / m a t a  l e g o / m e n a o ) n o / m a t a  l e g o / m e n a o ) n o / m a t a  l e g o / m e n a o ) n o / m a t a  l e g o / m e n a     
6 .    o i (  p o l e / m i o i  m a x o / m e n o i6 .    o i (  p o l e / m i o i  m a x o / m e n o i6 .    o i (  p o l e / m i o i  m a x o / m e n o i6 .    o i (  p o l e / m i o i  m a x o / m e n o i     
7 .    a i (  a ) f i k o / m e n a i7 .    a i (  a ) f i k o / m e n a i7 .    a i (  a ) f i k o / m e n a i7 .    a i (  a ) f i k o / m e n a i     
8 .    h (  l i p o m e / n h8 .    h (  l i p o m e / n h8 .    h (  l i p o m e / n h8 .    h (  l i p o m e / n h     
9 .    t a9 .    t a9 .    t a9 .    t a \\ \\ j  o ( r w m e / n a jj  o ( r w m e / n a jj  o ( r w m e / n a jj  o ( r w m e / n a j     
1 0 .   t a1 0 .   t a1 0 .   t a1 0 .   t a \\ \\  l a b o / m e n a l a b o / m e n a l a b o / m e n a l a b o / m e n a     
    
 
ETYMOLOGY 
 

 The word e ) p i /e ) p i /e ) p i /e ) p i /    in Greek is a preposition meaning “in” or “on”.  Write as 

many English words as you can that use this Greek word as a prefix. 
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TRANSLATION HELP 
 

 e ) p e i /e ) p e i /e ) p e i /e ) p e i /    since, when 

 

 o ( / t io ( / t io ( / t io ( / t i    that 

  
 
MYTHOLOGY 
 
 In the Trojan War the young men fight on the plains in front of the city.  The 
old men, even Priam the king, stay inside the city with the women and the 
children.  Helen also lives in the city of Troy.  On one day the goddess Iris 
summons Helen to the wall to see the fight between Paris and her husband 
Menelaus. 
 
 The following passage in Greek is from Book 3 of the Iliad.  If you see 
quotation marks, you will have to look at the verb charts to see if the subject is 
possibly “I” or “you”.  Make use of all the charts that are available to you.  You 
will not know some of the words yet;  try at least to write the Greek words for the 
difficult parts of the passage.  This is not easy; Homer’s spelling isn’t exactly 
dictionary perfect.  Try for the meaning of the passage, not every detail.  There 
are often a lot of extra vowels on the endings of nouns; sometimes words have a 

double consonant (s ss ss ss s) where you would expect only one consonant.  Try to find 

words that are similar to what you see in the passage. 
 

IIII Õ r ij  e i Å p e n :Õ r ij  e i Å p e n :Õ r ij  e i Å p e n :Õ r ij  e i Å p e n :     
` ` a u ) t a` ` a u ) t a` ` a u ) t a` ` a u ) t a \\ \\ r  A ¦ l e / c a n d r o j  k a ir  A ¦ l e / c a n d r o j  k a ir  A ¦ l e / c a n d r o j  k a ir  A ¦ l e / c a n d r o j  k a i \\ \\  a ) r h i / f il o j  M e n e / l a o j   a ) r h i / f il o j  M e n e / l a o j   a ) r h i / f il o j  M e n e / l a o j   a ) r h i / f il o j  M e n e / l a o j      
m a k r $ = s  ¦  e ) g x e i / $ s i m a x e / s s o n t a i p e r im a k r $ = s  ¦  e ) g x e i / $ s i m a x e / s s o n t a i p e r im a k r $ = s  ¦  e ) g x e i / $ s i m a x e / s s o n t a i p e r im a k r $ = s  ¦  e ) g x e i / $ s i m a x e / s s o n t a i p e r i \\ \\  s e i = o !   s e i = o !   s e i = o !   s e i = o !      
t % =  d e /  k e  n ik h / s a n t i f i / l h  k et % =  d e /  k e  n ik h / s a n t i f i / l h  k et % =  d e /  k e  n ik h / s a n t i f i / l h  k et % =  d e /  k e  n ik h / s a n t i f i / l h  k e k l h / s $  a ) / k o it ij . ” ”k l h / s $  a ) / k o it ij . ” ”k l h / s $  a ) / k o it ij . ” ”k l h / s $  a ) / k o it ij . ” ”     
w (w (w (w ( \\ \\ j  e i ) p o u = s a  q e aj  e i ) p o u = s a  q e aj  e i ) p o u = s a  q e aj  e i ) p o u = s a  q e a \\ \\  g l u k u g l u k u g l u k u g l u k u \\ \\ n  i ( / m e r o n  e ) / m b a l e  q u m % =n  i ( / m e r o n  e ) / m b a l e  q u m % =n  i ( / m e r o n  e ) / m b a l e  q u m % =n  i ( / m e r o n  e ) / m b a l e  q u m % =     
a ) n d r o / j  t e  p r o t e / r o io  k a ia ) n d r o / j  t e  p r o t e / r o io  k a ia ) n d r o / j  t e  p r o t e / r o io  k a ia ) n d r o / j  t e  p r o t e / r o io  k a i \\ \\  a ) / s t e o j  h ) d e a ) / s t e o j  h ) d e a ) / s t e o j  h ) d e a ) / s t e o j  h ) d e \\ \\  t o k h / w n . t o k h / w n . t o k h / w n . t o k h / w n .     140 

................................................................................................    

a i Å y a  d ¡  e ) / p e iq  ¦   i ( / k a n o n ,  o ( / q i S k a ia ia i Å y a  d ¡  e ) / p e iq  ¦   i ( / k a n o n ,  o ( / q i S k a ia ia i Å y a  d ¡  e ) / p e iq  ¦   i ( / k a n o n ,  o ( / q i S k a ia ia i Å y a  d ¡  e ) / p e iq  ¦   i ( / k a n o n ,  o ( / q i S k a ia i \\ \\  p u / l a i h Å s a n . p u / l a i h Å s a n . p u / l a i h Å s a n . p u / l a i h Å s a n .     145 

o i ( /  d ¡    a ) m f io i ( /  d ¡    a ) m f io i ( /  d ¡    a ) m f io i ( /  d ¡    a ) m f i \\ \\  P r i / a m o n  k a i P r i / a m o n  k a i P r i / a m o n  k a i P r i / a m o n  k a i \\ \\  P a / n q o o n  h ) d e P a / n q o o n  h ) d e P a / n q o o n  h ) d e P a / n q o o n  h ) d e \\ \\  Q u m o i / t h n Q u m o i / t h n Q u m o i / t h n Q u m o i / t h n     
L a / m p o n  t e  K l u t i / o n  q ¡   I ¥k e t a / o n a /  t ¡   o ) / z o n  A ¦ ¢r h o jL a / m p o n  t e  K l u t i / o n  q ¡   I ¥k e t a / o n a /  t ¡   o ) / z o n  A ¦ ¢r h o jL a / m p o n  t e  K l u t i / o n  q ¡   I ¥k e t a / o n a /  t ¡   o ) / z o n  A ¦ ¢r h o jL a / m p o n  t e  K l u t i / o n  q ¡   I ¥k e t a / o n a /  t ¡   o ) / z o n  A ¦ ¢r h o j     
O u ) k a l e / g w n  t e  k a iO u ) k a l e / g w n  t e  k a iO u ) k a l e / g w n  t e  k a iO u ) k a l e / g w n  t e  k a i \\ \\  A ¦ n t h / n w r ,  p e p n u m e / n w  a ) / m f w . A ¦ n t h / n w r ,  p e p n u m e / n w  a ) / m f w . A ¦ n t h / n w r ,  p e p n u m e / n w  a ) / m f w . A ¦ n t h / n w r ,  p e p n u m e / n w  a ) / m f w .     
 
Iliad 3.136-140; 145-148 
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CHAPTER 10 
 

 
In which we study lots of pronouns. 
 
 There are different types of pronouns:  personal, (I, you, me, her, 
them); demonstrative, (this, that); reflexive, (myself, herself, himself); 
relative, (who, which); interrogative, (who?, what?); indefinite, (anyone, 
anything, whatever). 
  
 Luckily, since reading/translating is our goal, you don’t have to 
memorize the forms, just identify what you see in Greek. 
 
 Let’s start with personal pronouns.  Here’s a chart! 
 
 

I you he she it CASE 

e ) g w /e ) g w /e ) g w /e ) g w /     s u /s u /s u /s u /                 NOM. 

e ) m o u =e ) m o u =e ) m o u =e ) m o u =     s o u =s o u =s o u =s o u =     a u ) t o u =a u ) t o u =a u ) t o u =a u ) t o u =     a u ) t h = ja u ) t h = ja u ) t h = ja u ) t h = j     a u ) t o u =a u ) t o u =a u ) t o u =a u ) t o u =     GEN. 

e ) m o i /e ) m o i /e ) m o i /e ) m o i /     s o i /s o i /s o i /s o i /     a u ) t % =a u ) t % =a u ) t % =a u ) t % =     a u ) t $ =a u ) t $ =a u ) t $ =a u ) t $ =     a u ) t % =a u ) t % =a u ) t % =a u ) t % =     DAT. 

e ) m e /e ) m e /e ) m e /e ) m e /     s e /s e /s e /s e /     a u ) t o / na u ) t o / na u ) t o / na u ) t o / n     a u ) t h / na u ) t h / na u ) t h / na u ) t h / n     a u ) t o /a u ) t o /a u ) t o /a u ) t o /     ACC. 

                    PLURAL 

h ( m e i = jh ( m e i = jh ( m e i = jh ( m e i = j     u ( m e i = ju ( m e i = ju ( m e i = ju ( m e i = j                 NOM. 

h ( m w = nh ( m w = nh ( m w = nh ( m w = n     u ( m w = nu ( m w = nu ( m w = nu ( m w = n     a u ) t w = na u ) t w = na u ) t w = na u ) t w = n     a u ) t w = na u ) t w = na u ) t w = na u ) t w = n     a u ) t w = na u ) t w = na u ) t w = na u ) t w = n     GEN. 

h ( m i = nh ( m i = nh ( m i = nh ( m i = n     u ( m i = nu ( m i = nu ( m i = nu ( m i = n     a u ) t o i = ja u ) t o i = ja u ) t o i = ja u ) t o i = j     a u ) t a i = ja u ) t a i = ja u ) t a i = ja u ) t a i = j     a u )a u )a u )a u ) t o i = jt o i = jt o i = jt o i = j     DAT. 

h ( m a = jh ( m a = jh ( m a = jh ( m a = j     u ( m a = ju ( m a = ju ( m a = ju ( m a = j     a u ) t o u / ja u ) t o u / ja u ) t o u / ja u ) t o u / j     a u ) t a / ja u ) t a / ja u ) t a / ja u ) t a / j     a u ) t a /a u ) t a /a u ) t a /a u ) t a /     ACC. 

 
 
 
 You can see several things from this chart.  First with I, if you drop 

the first eeee from e ) m e / ,  e ) m e / ,  e ) m e / ,  e ) m e / ,  it is spelled “me,” the same as in English.  In fact, 

Greek often drops the e )e )e )e ) in all the forms except e ) g w / e ) g w / e ) g w / e ) g w /. 
 
 You can also see that the plurals for “we” and “you” are the same 

except for the first letter.  The first letter of “you” starts with u (u (u (u (. 
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 The third thing that you notice is that the words for “he, she, it, 
they,” have the same endings as the definite article (from Chapter 2.)  You 
also see that there is no subject pronoun for these, because if absolutely 
necessary, another word is used. 
 
 You can also combine these pronouns to make reflexives:  for 

example:  e ) m a u t o / ne ) m a u t o / ne ) m a u t o / ne ) m a u t o / n--myself; s e a u t o / ns e a u t o / ns e a u t o / ns e a u t o / n--yourself. 

 
 
 
Try these short sentences with personal pronouns in them. 
 

1 .   e ) m e1 .   e ) m e1 .   e ) m e1 .   e ) m e \\ \\  f i l e i = . f i l e i = . f i l e i = . f i l e i = .     

2 .   s e2 .   s e2 .   s e2 .   s e \\ \\  f i l o u = s i n . f i l o u = s i n . f i l o u = s i n . f i l o u = s i n .     

3 .   e ) g w3 .   e ) g w3 .   e ) g w3 .   e ) g w \\ \\  u ( m a = j  f i l w = . u ( m a = j  f i l w = . u ( m a = j  f i l w = . u ( m a = j  f i l w = .     

4 .   k a i4 .   k a i4 .   k a i4 .   k a i \\ \\  s u / ,  t e / k n o n ; s u / ,  t e / k n o n ; s u / ,  t e / k n o n ; s u / ,  t e / k n o n ;     

5 .   g n w = q i  s e a u t o / n .5 .   g n w = q i  s e a u t o / n .5 .   g n w = q i  s e a u t o / n .5 .   g n w = q i  s e a u t o / n .     

6 .   a u ) t h6 .   a u ) t h6 .   a u ) t h6 .   a u ) t h \\ \\ n  e i Å d o n  e ) n  t $ =  o ( d % = .n  e i Å d o n  e ) n  t $ =  o ( d % = .n  e i Å d o n  e ) n  t $ =  o ( d % = .n  e i Å d o n  e ) n  t $ =  o ( d % = .     

7 .   E ¥ ¢ k t w r  a u ) t $ =  t o7 .   E ¥ ¢ k t w r  a u ) t $ =  t o7 .   E ¥ ¢ k t w r  a u ) t $ =  t o7 .   E ¥ ¢ k t w r  a u ) t $ =  t o \\ \\  d w / r o n  e ) / d w k e n . d w / r o n  e ) / d w k e n . d w / r o n  e ) / d w k e n . d w / r o n  e ) / d w k e n .     

8 . /   A ¦ l8 . /   A ¦ l8 . /   A ¦ l8 . /   A ¦ l e / c a n d r o j  a u ) t a i = j  o u ) k  e i Å p e n .e / c a n d r o j  a u ) t a i = j  o u ) k  e i Å p e n .e / c a n d r o j  a u ) t a i = j  o u ) k  e i Å p e n .e / c a n d r o j  a u ) t a i = j  o u ) k  e i Å p e n .     

9 .   u ( p e9 .   u ( p e9 .   u ( p e9 .   u ( p e \\ \\ r  a u ) t w = n  o u )  m o ir  a u ) t w = n  o u )  m o ir  a u ) t w = n  o u )  m o ir  a u ) t w = n  o u )  m o i \\ \\  e i Å p o n . e i Å p o n . e i Å p o n . e i Å p o n .     

1 0 .  h Å l q o n  m e t a1 0 .  h Å l q o n  m e t a1 0 .  h Å l q o n  m e t a1 0 .  h Å l q o n  m e t a \\ \\  s o u =  e i ) j  t h s o u =  e i ) j  t h s o u =  e i ) j  t h s o u =  e i ) j  t h \\ \\ n  p o / l i n .n  p o / l i n .n  p o / l i n .n  p o / l i n . 

 
 Next are some demonstrative pronouns.  Here are three that can be 
used as adjectives as well. 
 

    o u Â t o j ,  a u ( / t h ,  t o u = t o  o u Â t o j ,  a u ( / t h ,  t o u = t o  o u Â t o j ,  a u ( / t h ,  t o u = t o  o u Â t o j ,  a u ( / t h ,  t o u = t o  means “this, these.”  It will be in a chart in a 

minute, but you can see that it has the endings of the definite article.   
 

    o ( / d e ,  h ( / d e ,  t o / d e  o ( / d e ,  h ( / d e ,  t o / d e  o ( / d e ,  h ( / d e ,  t o / d e  o ( / d e ,  h ( / d e ,  t o / d e  also means “this, these.”  In this case, it’s the 

beginning of the word that is the same as the definite article, and d ed ed ed e is 

tacked onto the end of the word. 
 

 e ) k e i = n o j ,  e ) k e i / n h ,  e ) k e i = n o  e ) k e i = n o j ,  e ) k e i / n h ,  e ) k e i = n o  e ) k e i = n o j ,  e ) k e i / n h ,  e ) k e i = n o  e ) k e i = n o j ,  e ) k e i / n h ,  e ) k e i = n o   means “that, those.”  There is no reason to 

even look at that because you can recognize it easily. 
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 Here’s the chart! 
 

MASCULINE FEMININE NEUTER CASE 

o u Ò t o jo u Ò t o jo u Ò t o jo u Ò t o j     a u ( / t ha u ( / t ha u ( / t ha u ( / t h     t o u = t ot o u = t ot o u = t ot o u = t o     NOMINATIVE 

t o u / t o ut o u / t o ut o u / t o ut o u / t o u     t a u / t h jt a u / t h jt a u / t h jt a u / t h j     t ot ot ot o u / t o uu / t o uu / t o uu / t o u     GENITIVE 

t o u / t %t o u / t %t o u / t %t o u / t %     t a u / t $t a u / t $t a u / t $t a u / t $     t o u / t %t o u / t %t o u / t %t o u / t %     DATIVE 

t o u = t o nt o u = t o nt o u = t o nt o u = t o n     t a u / t h nt a u / t h nt a u / t h nt a u / t h n     t o u = t ot o u = t ot o u = t ot o u = t o     ACCUSATIVE 

            PLURAL 

o u Ò t o io u Ò t o io u Ò t o io u Ò t o i     a u Ò t a ia u Ò t a ia u Ò t a ia u Ò t a i     t a u = t at a u = t at a u = t at a u = t a     NOMINATIVE 

t o u / t w nt o u / t w nt o u / t w nt o u / t w n     t o u / t w nt o u / t w nt o u / t w nt o u / t w n     t o u / t w nt o u / t w nt o u / t w nt o u / t w n     GENITIVE 

t o u / t o ijt o u / t o ijt o u / t o ijt o u / t o ij     t a u / t a ijt a u / t a ijt a u / t a ijt a u / t a ij     t o u / t o ijt o u / t o ijt o u / t o ijt o u / t o ij     DATIVE 

t o u / t o u jt o u / t o u jt o u / t o u jt o u / t o u j     t a u / t a jt a u / t a jt a u / t a jt a u / t a j     t a u = t at a u = t at a u = t at a u = t a     ACCUSATIVE 

 
Translate these sentences with demonstratives in them. 
 

1 .   o u Ò t o j  o u ) / k  e ) s t i  f i / l o j  e ) m o u = .1 .   o u Ò t o j  o u ) / k  e ) s t i  f i / l o j  e ) m o u = .1 .   o u Ò t o j  o u ) / k  e ) s t i  f i / l o j  e ) m o u = .1 .   o u Ò t o j  o u ) / k  e ) s t i  f i / l o j  e ) m o u = .     
2 .   t a u = t a  o u ) k  e ) p i / s t a t a i .2 .   t a u = t a  o u ) k  e ) p i / s t a t a i .2 .   t a u = t a  o u ) k  e ) p i / s t a t a i .2 .   t a u = t a  o u ) k  e ) p i / s t a t a i .     
3 .   t o u / t o u j  a ) p e / k t e i n e n  e ) n  t $ =  m a / x $ .3 .   t o u / t o u j  a ) p e / k t e i n e n  e ) n  t $ =  m a / x $ .3 .   t o u / t o u j  a ) p e / k t e i n e n  e ) n  t $ =  m a / x $ .3 .   t o u / t o u j  a ) p e / k t e i n e n  e ) n  t $ =  m a / x $ .     
4 .   a u ( / t h  o u ) / k  e ) s t i n  A ¦ n d r o m a / x h .4 .   a u ( / t h  o u ) / k  e ) s t i n  A ¦ n d r o m a / x h .4 .   a u ( / t h  o u ) / k  e ) s t i n  A ¦ n d r o m a / x h .4 .   a u ( / t h  o u ) / k  e ) s t i n  A ¦ n d r o m a / x h .     
5 .   o i (  f i / l o i  t o u / t o u   a ) p e / q a n o n  e ) n  t % =  p o l e / m % .5 .   o i (  f i / l o i  t o u / t o u   a ) p e / q a n o n  e ) n  t % =  p o l e / m % .5 .   o i (  f i / l o i  t o u / t o u   a ) p e / q a n o n  e ) n  t % =  p o l e / m % .5 .   o i (  f i / l o i  t o u / t o u   a ) p e / q a n o n  e ) n  t % =  p o l e / m % .     
6 .   h ( / d e  e ) s t i6 .   h ( / d e  e ) s t i6 .   h ( / d e  e ) s t i6 .   h ( / d e  e ) s t i \\ \\  h (  p o / l i j  n i h (  p o / l i j  n i h (  p o / l i j  n i h (  p o / l i j  n i k h s q e i = s a  e ) n  t $ =  m a / x $ .k h s q e i = s a  e ) n  t $ =  m a / x $ .k h s q e i = s a  e ) n  t $ =  m a / x $ .k h s q e i = s a  e ) n  t $ =  m a / x $ .     
7 .   t h / n d e  h u Ò r o n  e ) p i7 .   t h / n d e  h u Ò r o n  e ) p i7 .   t h / n d e  h u Ò r o n  e ) p i7 .   t h / n d e  h u Ò r o n  e ) p i \\ \\  t % =  t e i / x e i . t % =  t e i / x e i . t % =  t e i / x e i . t % =  t e i / x e i .     
8 .   t a / d ¡  o u ) k  e ) m o i8 .   t a / d ¡  o u ) k  e ) m o i8 .   t a / d ¡  o u ) k  e ) m o i8 .   t a / d ¡  o u ) k  e ) m o i \\ \\  e i Õ p o n . e i Õ p o n . e i Õ p o n . e i Õ p o n .     
9 .   t o / d ¡  e ) n  x e i r i /  e ) / x e i  o ( / t i  e ) q e / l e i  m a / x e s q a i  t o i = j  p o l e m i / o i j .  9 .   t o / d ¡  e ) n  x e i r i /  e ) / x e i  o ( / t i  e ) q e / l e i  m a / x e s q a i  t o i = j  p o l e m i / o i j .  9 .   t o / d ¡  e ) n  x e i r i /  e ) / x e i  o ( / t i  e ) q e / l e i  m a / x e s q a i  t o i = j  p o l e m i / o i j .  9 .   t o / d ¡  e ) n  x e i r i /  e ) / x e i  o ( / t i  e ) q e / l e i  m a / x e s q a i  t o i = j  p o l e m i / o i j .      
1 0 .  t % = d e  e ( / s p o n t o  p r o1 0 .  t % = d e  e ( / s p o n t o  p r o1 0 .  t % = d e  e ( / s p o n t o  p r o1 0 .  t % = d e  e ( / s p o n t o  p r o \\ \\ j  t oj  t oj  t oj  t o \\ \\ n  p o t a m o / n .n  p o t a m o / n .n  p o t a m o / n .n  p o t a m o / n .     
    
 Next are relative pronouns.  These are pronouns that are used in 
complex sentences and mean “who, which, whose, that.”  You really don’t 
need a chart for these because they look just like the article EXCEPT they 

always have an accent, they never have a “tttt” and they always start with a 

vowel and a rough breathing. 
 
 Try these sentences that have relative pronouns in them. 
 

1 .   A ¦ n d r o m a / x h ,  h (1 .   A ¦ n d r o m a / x h ,  h (1 .   A ¦ n d r o m a / x h ,  h (1 .   A ¦ n d r o m a / x h ,  h ( \\ \\  h Õ n  g u n h h Õ n  g u n h h Õ n  g u n h h Õ n  g u n h \\ \\   E ¥ ¢ k t o r o j ,  e ) / m e i n e n  e ) n  T r o i / $ .  E ¥ ¢ k t o r o j ,  e ) / m e i n e n  e ) n  T r o i / $ .  E ¥ ¢ k t o r o j ,  e ) / m e i n e n  e ) n  T r o i / $ .  E ¥ ¢ k t o r o j ,  e ) / m e i n e n  e ) n  T r o i / $ .     
2 .   A ¦ x i l l e u2 .   A ¦ x i l l e u2 .   A ¦ x i l l e u2 .   A ¦ x i l l e u \\ \\ j  o u ) k  e ) f i / l e i  t aj  o u ) k  e ) f i / l e i  t aj  o u ) k  e ) f i / l e i  t aj  o u ) k  e ) f i / l e i  t a \\ \\  d w / r a  a ( d w / r a  a ( d w / r a  a ( d w / r a  a ( \\ \\  A ¦ g a m e / m n w n  a u ) t % =  e ) / d w k e n .   A ¦ g a m e / m n w n  a u ) t % =  e ) / d w k e n .   A ¦ g a m e / m n w n  a u ) t % =  e ) / d w k e n .   A ¦ g a m e / m n w n  a u ) t % =  e ) / d w k e n .      
3 .   o i (  a ) / n d r e j  o u (3 .   o i (  a ) / n d r e j  o u (3 .   o i (  a ) / n d r e j  o u (3 .   o i (  a ) / n d r e j  o u ( \\ \\ j   E ¥ l e / n h  e i Õ d e n  h Õ s a n   A ¦j   E ¥ l e / n h  e i Õ d e n  h Õ s a n   A ¦j   E ¥ l e / n h  e i Õ d e n  h Õ s a n   A ¦j   E ¥ l e / n h  e i Õ d e n  h Õ s a n   A ¦ x a i o i / .x a i o i / .x a i o i / .x a i o i / .     
4 .   o (  a ) n h4 .   o (  a ) n h4 .   o (  a ) n h4 .   o (  a ) n h \\ \\ r  m e q ¡  o u Â  E ¥ l e / n h  e ) / l i p e  t hr  m e q ¡  o u Â  E ¥ l e / n h  e ) / l i p e  t hr  m e q ¡  o u Â  E ¥ l e / n h  e ) / l i p e  t hr  m e q ¡  o u Â  E ¥ l e / n h  e ) / l i p e  t h \\ \\ n  o i ) k i / a n  M e n e l a / o u  h Õ n  A ¦ l e / c a n d r o j .n  o i ) k i / a n  M e n e l a / o u  h Õ n  A ¦ l e / c a n d r o j .n  o i ) k i / a n  M e n e l a / o u  h Õ n  A ¦ l e / c a n d r o j .n  o i ) k i / a n  M e n e l a / o u  h Õ n  A ¦ l e / c a n d r o j .     
5 .   a i (  g u n a i = k e j ,   a i (5 .   a i (  g u n a i = k e j ,   a i (5 .   a i (  g u n a i = k e j ,   a i (5 .   a i (  g u n a i = k e j ,   a i ( \\ \\ j   e i Å p e n   E à k t w r ,  h Õ s a n  T r w i k a i / .j   e i Å p e n   E à k t w r ,  h Õ s a n  T r w i k a i / .j   e i Å p e n   E à k t w r ,  h Õ s a n  T r w i k a i / .j   e i Å p e n   E à k t w r ,  h Õ s a n  T r w i k a i / .     
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 The next pronoun means two different things.  With an accent it 
means “who?, what?, which?, why?.”  Those sentences will also end with 
a Greek question mark “ ; ”. Without an accent  it means, “anyone, 
anything, any,” and it’s not a question.  The masculine and feminine forms 
are the same, the neuter is different. 
 
 When this pronoun is combined with the relative pronoun it means 

“whoever, whatever.”  In Greek that is  o ( / s t i j ,  h ( / t i j ,  o ( /  t i .   o ( / s t i j ,  h ( / t i j ,  o ( /  t i .   o ( / s t i j ,  h ( / t i j ,  o ( /  t i .   o ( / s t i j ,  h ( / t i j ,  o ( /  t i .   The accent is on 

the first part, not on the second part. 
 
 Here’s a chart with accents. 
  

who?, whose?, whom? what? which? why? CASE 

t i / jt i / jt i / jt i / j     t i /t i /t i /t i /     NOMINATIVE 

t i / n o j ,  t o u =t i / n o j ,  t o u =t i / n o j ,  t o u =t i / n o j ,  t o u =     t it it it i / n o j ,  t o u =/ n o j ,  t o u =/ n o j ,  t o u =/ n o j ,  t o u =     GENITIVE 

t i / n i,  t % =t i / n i,  t % =t i / n i,  t % =t i / n i,  t % =     t i / n i,  t % =t i / n i,  t % =t i / n i,  t % =t i / n i,  t % =     DATIVE 

t i / n at i / n at i / n at i / n a     t i /t i /t i /t i /     ACCUSATIVE 

        PLURAL 

t i / n e jt i / n e jt i / n e jt i / n e j     t i / n at i / n at i / n at i / n a     NOMINATIVE 

t i / n w nt i / n w nt i / n w nt i / n w n     t i / n w nt i / n w nt i / n w nt i / n w n     GENITIVE 

t i / s i[ n Ÿt i / s i[ n Ÿt i / s i[ n Ÿt i / s i[ n Ÿ     t i / s i[ n Ÿt i / s i[ n Ÿt i / s i[ n Ÿt i / s i[ n Ÿ     DATIVE 

t i / n a jt i / n a jt i / n a jt i / n a j     t i / n at i / n at i / n at i / n a     ACCUSATIVE 

 
 
The next sentences will be mixed together;  be sure to look for the accent 
(or lack of accent) and the question mark to know how to translate. 
 

1 .   t i / j  e ) s t i1 .   t i / j  e ) s t i1 .   t i / j  e ) s t i1 .   t i / j  e ) s t i \\ \\ n  e ) k t on  e ) k t on  e ) k t on  e ) k t o \\ \\ j  t o u =  t e i / x o u j ? ;j  t o u =  t e i / x o u j ? ;j  t o u =  t e i / x o u j ? ;j  t o u =  t e i / x o u j ? ;     
2 .   t i /  e ) q e / l e i  A ¦ x i l l e u2 .   t i /  e ) q e / l e i  A ¦ x i l l e u2 .   t i /  e ) q e / l e i  A ¦ x i l l e u2 .   t i /  e ) q e / l e i  A ¦ x i l l e u \\ \\ j  a ) p oj  a ) p oj  a ) p oj  a ) p o \\ \\  T r o i / h j ; T r o i / h j ; T r o i / h j ; T r o i / h j ;     
3 .   A ¦ x i l l e u3 .   A ¦ x i l l e u3 .   A ¦ x i l l e u3 .   A ¦ x i l l e u \\ \\ j  m h / n i d o j  e ( / n e k a /  t i n a j  a ) p e / k t e i n e n  o u (j  m h / n i d o j  e ( / n e k a /  t i n a j  a ) p e / k t e i n e n  o u (j  m h / n i d o j  e ( / n e k a /  t i n a j  a ) p e / k t e i n e n  o u (j  m h / n i d o j  e ( / n e k a /  t i n a j  a ) p e / k t e i n e n  o u ( \\ \\ j  e i Õ d e n .j  e i Õ d e n .j  e i Õ d e n .j  e i Õ d e n .     
4 .   o ( /  t i  Z e u4 .   o ( /  t i  Z e u4 .   o ( /  t i  Z e u4 .   o ( /  t i  Z e u \\ \\ j  l e / g e i ,  o i (  a ) / nj  l e / g e i ,  o i (  a ) / nj  l e / g e i ,  o i (  a ) / nj  l e / g e i ,  o i (  a ) / n q r w p o i  p o i o u = s i n .q r w p o i  p o i o u = s i n .q r w p o i  p o i o u = s i n .q r w p o i  p o i o u = s i n .     
5 .   t i / n e j  h Å s a n  f i / l o i  t w = n  A ¦ x a i w = n ;5 .   t i / n e j  h Å s a n  f i / l o i  t w = n  A ¦ x a i w = n ;5 .   t i / n e j  h Å s a n  f i / l o i  t w = n  A ¦ x a i w = n ;5 .   t i / n e j  h Å s a n  f i / l o i  t w = n  A ¦ x a i w = n ;     
6 .   e ) n  p o l e / m %  t i j  p a / s k e i .6 .   e ) n  p o l e / m %  t i j  p a / s k e i .6 .   e ) n  p o l e / m %  t i j  p a / s k e i .6 .   e ) n  p o l e / m %  t i j  p a / s k e i .     
7 .   t i / n a  a ) p e / k t e i n e n  E ¥ ¢ k t w r ;7 .   t i / n a  a ) p e / k t e i n e n  E ¥ ¢ k t w r ;7 .   t i / n a  a ) p e / k t e i n e n  E ¥ ¢ k t w r ;7 .   t i / n a  a ) p e / k t e i n e n  E ¥ ¢ k t w r ;     
8 .   h (  m h / t h r  t i n o8 .   h (  m h / t h r  t i n o8 .   h (  m h / t h r  t i n o8 .   h (  m h / t h r  t i n o \\ \\ j  e u ) d a i / m w n  e ) s t ij  e u ) d a i / m w n  e ) s t ij  e u ) d a i / m w n  e ) s t ij  e u ) d a i / m w n  e ) s t i \\ \\ n  e ) p e in  e ) p e in  e ) p e in  e ) p e i \\ \\  t o t o t o t o \\ \\ n  u i ( on  u i ( on  u i ( on  u i ( o \\ \\ n  o ( r # = .n  o ( r # = .n  o ( r # = .n  o ( r # = .     
9 .   t i / n i  t o9 .   t i / n i  t o9 .   t i / n i  t o9 .   t i / n i  t o \\ \\ n  a ) / q l o n  e ) / d w k e n  A ¦ l e / c a n d r o j ;n  a ) / q l o n  e ) / d w k e n  A ¦ l e / c a n d r o j ;n  a ) / q l o n  e ) / d w k e n  A ¦ l e / c a n d r o j ;n  a ) / q l o n  e ) / d w k e n  A ¦ l e / c a n d r o j ;     
1 0 .  o i ( /  t i n e j  t o u1 0 .  o i ( /  t i n e j  t o u1 0 .  o i ( /  t i n e j  t o u1 0 .  o i ( /  t i n e j  t o u \\ \\ j  T r w i kj  T r w i kj  T r w i kj  T r w i k o uo uo uo u \\ \\ j  f i l o u = s i / n  e i ) s i n  e ) x q r o ij  f i l o u = s i / n  e i ) s i n  e ) x q r o ij  f i l o u = s i / n  e i ) s i n  e ) x q r o ij  f i l o u = s i / n  e i ) s i n  e ) x q r o i \\ \\  t o i = j  A ¦ x a i o i = j . t o i = j  A ¦ x a i o i = j . t o i = j  A ¦ x a i o i = j . t o i = j  A ¦ x a i o i = j . 
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 This has been a long chapter BUT there’s one more thing to do.  
Those are the Greek words for “one,” “no one,” “nothing.”  In Greek they 
are based on the word “one” which in Greek is in the last chart for this 
chapter. 
 
 

MASCULINE FEMININE NEUTER CASE 

e i Â je i Â je i Â je i Â j     m i / am i / am i / am i / a     e ( / ne ( / ne ( / ne ( / n     NOMINATIVE 

EEEE ( n o / j( n o / j( n o / j( n o / j     m ia = jm ia = jm ia = jm ia = j     e ( n o / je ( n o / je ( n o / je ( n o / j     GENITIVE 

EEEE ( n i /( n i /( n i /( n i /     m i# =m i# =m i# =m i# =     e ( n i /e ( n i /e ( n i /e ( n i /     DATIVE 

EEEE ( / n a( / n a( / n a( / n a     m i / a nm i / a nm i / a nm i / a n     e ( / ne ( / ne ( / ne ( / n     ACCUSATIVE 

 
 
 
The Greek word for “no one” or “nothing” has the same forms as you see 

in the chart.    The masculine and neuter forms just add o u ) d  o u ) d  o u ) d  o u ) d  or  m h d m h d m h d m h d in front 

of e i / j  e i / j  e i / j  e i / j  - - -- - -- - -- - - o u ) d e i / j ,  m h d e i / j .o u ) d e i / j ,  m h d e i / j .o u ) d e i / j ,  m h d e i / j .o u ) d e i / j ,  m h d e i / j .  Only the ending is changed.  For the feminine 

forms add o u ) d e ,  m h d eo u ) d e ,  m h d eo u ) d e ,  m h d eo u ) d e ,  m h d e - - -- - -- - -- - - o u ) d e m i / a ,  m h d e m i / a .o u ) d e m i / a ,  m h d e m i / a .o u ) d e m i / a ,  m h d e m i / a .o u ) d e m i / a ,  m h d e m i / a .     
                 
 
 
Try reading these Greek sentences. 
 

1 .   e ) n  m i # =  h ( m e / r # ,  p o l l o i1 .   e ) n  m i # =  h ( m e / r # ,  p o l l o i1 .   e ) n  m i # =  h ( m e / r # ,  p o l l o i1 .   e ) n  m i # =  h ( m e / r # ,  p o l l o i \\ \\  A ¦ x A ¦ x A ¦ x A ¦ x a i o ia i o ia i o ia i o i \\ \\  a ) p e / q a n o n . a ) p e / q a n o n . a ) p e / q a n o n . a ) p e / q a n o n .     
2 .   A ¦ x i l l e u2 .   A ¦ x i l l e u2 .   A ¦ x i l l e u2 .   A ¦ x i l l e u \\ \\ j  o u ) d e / n a  e ) n  t % =  p o t a m % =  e i Å d e n .j  o u ) d e / n a  e ) n  t % =  p o t a m % =  e i Å d e n .j  o u ) d e / n a  e ) n  t % =  p o t a m % =  e i Å d e n .j  o u ) d e / n a  e ) n  t % =  p o t a m % =  e i Å d e n .     
3 .   o (  s t r a t o3 .   o (  s t r a t o3 .   o (  s t r a t o3 .   o (  s t r a t o \\ \\ j  o u ) d ej  o u ) d ej  o u ) d ej  o u ) d e \\ \\ n  e ) / f a g e  m e t an  e ) / f a g e  m e t an  e ) / f a g e  m e t an  e ) / f a g e  m e t a \\ \\  t h t h t h t h \\ \\ n  m a / x h n ,  a ) l l an  m a / x h n ,  a ) l l an  m a / x h n ,  a ) l l an  m a / x h n ,  a ) l l a \\ \\  p a / n t a  e ) / f a g e  p r o p a / n t a  e ) / f a g e  p r o p a / n t a  e ) / f a g e  p r o p a / n t a  e ) / f a g e  p r o \\ \\         
    t h = j  m a / x h j .    t h = j  m a / x h j .    t h = j  m a / x h j .    t h = j  m a / x h j .     
4 .   e ) p e i4 .   e ) p e i4 .   e ) p e i4 .   e ) p e i \\ \\  o (  K u / k l w y  h ) r w / t h s e n ,  ` ` t i / j  e ) s t i / n ; ” ”  d i = o j  O ¦ d u s s e u o (  K u / k l w y  h ) r w / t h s e n ,  ` ` t i / j  e ) s t i / n ; ” ”  d i = o j  O ¦ d u s s e u o (  K u / k l w y  h ) r w / t h s e n ,  ` ` t i / j  e ) s t i / n ; ” ”  d i = o j  O ¦ d u s s e u o (  K u / k l w y  h ) r w / t h s e n ,  ` ` t i / j  e ) s t i / n ; ” ”  d i = o j  O ¦ d u s s e u \\ \\ j  e i Õ p e  ` ` m h d e i / j . ” ”j  e i Õ p e  ` ` m h d e i / j . ” ”j  e i Õ p e  ` ` m h d e i / j . ” ”j  e i Õ p e  ` ` m h d e i / j . ” ”     
5 .   P r5 .   P r5 .   P r5 .   P r i / a m o j  m ei / a m o j  m ei / a m o j  m ei / a m o j  m e \\ \\ n  p e n t h / k o n t a  u i ( o un  p e n t h / k o n t a  u i ( o un  p e n t h / k o n t a  u i ( o un  p e n t h / k o n t a  u i ( o u \\ \\ j  e ) / x e i  ,  E ¥ ¢ k t w r  d ¡  e ( / n a  u i ( oj  e ) / x e i  ,  E ¥ ¢ k t w r  d ¡  e ( / n a  u i ( oj  e ) / x e i  ,  E ¥ ¢ k t w r  d ¡  e ( / n a  u i ( oj  e ) / x e i  ,  E ¥ ¢ k t w r  d ¡  e ( / n a  u i ( o \\ \\ n   e ) / x e i .  n   e ) / x e i .  n   e ) / x e i .  n   e ) / x e i .   

 
 
 
ETYMOLOGY 
 

 m e / t r o nm e / t r o nm e / t r o nm e / t r o n in Greek means “measure”.  The English form of this root is 

“meter.”  Find as many words as you can with this root.  (You will see it 
combine with other Greek roots that make words almost identical to 
English ones.) 
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TRANSLATION HELP 
 

    w ( / jw ( / jw ( / jw ( / j  thus, so 

 d e / ,  d ¡d e / ,  d ¡d e / ,  d ¡d e / ,  d ¡  but, for, although, while 

 
 
 
 
MYTHOLOGY 
 
 This passage is also from Book 3 of the Iliad.  Some of the words are 
difficult, but try to find as many of them as you can.  Write out the Greek 
words that you do not know, and be sure to ask about the Greek words that 
you could not find.  This passage is not simplified.  Some of the spellings 
and/or endings may be different from what you have seen.  Try to see if you 
can get a general meaning; don’t spend a lot of time on any one word.  Just 
write it down and try to find the meaning.  You can get the details in class. 
 
 
 After Helen goes to the wall and sees the Trojan elders there, King 
Priam asks her about the identity of the Greek warriors that are fighting on 
the plains in front of Troy. 
 
 

w (w (w (w ( \\ \\ j  a ) / r ¡   e ) / f a n !   P r i / a m o j  d ¡   E ¥l e / n h n  e ) k a l e / s s a t o  f w n $ = !j  a ) / r ¡   e ) / f a n !   P r i / a m o j  d ¡   E ¥l e / n h n  e ) k a l e / s s a t o  f w n $ = !j  a ) / r ¡   e ) / f a n !   P r i / a m o j  d ¡   E ¥l e / n h n  e ) k a l e / s s a t o  f w n $ = !j  a ) / r ¡   e ) / f a n !   P r i / a m o j  d ¡   E ¥l e / n h n  e ) k a l e / s s a t o  f w n $ = !     
` ` d e u = r o  p a / r o iq ¡   e ) l q o u = s a ,  f i / l o n  t e / k o j ,  i ( / z e u  e ) m e i = o ,` ` d e u = r o  p a / r o iq ¡   e ) l q o u = s a ,  f i / l o n  t e / k o j ,  i ( / z e u  e ) m e i = o ,` ` d e u = r o  p a / r o iq ¡   e ) l q o u = s a ,  f i / l o n  t e / k o j ,  i ( / z e u  e ) m e i = o ,` ` d e u = r o  p a / r o iq ¡   e ) l q o u = s a ,  f i / l o n  t e / k o j ,  i ( / z e u  e ) m e i = o ,     
o ) / f r a  i ) / d $  p r o / t e r o / n  t e  p o / s in  p h o u / j  t e  f i / l o uo ) / f r a  i ) / d $  p r o / t e r o / n  t e  p o / s in  p h o u / j  t e  f i / l o uo ) / f r a  i ) / d $  p r o / t e r o / n  t e  p o / s in  p h o u / j  t e  f i / l o uo ) / f r a  i ) / d $  p r o / t e r o / n  t e  p o / s in  p h o u / j  t e  f i / l o u j  t e ,  j  t e ,  j  t e ,  j  t e ,  - -- -- -- -     
o u ) /  t i /  m o i a i ) t i / h  e ) s s i / !  q e o i /  n u /  m o i a i ) / t io i /  e i ) s in ,o u ) /  t i /  m o i a i ) t i / h  e ) s s i / !  q e o i /  n u /  m o i a i ) / t io i /  e i ) s in ,o u ) /  t i /  m o i a i ) t i / h  e ) s s i / !  q e o i /  n u /  m o i a i ) / t io i /  e i ) s in ,o u ) /  t i /  m o i a i ) t i / h  e ) s s i / !  q e o i /  n u /  m o i a i ) / t io i /  e i ) s in ,     
o i ( /  m o i e ) f w / r m h s a n  p o / l e m o n  p o l u / d a k r u n   A ¦ x a iw = n ,o i ( /  m o i e ) f w / r m h s a n  p o / l e m o n  p o l u / d a k r u n   A ¦ x a iw = n ,o i ( /  m o i e ) f w / r m h s a n  p o / l e m o n  p o l u / d a k r u n   A ¦ x a iw = n ,o i ( /  m o i e ) f w / r m h s a n  p o / l e m o n  p o l u / d a k r u n   A ¦ x a iw = n , - -- -- -- -     165 

w ( / j  m o i k a iw ( / j  m o i k a iw ( / j  m o i k a iw ( / j  m o i k a i \\ \\  t o / n d ¡   a ) / n d r a  p e l w / r io n  e ) c o n o m h / n $ j ,   t o / n d ¡   a ) / n d r a  p e l w / r io n  e ) c o n o m h / n $ j ,   t o / n d ¡   a ) / n d r a  p e l w / r io n  e ) c o n o m h / n $ j ,   t o / n d ¡   a ) / n d r a  p e l w / r io n  e ) c o n o m h / n $ j ,      
o ( / j  t ij  o ( / d ¡   e ) s t io ( / j  t ij  o ( / d ¡   e ) s t io ( / j  t ij  o ( / d ¡   e ) s t io ( / j  t ij  o ( / d ¡   e ) s t i \\ \\ n   A ¦ x a ion   A ¦ x a ion   A ¦ x a ion   A ¦ x a io \\ \\ j  a ) n hj  a ) n hj  a ) n hj  a ) n h \\ \\ r  h ) u / j  t e  m e / g a j  t e .r  h ) u / j  t e  m e / g a j  t e .r  h ) u / j  t e  m e / g a j  t e .r  h ) u / j  t e  m e / g a j  t e .     
h Å  t o i m eh Å  t o i m eh Å  t o i m eh Å  t o i m e \\ \\ n  k en  k en  k en  k e f a l $ =  k a if a l $ =  k a if a l $ =  k a if a l $ =  k a i \\ \\  m e i / z o n e j  a ) / l l o i e a ) / s in ! m e i / z o n e j  a ) / l l o i e a ) / s in ! m e i / z o n e j  a ) / l l o i e a ) / s in ! m e i / z o n e j  a ) / l l o i e a ) / s in !     
k a l ok a l ok a l ok a l o \\ \\ n  d ¡   o u ( / t w  e ) g wn  d ¡   o u ( / t w  e ) g wn  d ¡   o u ( / t w  e ) g wn  d ¡   o u ( / t w  e ) g w \\ \\ n  o u ) /  p w  i ) / d o n  o ) f q a l m o i = s inn  o u ) /  p w  i ) / d o n  o ) f q a l m o i = s inn  o u ) /  p w  i ) / d o n  o ) f q a l m o i = s inn  o u ) /  p w  i ) / d o n  o ) f q a l m o i = s in     
o u ) d ¡   o u ( / t w  g e r a r o / n !   b a s il h = i g ao u ) d ¡   o u ( / t w  g e r a r o / n !   b a s il h = i g ao u ) d ¡   o u ( / t w  g e r a r o / n !   b a s il h = i g ao u ) d ¡   o u ( / t w  g e r a r o / n !   b a s il h = i g a \\ \\ r  a ) n d r ir  a ) n d r ir  a ) n d r ir  a ) n d r i \\ \\  e ) / o ik e n . ” ” e ) / o ik e n . ” ” e ) / o ik e n . ” ” e ) / o ik e n . ” ”  170 

 

Iliad 3.161-170 
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CHAPTER 11 
 
In which we talk about subjunctive as we see it in quotes. 
 
 You’ve studied Latin?  You didn’t understand the reasons why 
subjunctive was used? You hated spending so much time with so little to 
show for it?  Good! 
 
 There are all sorts of rules for subjunctive in Greek, if you are writing 
ancient Greek.  So WE might have to come up with some atrocious sample 
to prove that WE know it. 
  
 But-- 
 
 Reading Greek is the goal.  So, if you can live with some ambiguity in 
verb forms, this lesson will be short and to the point. 
 
 1.  Subjunctive is used for a variety of reasons, usually dealing with 
emotions, wishes or other things that may or may not come true. 
 
 2.  There is no future subjunctive because, in a way, future itself may 
or may not come true.  For subjunctive the tenses are present, aorist and 
perfect. 
 
 3.  The endings for the verbs in subjunctive are basically like other 
endings except they become longer vowels.  For example: 

  wwww becomes w =w =w =w =     
         

  e  e  e  e  becomes h =h =h =h =     
    
        e ie ie ie i becomes $ =$ =$ =$ =     
    
    (These endings are actually the present subjunctive form of the verb 

to be:  w Õ ,  $ Õ j ,  $ Õ ,  w Õ m e n ,  h Õ tw Õ ,  $ Õ j ,  $ Õ ,  w Õ m e n ,  h Õ tw Õ ,  $ Õ j ,  $ Õ ,  w Õ m e n ,  h Õ tw Õ ,  $ Õ j ,  $ Õ ,  w Õ m e n ,  h Õ t e ,  w Õ s ie ,  w Õ s ie ,  w Õ s ie ,  w Õ s i)    
 
 4.  Subjunctives are generally used with present or future in the main 
part of the sentence, which pretty much limits their appearance to  
dialogue. 
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 5.  There are NO AUGMENTS in subjunctives (just like infinitives and 
participles.) 
 
 And most important: 
 
 6.  They translate into English in the same way that the tenses you 
have already seen are translated. 
 
 If you want the fuss, the accents, the reasons for use, more power to 
you.  But you DON’T need them in order to be able to translate subjunctive. 
 
 
Try the sentences below.  They are all direct quotes. 
 

1 .1 .1 .1 .  A ¦ g a m e / m n w n  e i Å p e ,  ` ` e ) a A ¦ g a m e / m n w n  e i Å p e ,  ` ` e ) a A ¦ g a m e / m n w n  e i Å p e ,  ` ` e ) a A ¦ g a m e / m n w n  e i Å p e ,  ` ` e ) a \\ \\ n  A ¦ x i l l e un  A ¦ x i l l e un  A ¦ x i l l e un  A ¦ x i l l e u \\ \\ j  e ) / l q $ ,  o i (  A ¦ x a i o ij  e ) / l q $ ,  o i (  A ¦ x a i o ij  e ) / l q $ ,  o i (  A ¦ x a i o ij  e ) / l q $ ,  o i (  A ¦ x a i o i \\ \\   n i k h / s o u s i n . ” ”  n i k h / s o u s i n . ” ”  n i k h / s o u s i n . ” ”  n i k h / s o u s i n . ” ”     

2 .2 .2 .2 .  A ¦ x i l l e u A ¦ x i l l e u A ¦ x i l l e u A ¦ x i l l e u \\ \\ j  e ) / f h ,  ` ` e ) aj  e ) / f h ,  ` ` e ) aj  e ) / f h ,  ` ` e ) aj  e ) / f h ,  ` ` e ) a \\ \\ n  A ¦ g a m e / m n w n  s t r a t h g on  A ¦ g a m e / m n w n  s t r a t h g on  A ¦ g a m e / m n w n  s t r a t h g on  A ¦ g a m e / m n w n  s t r a t h g o \\ \\ j  $ Õ ,  o u )  m a x o u = m a i  m e t aj  $ Õ ,  o u )  m a x o u = m a i  m e t aj  $ Õ ,  o u )  m a x o u = m a i  m e t aj  $ Õ ,  o u )  m a x o u = m a i  m e t a \\ \\                         

t w = n  A ¦ x a i w = n . ” ”t w = n  A ¦ x a i w = n . ” ”t w = n  A ¦ x a i w = n . ” ”t w = n  A ¦ x a i w = n . ” ”     

3 .3 .3 .3 .  P r i / a m o j  t u / r a n n o j   P r i / a m o j  t u / r a n n o j   P r i / a m o j  t u / r a n n o j   P r i / a m o j  t u / r a n n o j  e i Õ p e ,  ` ` o ( / s t i j  a )e i Õ p e ,  ` ` o ( / s t i j  a )e i Õ p e ,  ` ` o ( / s t i j  a )e i Õ p e ,  ` ` o ( / s t i j  a ) \\ \\ n  m hn  m hn  m hn  m h \\ \\  e ) q e / l $  m a / x e s q a i  p r o e ) q e / l $  m a / x e s q a i  p r o e ) q e / l $  m a / x e s q a i  p r o e ) q e / l $  m a / x e s q a i  p r o \\ \\ j  t o uj  t o uj  t o uj  t o u \\ \\ j  j  j  j  

A ¦ x a i o u / j ,  o u )  m e n e i =  e ) n  T r o i / $ . ” ”A ¦ x a i o u / j ,  o u )  m e n e i =  e ) n  T r o i / $ . ” ”A ¦ x a i o u / j ,  o u )  m e n e i =  e ) n  T r o i / $ . ” ”A ¦ x a i o u / j ,  o u )  m e n e i =  e ) n  T r o i / $ . ” ”     

4 .4 .4 .4 .  M e n e / l a o j  e ) / f h ,  ` ` e ) a M e n e / l a o j  e ) / f h ,  ` ` e ) a M e n e / l a o j  e ) / f h ,  ` ` e ) a M e n e / l a o j  e ) / f h ,  ` ` e ) a \\ \\ n  A ) l e / c a n d r o j  e ) m o in  A ) l e / c a n d r o j  e ) m o in  A ) l e / c a n d r o j  e ) m o in  A ) l e / c a n d r o j  e ) m o i \\ \\  m a / x h t a i ,  a u ) t o m a / x h t a i ,  a u ) t o m a / x h t a i ,  a u ) t o m a / x h t a i ,  a u ) t o \\ \\ n  a ) p o k t e n w = . ” ”n  a ) p o k t e n w = . ” ”n  a ) p o k t e n w = . ” ”n  a ) p o k t e n w = . ” ”     

5 .5 .5 .5 .  A ¦ l e / c a n d r o j  e i Õ p e ,  ` ` e ) a A ¦ l e / c a n d r o j  e i Õ p e ,  ` ` e ) a A ¦ l e / c a n d r o j  e i Õ p e ,  ` ` e ) a A ¦ l e / c a n d r o j  e i Õ p e ,  ` ` e ) a \\ \\ n  A ¦ x i l l e un  A ¦ x i l l e un  A ¦ x i l l e un  A ¦ x i l l e u \\ \\ j  m hj  m hj  m hj  m h \\ \\  m a / x h t a i ,  E ¥ l e / n h  m e t ¡  e ) m o u =   m a / x h t a i ,  E ¥ l e / n h  m e t ¡  e ) m o u =   m a / x h t a i ,  E ¥ l e / n h  m e t ¡  e ) m o u =   m a / x h t a i ,  E ¥ l e / n h  m e t ¡  e ) m o u =  

m e n e i = . ” ”m e n e i = . ” ”m e n e i = . ” ”m e n e i = . ” ”     

6 .6 .6 .6 .  E E E E ¥ l e / n h  e ) / f h ,  ` ` e ) a¥ l e / n h  e ) / f h ,  ` ` e ) a¥ l e / n h  e ) / f h ,  ` ` e ) a¥ l e / n h  e ) / f h ,  ` ` e ) a \\ \\ n  M e n e / l a o j  m hn  M e n e / l a o j  m hn  M e n e / l a o j  m hn  M e n e / l a o j  m h \\ \\  l i / p $  T r o i / h n ,  o (  A ¦ x a i o l i / p $  T r o i / h n ,  o (  A ¦ x a i o l i / p $  T r o i / h n ,  o (  A ¦ x a i o l i / p $  T r o i / h n ,  o (  A ¦ x a i o \\ \\ j  s t r a t oj  s t r a t oj  s t r a t oj  s t r a t o \\ \\ j  j  j  j  

n i k h / s e i . ” ”n i k h / s e i . ” ”n i k h / s e i . ” ”n i k h / s e i . ” ”     

7 .7 .7 .7 .  A ¦ n d r o m a / x h  e i Õ p e ,  ` ` e ) p e i d a A ¦ n d r o m a / x h  e i Õ p e ,  ` ` e ) p e i d a A ¦ n d r o m a / x h  e i Õ p e ,  ` ` e ) p e i d a A ¦ n d r o m a / x h  e i Õ p e ,  ` ` e ) p e i d a \\ \\ n  o i (  q e o in  o i (  q e o in  o i (  q e o in  o i (  q e o i \\ \\   e ) q e / l w s i ,  o i (  T r w i k o i  e ) q e / l w s i ,  o i (  T r w i k o i  e ) q e / l w s i ,  o i (  T r w i k o i  e ) q e / l w s i ,  o i (  T r w i k o i \\ \\     

a ) p o q a n o u = n t a i . ” ”a ) p o q a n o u = n t a i . ” ”a ) p o q a n o u = n t a i . ” ”a ) p o q a n o u = n t a i . ” ”     

8 .8 .8 .8 .  O ¦ d u s s e u O ¦ d u s s e u O ¦ d u s s e u O ¦ d u s s e u \\ \\ j  e ) / f h ,  ` ` o i ( /  t i n e j  a )j  e ) / f h ,  ` ` o i ( /  t i n e j  a )j  e ) / f h ,  ` ` o i ( /  t i n e j  a )j  e ) / f h ,  ` ` o i ( /  t i n e j  a ) \\ \\ n  w Õ s i  k r a / t i s t o i  t o un  w Õ s i  k r a / t i s t o i  t o un  w Õ s i  k r a / t i s t o i  t o un  w Õ s i  k r a / t i s t o i  t o u \\ \\ j  p l o u / t o u j  T r o i / h j  j  p l o u / t o u j  T r o i / h j  j  p l o u / t o u j  T r o i / h j  j  p l o u / t o u j  T r o i / h j  

e ( / / c o u s i ne ( / / c o u s i ne ( / / c o u s i ne ( / / c o u s i n . ” ”. ” ”. ” ”. ” ”     

9 .9 .9 .9 .  E ¥ ¢ k t w r  e i Å p e ,  ` ` e ) p e i d a E ¥ ¢ k t w r  e i Å p e ,  ` ` e ) p e i d a E ¥ ¢ k t w r  e i Å p e ,  ` ` e ) p e i d a E ¥ ¢ k t w r  e i Å p e ,  ` ` e ) p e i d a \\ \\ n  m hn  m hn  m hn  m h \\ \\  w Õ  a ) / n a c ,  p o l l o i w Õ  a ) / n a c ,  p o l l o i w Õ  a ) / n a c ,  p o l l o i w Õ  a ) / n a c ,  p o l l o i \\ \\  T r w i k o i T r w i k o i T r w i k o i T r w i k o i \\ \\  a ) p o q n h / s k o u s i n . ” ” a ) p o q n h / s k o u s i n . ” ” a ) p o q n h / s k o u s i n . ” ” a ) p o q n h / s k o u s i n . ” ”     

10.  Z e u Z e u Z e u Z e u \\ \\ j  e ) / f h ,  ` ` e ) aj  e ) / f h ,  ` ` e ) aj  e ) / f h ,  ` ` e ) aj  e ) / f h ,  ` ` e ) a \\ \\ n  e ) q e l w =  d o u = n a i  e ) l p i / d a  t o i = j  T r w i k o i = j ,  H ¥ ¢ r a  o ) r g i / z e t a i . ” ”n  e ) q e l w =  d o u = n a i  e ) l p i / d a  t o i = j  T r w i k o i = j ,  H ¥ ¢ r a  o ) r g i / z e t a i . ” ”n  e ) q e l w =  d o u = n a i  e ) l p i / d a  t o i = j  T r w i k o i = j ,  H ¥ ¢ r a  o ) r g i / z e t a i . ” ”n  e ) q e l w =  d o u = n a i  e ) l p i / d a  t o i = j  T r w i k o i = j ,  H ¥ ¢ r a  o ) r g i / z e t a i . ” ” 
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ETYMOLOGY 

 

 In Greek the word “ f e / r wf e / r wf e / r wf e / r w” means carry. Find as many English words 

as you can that have “fer” in them. 
 
 
TRANSLATION HELP 
 

    t et et et e         and (like --que in Latin) 

 a i Å y aa i Å y aa i Å y aa i Å y a         quickly, forthwith 

 
 
MYTHOLOGY 
 
 
 Try to do the passage below.  When you see quotation marks, you 
will have to look at the verb chart endings to see if the subject is “I” or 
“you.”  This passage is taken from Book 3 of the Iliad. 
 
 Helen continues to talk about the Greek warriors on the plain in her 
conversation with Priam. 
 

    t ot ot ot o \\ \\ n  d ¡  E ¥l e / n h  m u / q o is in  a ) m e i / b e t o  d i = a  g u n a ik w = n  !n  d ¡  E ¥l e / n h  m u / q o is in  a ) m e i / b e t o  d i = a  g u n a ik w = n  !n  d ¡  E ¥l e / n h  m u / q o is in  a ) m e i / b e t o  d i = a  g u n a ik w = n  !n  d ¡  E ¥l e / n h  m u / q o is in  a ) m e i / b e t o  d i = a  g u n a ik w = n  !     
““““““““a i ) d o i = o / j  t e /  m o i /  e ) s s i,  f i / l e  e ( k u r ea i ) d o i = o / j  t e /  m o i /  e ) s s i,  f i / l e  e ( k u r ea i ) d o i = o / j  t e /  m o i /  e ) s s i,  f i / l e  e ( k u r ea i ) d o i = o / j  t e /  m o i /  e ) s s i,  f i / l e  e ( k u r e / ,  d e in o / j  t e !/ ,  d e in o / j  t e !/ ,  d e in o / j  t e !/ ,  d e in o / j  t e !     
w ( j  o ) / f e l e n  q a / n a t o / j  m o i a ( d e i ++= n  k a k o / j ,  o ( p p o / t e  d e u = r ow ( j  o ) / f e l e n  q a / n a t o / j  m o i a ( d e i ++= n  k a k o / j ,  o ( p p o / t e  d e u = r ow ( j  o ) / f e l e n  q a / n a t o / j  m o i a ( d e i ++= n  k a k o / j ,  o ( p p o / t e  d e u = r ow ( j  o ) / f e l e n  q a / n a t o / j  m o i a ( d e i ++= n  k a k o / j ,  o ( p p o / t e  d e u = r o     
u i ( e / i s % =   e ( p o / m h n ,  q a / l a m o n  g n w t o u / j  t e  l ip o u = s au i ( e / i s % =   e ( p o / m h n ,  q a / l a m o n  g n w t o u / j  t e  l ip o u = s au i ( e / i s % =   e ( p o / m h n ,  q a / l a m o n  g n w t o u / j  t e  l ip o u = s au i ( e / i s % =   e ( p o / m h n ,  q a / l a m o n  g n w t o u / j  t e  l ip o u = s a     
p a i = d a /  t e  t h l u g e / t h n  k a ip a i = d a /  t e  t h l u g e / t h n  k a ip a i = d a /  t e  t h l u g e / t h n  k a ip a i = d a /  t e  t h l u g e / t h n  k a i \\ \\  o ( m h l ik i / h n  e ) r a t e in h / n . o ( m h l ik i / h n  e ) r a t e in h / n . o ( m h l ik i / h n  e ) r a t e in h / n . o ( m h l ik i / h n  e ) r a t e in h / n .     175 

a ) l l aa ) l l aa ) l l aa ) l l a \\ \\  t a /  g ¡  o u ) k  e ) g e / n o n t o !   t o t a /  g ¡  o u ) k  e ) g e / n o n t o !   t o t a /  g ¡  o u ) k  e ) g e / n o n t o !   t o t a /  g ¡  o u ) k  e ) g e / n o n t o !   t o \\ \\  k a i k a i k a i k a i \\ \\  k l a i / o u s a  t e / t h k a . k l a i / o u s a  t e / t h k a . k l a i / o u s a  t e / t h k a . k l a i / o u s a  t e / t h k a .     
t o u = t o  d e /  t o i t o u = t o  d e /  t o i t o u = t o  d e /  t o i t o u = t o  d e /  t o i e ) r e / w ,  o ( /  m ¡  a ) n e i / r e a i h ) d ee ) r e / w ,  o ( /  m ¡  a ) n e i / r e a i h ) d ee ) r e / w ,  o ( /  m ¡  a ) n e i / r e a i h ) d ee ) r e / w ,  o ( /  m ¡  a ) n e i / r e a i h ) d e \\ \\  m e t a l l # = j ! m e t a l l # = j ! m e t a l l # = j ! m e t a l l # = j !     
o u Â t o j  g ¡    A ¦ t r e i / +d h j  e u ) r uo u Â t o j  g ¡    A ¦ t r e i / +d h j  e u ) r uo u Â t o j  g ¡    A ¦ t r e i / +d h j  e u ) r uo u Â t o j  g ¡    A ¦ t r e i / +d h j  e u ) r u \\ \\  k r e i / w n  A ¦ g a m e / m n w n , k r e i / w n  A ¦ g a m e / m n w n , k r e i / w n  A ¦ g a m e / m n w n , k r e i / w n  A ¦ g a m e / m n w n ,     
a ) m f o / t e r o n ,  b a s il e u / j  t ¡  a ) g a q oa ) m f o / t e r o n ,  b a s il e u / j  t ¡  a ) g a q oa ) m f o / t e r o n ,  b a s il e u / j  t ¡  a ) g a q oa ) m f o / t e r o n ,  b a s il e u / j  t ¡  a ) g a q o \\ \\ j  k r a t e r o / j  t ¡  a i ) x m h t h / j !j  k r a t e r o / j  t ¡  a i ) x m h t h / j !j  k r a t e r o / j  t ¡  a i ) x m h t h / j !j  k r a t e r o / j  t ¡  a i ) x m h t h / j !     
d a hd a hd a hd a h \\ \\ r  a u Å t ¡  e ) m or  a u Å t ¡  e ) m or  a u Å t ¡  e ) m or  a u Å t ¡  e ) m o \\ \\ j  e ) / s k e  k u n w / p id o j ,  e i ) /  p o t ¡  e ) / h n  g e . ”j  e ) / s k e  k u n w / p id o j ,  e i ) /  p o t ¡  e ) / h n  g e . ”j  e ) / s k e  k u n w / p id o j ,  e i ) /  p o t ¡  e ) / h n  g e . ”j  e ) / s k e  k u n w / p id o j ,  e i ) /  p o t ¡  e ) / h n  g e . ” ””””    180 

 

Iliad 3.171-180 
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CHAPTER 12 
 

In which we learn the optative mood. 
 
 This will be another short lesson.  
 
 Reasons for optative are mainly the same as reasons for subjunctive.  Do 
you need to know forms?  Only if you’re writing, not just reading Greek.  
Frequency of use?  More frequent than subjunctive, because optative is used 
mainly with past tenses, which we see more frequently because not many brand 
new ancient Greek works are coming off the presses. 
 
 What do you need to know? 
 
 1.  Optative is used mainly in reference to the past, but it does have a future 
(which usually gets translated as “would.”).  It is also used to express wishes:  “if 

only...” (e i ) / t e ,  e i )  g ae i ) / t e ,  e i )  g ae i ) / t e ,  e i )  g ae i ) / t e ,  e i )  g a \\ \\ rrrr) 

 
 2.  The signs for recognizing optative are simple most of the time.  Before 

the verb ending in an optative you will see --o io io io i - -- -- -- - added for the present;  --s o is o is o is o i--

added for the the future; and --s a is a is a is a i--added for the aorist (--o io io io i--for second aorist).  

The “s/he, they” endings may give you some trouble in the aorist but.... 
 
 3.  There are NO AUGMENTS for optatives (just like participles, infinitives 
and subjunctives.) 
 

 4.  The optative forms of e i Å m i  e i Å m i  e i Å m i  e i Å m i  - -- -- -- - e i ) / h n ,  e i ) / h j ,  e i ) / h ,  e i ) / m e n ,  e i ) / t e ,   e i ) / h s a n  e i ) / h n ,  e i ) / h j ,  e i ) / h ,  e i ) / m e n ,  e i ) / t e ,   e i ) / h s a n  e i ) / h n ,  e i ) / h j ,  e i ) / h ,  e i ) / m e n ,  e i ) / t e ,   e i ) / h s a n  e i ) / h n ,  e i ) / h j ,  e i ) / h ,  e i ) / m e n ,  e i ) / t e ,   e i ) / h s a n      
are, as usual, different from the rest of the usual optative forms.   
 
 
 
  And most important: 
 
 
 5.  Except for future optative (which gets translated as “would,”) they 
translate into English the same way other verb moods (indicative, subjunctive) 
have been translated. 
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Try these sentences with optatives in them. 
 
 

1 .1 .1 .1 .  A ¦ l e / c a n d r o j  e ) f o b e i = t o  m h A ¦ l e / c a n d r o j  e ) f o b e i = t o  m h A ¦ l e / c a n d r o j  e ) f o b e i = t o  m h A ¦ l e / c a n d r o j  e ) f o b e i = t o  m h \\ \\  M e n e / l a o j  a u ) t o M e n e / l a o j  a u ) t o M e n e / l a o j  a u ) t o M e n e / l a o j  a u ) t o \\ \\ n  a ) p o k t e i / n e i e n .n  a ) p o k t e i / n e i e n .n  a ) p o k t e i / n e i e n .n  a ) p o k t e i / n e i e n .     

2 .2 .2 .2 .  e e e e i )  g ai )  g ai )  g ai )  g a \\ \\ r  p a / n t e j  o i (  A ¦ x a i o ir  p a / n t e j  o i (  A ¦ x a i o ir  p a / n t e j  o i (  A ¦ x a i o ir  p a / n t e j  o i (  A ¦ x a i o i \\ \\  a ) p o q a / n o i e n .    a ) p o q a / n o i e n .    a ) p o q a / n o i e n .    a ) p o q a / n o i e n .       

3 .3 .3 .3 .  o i (  T r w i k o i o i (  T r w i k o i o i (  T r w i k o i o i (  T r w i k o i \\ \\  e ) f o b h / s a n t o  m h e ) f o b h / s a n t o  m h e ) f o b h / s a n t o  m h e ) f o b h / s a n t o  m h \\ \\  A ¦ x i l l e u A ¦ x i l l e u A ¦ x i l l e u A ¦ x i l l e u \\ \\ j  n i / k e i o j  e i ) / h .  j  n i / k e i o j  e i ) / h .  j  n i / k e i o j  e i ) / h .  j  n i / k e i o j  e i ) / h .      

4 .4 .4 .4 .  e i )  Z e u e i )  Z e u e i )  Z e u e i )  Z e u \\ \\ j  t hj  t hj  t hj  t h \\ \\ n  n i / k h n  t o i = j  T r w i k o i = j   d o i / h ,   H ¥ ¢ r a  a u ) t on  n i / k h n  t o i = j  T r w i k o i = j   d o i / h ,   H ¥ ¢ r a  a u ) t on  n i / k h n  t o i = j  T r w i k o i = j   d o i / h ,   H ¥ ¢ r a  a u ) t on  n i / k h n  t o i = j  T r w i k o i = j   d o i / h ,   H ¥ ¢ r a  a u ) t o \\ \\ n  e ) p e / l q o i   a ) / n .n  e ) p e / l q o i   a ) / n .n  e ) p e / l q o i   a ) / n .n  e ) p e / l q o i   a ) / n .     

5 .5 .5 .5 .  e i )  A ¦ l e / c a n d r o j  e ) / x o i  E ¥ l e / n h n ,  e u ) d a i / m w n  e i ) / h n   a ) / n . e i )  A ¦ l e / c a n d r o j  e ) / x o i  E ¥ l e / n h n ,  e u ) d a i / m w n  e i ) / h n   a ) / n . e i )  A ¦ l e / c a n d r o j  e ) / x o i  E ¥ l e / n h n ,  e u ) d a i / m w n  e i ) / h n   a ) / n . e i )  A ¦ l e / c a n d r o j  e ) / x o i  E ¥ l e / n h n ,  e u ) d a i / m w n  e i ) / h n   a ) / n .     

6 .6 .6 .6 .  e i )  o (  K u / k l e i )  o (  K u / k l e i )  o (  K u / k l e i )  o (  K u / k l w y  m hw y  m hw y  m hw y  m h \\ \\  p i / o i  t o p i / o i  t o p i / o i  t o p i / o i  t o \\ \\ n  o i Å n o n ,  t o un  o i Å n o n ,  t o un  o i Å n o n ,  t o un  o i Å n o n ,  t o u \\ \\ j  a ) / n d r a j   O ¦ d u s s e / w j  f a / g o i  a ) / n .j  a ) / n d r a j   O ¦ d u s s e / w j  f a / g o i  a ) / n .j  a ) / n d r a j   O ¦ d u s s e / w j  f a / g o i  a ) / n .j  a ) / n d r a j   O ¦ d u s s e / w j  f a / g o i  a ) / n .     

7 .7 .7 .7 .  O ¦ d u s s e u O ¦ d u s s e u O ¦ d u s s e u O ¦ d u s s e u \\ \\ j  e ) f o b e i = t o  m hj  e ) f o b e i = t o  m hj  e ) f o b e i = t o  m hj  e ) f o b e i = t o  m h \\ \\  o (  K u / k l w y  o u )  p i / o i  t o o (  K u / k l w y  o u )  p i / o i  t o o (  K u / k l w y  o u )  p i / o i  t o o (  K u / k l w y  o u )  p i / o i  t o \\ \\ n  o i ) = n o n .n  o i ) = n o n .n  o i ) = n o n .n  o i ) = n o n .     

8 .8 .8 .8 .  e i )  A ¦ l e / c a n d r o j  A ¦ x i l l e / a  i ) / d o i ,  d r a / m o i  a ) / n . e i )  A ¦ l e / c a n d r o j  A ¦ x i l l e / a  i ) / d o i ,  d r a / m o i  a ) / n . e i )  A ¦ l e / c a n d r o j  A ¦ x i l l e / a  i ) / d o i ,  d r a / m o i  a ) / n . e i )  A ¦ l e / c a n d r o j  A ¦ x i l l e / a  i ) / d o i ,  d r a / m o i  a ) / n .     

9 .9 .9 .9 .  o (  m a / n t i j  e i Å p e  o ( t ¡  e i )  E ¥ k a / b h  m h o (  m a / n t i j  e i Å p e  o ( t ¡  e i )  E ¥ k a / b h  m h o (  m a / n t i j  e i Å p e  o ( t ¡  e i )  E ¥ k a / b h  m h o (  m a / n t i j  e i Å p e  o ( t ¡  e i )  E ¥ k a / b h  m h \\ \\  t e / k o i  A ¦ l e / c a n d r o n ,  o u ) k  e i ) / h  a ) t e / k o i  A ¦ l e / c a n d r o n ,  o u ) k  e i ) / h  a ) t e / k o i  A ¦ l e / c a n d r o n ,  o u ) k  e i ) / h  a ) t e / k o i  A ¦ l e / c a n d r o n ,  o u ) k  e i ) / h  a ) \\ \\ n  p on  p on  p on  p o / l e m o j    / l e m o j    / l e m o j    / l e m o j    

A ¦ x a i oA ¦ x a i oA ¦ x a i oA ¦ x a i o \\ \\ j  p r oj  p r oj  p r oj  p r o \\ \\ j  T r o i / h n .j  T r o i / h n .j  T r o i / h n .j  T r o i / h n .     

10.  E ¥ l e / n h  e ) f o b e i = t o  m h E ¥ l e / n h  e ) f o b e i = t o  m h E ¥ l e / n h  e ) f o b e i = t o  m h E ¥ l e / n h  e ) f o b e i = t o  m h \\ \\  M e n e / l a o j  a u ) t $ =  e ( / s p o i t o  e i ) j  T r o i / h n . M e n e / l a o j  a u ) t $ =  e ( / s p o i t o  e i ) j  T r o i / h n . M e n e / l a o j  a u ) t $ =  e ( / s p o i t o  e i ) j  T r o i / h n . M e n e / l a o j  a u ) t $ =  e ( / s p o i t o  e i ) j  T r o i / h n . 

 

    
 
ETYMOLOGY 
 

 The suffix  -i t i j  i t i j  i t i j  i t i j  gives the suffix -itis, which means “inflammation of”.  

Write as many English words as you can which use this suffix. 
 
 
 
 
 
TRANSLATION HELP 
 

    w ( jw ( jw ( jw ( j         how, as, when, in order to    
    
    
    ---- w = jw = jw = jw = j         as an ending on an adjective to make it an adverb 

   (for example:  bad, badly---k a k o / j ,  k a k w = jk a k o / j ,  k a k w = jk a k o / j ,  k a k w = jk a k o / j ,  k a k w = j)    
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MYTHOLOGY 
 
 Below is another part of Helen’s conversation with Priam.  They talk about 
someone else that they see in front of the walls of Troy. 
 

d e u / t e r o n  a u Å t ¡  O ¦ d u s h = a  i ) d wd e u / t e r o n  a u Å t ¡  O ¦ d u s h = a  i ) d wd e u / t e r o n  a u Å t ¡  O ¦ d u s h = a  i ) d wd e u / t e r o n  a u Å t ¡  O ¦ d u s h = a  i ) d w \\ \\ n  e ) r e / e in ¡  o (  g e r a io / j !n  e ) r e / e in ¡  o (  g e r a io / j !n  e ) r e / e in ¡  o (  g e r a io / j !n  e ) r e / e in ¡  o (  g e r a io / j !     
` ` e i ) / p ¡  a ) / g e  m o i k a i` ` e i ) / p ¡  a ) / g e  m o i k a i` ` e i ) / p ¡  a ) / g e  m o i k a i` ` e i ) / p ¡  a ) / g e  m o i k a i \\ \\  t o / n d e ,  f i / l o n  t e / k o j ,  o ( / s  t ij  o ( / d ¡  e ) s t i / n ! t o / n d e ,  f i / l o n  t e / k o j ,  o ( / s  t ij  o ( / d ¡  e ) s t i / n ! t o / n d e ,  f i / l o n  t e / k o j ,  o ( / s  t ij  o ( / d ¡  e ) s t i / n ! t o / n d e ,  f i / l o n  t e / k o j ,  o ( / s  t ij  o ( / d ¡  e ) s t i / n !     
m e i / w n  m em e i / w n  m em e i / w n  m em e i / w n  m e \\ \\ n  k e f a l $ =  A ¦ g a m e / m n o n o j  A ¦ t r e i / +d a o ,n  k e f a l $ =  A ¦ g a m e / m n o n o j  A ¦ t r e i / +d a o ,n  k e f a l $ =  A ¦ g a m e / m n o n o j  A ¦ t r e i / +d a o ,n  k e f a l $ =  A ¦ g a m e / m n o n o j  A ¦ t r e i / +d a o ,     
e u ) r u / t e r o j  d ¡  w ) / m o is in  i ) d ee u ) r u / t e r o j  d ¡  w ) / m o is in  i ) d ee u ) r u / t e r o j  d ¡  w ) / m o is in  i ) d ee u ) r u / t e r o j  d ¡  w ) / m o is in  i ) d e \\ \\  s t e / r s t e / r s t e / r s t e / r n o is in  i ) d e / s q a i.n o is in  i ) d e / s q a i.n o is in  i ) d e / s q a i.n o is in  i ) d e / s q a i.     
t e u / x e a  m e / n  o i (  k e i = t a i e ) p it e u / x e a  m e / n  o i (  k e i = t a i e ) p it e u / x e a  m e / n  o i (  k e i = t a i e ) p it e u / x e a  m e / n  o i (  k e i = t a i e ) p i \\ \\  x q o n i x q o n i x q o n i x q o n i \\ \\  p o u l u b o t e i / r $ , p o u l u b o t e i / r $ , p o u l u b o t e i / r $ , p o u l u b o t e i / r $ ,     195 

a u ) t oa u ) t oa u ) t oa u ) t o \\ \\ j  d ej  d ej  d ej  d e \\ \\  k t i / l o j  w ( / j  e ) p ip w l e i = t a i s t i / x a j  a ) n d r w = n ! k t i / l o j  w ( / j  e ) p ip w l e i = t a i s t i / x a j  a ) n d r w = n ! k t i / l o j  w ( / j  e ) p ip w l e i = t a i s t i / x a j  a ) n d r w = n ! k t i / l o j  w ( / j  e ) p ip w l e i = t a i s t i / x a j  a ) n d r w = n !     
a ) r n e i% =  m in  e ) g w /  g e  e ) i / s k w  p h g e s im a / l l % ,a ) r n e i% =  m in  e ) g w /  g e  e ) i / s k w  p h g e s im a / l l % ,a ) r n e i% =  m in  e ) g w /  g e  e ) i / s k w  p h g e s im a / l l % ,a ) r n e i% =  m in  e ) g w /  g e  e ) i / s k w  p h g e s im a / l l % ,     
o ( / j  t ¡  o ) i / w n  m e / g a  p w = u  d ie / r x e t a i a ) r g e n n a / w n . ” ”o ( / j  t ¡  o ) i / w n  m e / g a  p w = u  d ie / r x e t a i a ) r g e n n a / w n . ” ”o ( / j  t ¡  o ) i / w n  m e / g a  p w = u  d ie / r x e t a i a ) r g e n n a / w n . ” ”o ( / j  t ¡  o ) i / w n  m e / g a  p w = u  d ie / r x e t a i a ) r g e n n a / w n . ” ”     
    t ot ot ot o \\ \\ n  d ¡  h ) m e i / b e t ¡  e ) / p e iq ¡  E ¥n  d ¡  h ) m e i / b e t ¡  e ) / p e iq ¡  E ¥n  d ¡  h ) m e i / b e t ¡  e ) / p e iq ¡  E ¥n  d ¡  h ) m e i / b e t ¡  e ) / p e iq ¡  E ¥ l e / n h  D iol e / n h  D iol e / n h  D iol e / n h  D io \\ \\ j  e ) k g e g a u i = a !j  e ) k g e g a u i = a !j  e ) k g e g a u i = a !j  e ) k g e g a u i = a !     
` ` o u Â t o j  d ¡  a u Å  L a e r t ia / d h j  p o l u / m h t ij  O ¦ d u s s e u / j ,` ` o u Â t o j  d ¡  a u Å  L a e r t ia / d h j  p o l u / m h t ij  O ¦ d u s s e u / j ,` ` o u Â t o j  d ¡  a u Å  L a e r t ia / d h j  p o l u / m h t ij  O ¦ d u s s e u / j ,` ` o u Â t o j  d ¡  a u Å  L a e r t ia / d h j  p o l u / m h t ij  O ¦ d u s s e u / j ,     200 

o ( / j  t r a / f h  e ) n  d h / m %  I ¦ q a / k h j  k r a n a h = j  p e r  e ) o u / s h jo ( / j  t r a / f h  e ) n  d h / m %  I ¦ q a / k h j  k r a n a h = j  p e r  e ) o u / s h jo ( / j  t r a / f h  e ) n  d h / m %  I ¦ q a / k h j  k r a n a h = j  p e r  e ) o u / s h jo ( / j  t r a / f h  e ) n  d h / m %  I ¦ q a / k h j  k r a n a h = j  p e r  e ) o u / s h j     
e i ) d we i ) d we i ) d we i ) d w \\ \\ j  p a n t o i / o u j  t e  d o / l o u j  k a ij  p a n t o i / o u j  t e  d o / l o u j  k a ij  p a n t o i / o u j  t e  d o / l o u j  k a ij  p a n t o i / o u j  t e  d o / l o u j  k a i \\ \\  m h / d e a  p u k n a / . ” ” m h / d e a  p u k n a / . ” ” m h / d e a  p u k n a / . ” ” m h / d e a  p u k n a / . ” ”     
    
Iliad 3.191-202 
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CHAPTER 13 
 

In which we see some dreaded irregular verbs. 
 

 Don’t panic!  You’ve already seen some irregulars (e ) s t i / n ,  h Å n ,  e ) f h ,  e ) / f a s a ne ) s t i / n ,  h Å n ,  e ) f h ,  e ) / f a s a ne ) s t i / n ,  h Å n ,  e ) f h ,  e ) / f a s a ne ) s t i / n ,  h Å n ,  e ) f h ,  e ) / f a s a n).  

If you’d like to know all 300 forms for each of these irregular verbs, they should 
be available in most traditional grammar books.  Please feel free to investigate 
them all. 
  
 However, to read Greek you need to recognize them when they appear. 
(sound familiar yet?)  Following the method we’ve used so far, examine the verb, 
look for clues (singular/plural, active/middle/passive, tense) and try to find the 
meaning of these hard to recognize words.  If they appear so rarely, the best use 
of time is not to memorize them. 
 
 
 How to recognize irregular verbs when you see them?  First you have to 
figure out how to look them up in the dictionary to find out their meaning, and 
you also have to figure out how to translate them into English.  Most, but not all, 
have two distinct roots--one for present, future and imperfect; the other root for 
aorist. 
 
Here’s a chart! 
 

VERB PRES. STEM AOR. STEM MEANING 

i ( / s t h m ii ( / s t h m ii ( / s t h m ii ( / s t h m i        i ( s t   i ( s t   i ( s t   i ( s t - -- -- -- -     - -- -- -- - s t as t as t as t a - -- -- -- -     make a stand 

t i / q h m it i / q h m it i / q h m it i / q h m i        t iq   t iq   t iq   t iq - -- -- -- -     - -- -- -- - q eq eq eq e - -- -- -- -     place 

d i / d w m id i / d w m id i / d w m id i / d w m i        d id   d id   d id   d id - -- -- -- -     - -- -- -- - d od od od o - -- -- -- -     give 

d e i / k n u m id e i / k n u m id e i / k n u m id e i / k n u m i        d e ik   d e ik   d e ik   d e ik - -- -- -- -     - -- -- -- - d e icd e icd e icd e ic - -- -- -- -     show 

i ( / h m ii ( / h m ii ( / h m ii ( / h m i        i ( h   i ( h   i ( h   i ( h - -- -- -- -     - -- -- -- - e i (e i (e i (e i ( - -- -- -- -     hurl, send 

f h m i /f h m i /f h m i /f h m i /        f h   f h   f h   f h - -- -- -- -     - -- -- -- - f a if a if a if a i - -- -- -- -     speak 

e i Å m ie i Å m ie i Å m ie i Å m i        e i ) /   e i ) /   e i ) /   e i ) / - -- -- -- -     - -- -- -- - i ) /i ) /i ) /i ) / - -- -- -- -     go 

 
 
 If you see any of these you can pick out the tense by the spelling of the 
root.  Present stem gives present, future, imperfect (with augment), present 
subjunctive, present and future optative.  With the aorist stem, only the indicative 
will have an augment--nothing else does. 
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 Try these sentences. 

    
1 .   o u1 .   o u1 .   o u1 .   o u ) /  m o i  t o) /  m o i  t o) /  m o i  t o) /  m o i  t o \\ \\  b i b l i / o n  e ) / d o s a n . b i b l i / o n  e ) / d o s a n . b i b l i / o n  e ) / d o s a n . b i b l i / o n  e ) / d o s a n .     
2 .   e ) a / n  m o i  t o2 .   e ) a / n  m o i  t o2 .   e ) a / n  m o i  t o2 .   e ) a / n  m o i  t o \\ \\  b i b l i / o n  d i d % = ,  s o i b i b l i / o n  d i d % = ,  s o i b i b l i / o n  d i d % = ,  s o i b i b l i / o n  d i d % = ,  s o i \\ \\  l e / c w . l e / c w . l e / c w . l e / c w .     
3 .   o i (  s t a / n t e j  e ) n  t % =  p e d i / %  n i k h / s o u s i n .3 .   o i (  s t a / n t e j  e ) n  t % =  p e d i / %  n i k h / s o u s i n .3 .   o i (  s t a / n t e j  e ) n  t % =  p e d i / %  n i k h / s o u s i n .3 .   o i (  s t a / n t e j  e ) n  t % =  p e d i / %  n i k h / s o u s i n .     
4 .   e ) g w4 .   e ) g w4 .   e ) g w4 .   e ) g w \\ \\  s o i s o i s o i s o i \\ \\  d e i = c a i  t o d e i = c a i  t o d e i = c a i  t o d e i = c a i  t o \\ \\  b i b l i / o n  e ) q e / l w . b i b l i / o n  e ) q e / l w . b i b l i / o n  e ) q e / l w . b i b l i / o n  e ) q e / l w .     
5 .   t o5 .   t o5 .   t o5 .   t o \\ \\  b i b l i / o n  e ) p i b i b l i / o n  e ) p i b i b l i / o n  e ) p i b i b l i / o n  e ) p i \\ \\  t % =  t e i / x e i  e ) / q e s a n . t % =  t e i / x e i  e ) / q e s a n . t % =  t e i / x e i  e ) / q e s a n . t % =  t e i / x e i  e ) / q e s a n .     
 
 
 Unfortunately, these verbs are rather frequent and prefixes are often added 
to them.  Below is a list of these verbs with prefixes added. 
 
 

a ) n a d e i / k n u m ia ) n a d e i / k n u m ia ) n a d e i / k n u m ia ) n a d e i / k n u m i     
a ) n i / h m ia ) n i / h m ia ) n i / h m ia ) n i / h m i     
a ) n i / s t h m ia ) n i / s t h m ia ) n i / s t h m ia ) n i / s t h m i     
a ) p o d i / d w m ia ) p o d i / d w m ia ) p o d i / d w m ia ) p o d i / d w m i     
a ) f i / s t h m ia ) f i / s t h m ia ) f i / s t h m ia ) f i / s t h m i     
e ) k d e i / k n u m ie ) k d e i / k n u m ie ) k d e i / k n u m ie ) k d e i / k n u m i     
e ) k d i / d w m ie ) k d i / d w m ie ) k d i / d w m ie ) k d i / d w m i     
e ) n i / h m ie ) n i / h m ie ) n i / h m ie ) n i / h m i     
e ) n i / s t h m ie ) n i / s t h m ie ) n i / s t h m ie ) n i / s t h m i     
e ) n t i / q h m ie ) n t i / q h m ie ) n t i / q h m ie ) n t i / q h m i     
e ) / c e i m ie ) / c e i m ie ) / c e i m ie ) / c e i m i     
e ) c i / h m ie ) c i / h m ie ) c i / h m ie ) c i / h m i     
e ) c i / s t h m ie ) c i / s t h m ie ) c i / s t h m ie ) c i / s t h m i     
e ) p i d i / d w m ie ) p i d i / d w m ie ) p i d i / d w m ie ) p i d i / d w m i     
e ) p ie ) p ie ) p ie ) p i t i / q h m it i / q h m it i / q h m it i / q h m i     

e ) f i / h m ie ) f i / h m ie ) f i / h m ie ) f i / h m i     
e ) f i / s t h m ie ) f i / s t h m ie ) f i / s t h m ie ) f i / s t h m i     
k a q i / h m ik a q i / h m ik a q i / h m ik a q i / h m i     
k a q i / s t h m ik a q i / s t h m ik a q i / s t h m ik a q i / s t h m i     
k a t a d e i / k n u m ik a t a d e i / k n u m ik a t a d e i / k n u m ik a t a d e i / k n u m i     
k a t a d i / d w m ik a t a d i / d w m ik a t a d i / d w m ik a t a d i / d w m i     
k a t a t i / q h m ik a t a t i / q h m ik a t a t i / q h m ik a t a t i / q h m i     
m e q i / h m im e q i / h m im e q i / h m im e q i / h m i     
m e q i / s t h m im e q i / s t h m im e q i / s t h m im e q i / s t h m i     
m e t a t i / q h m im e t a t i / q h m im e t a t i / q h m im e t a t i / q h m i     
p a / r e i m ip a / r e i m ip a / r e i m ip a / r e i m i     
p a r a d e i / k n u m ip a r a d e i / k n u m ip a r a d e i / k n u m ip a r a d e i / k n u m i     
p a r a d i / d w m ip a r a d i / d w m ip a r a d i / d w m ip a r a d i / d w m i     
p a r i / h m ip a r i / h m ip a r i / h m ip a r i / h m i     
p a r i / s t h m ip a r i / s t h m ip a r i / s t h m ip a r i / s t h m i     

p a r a t i / q h m ip a r a t i / q h m ip a r a t i / q h m ip a r a t i / q h m i     
p e r i d i / d w m ip e r i d i / d w m ip e r i d i / d w m ip e r i d i / d w m i     
p e r i i / s t h m ip e r i i / s t h m ip e r i i / s t h m ip e r i i / s t h m i     
p e r i t i / q h m ip e r i t i / q h m ip e r i t i / q h m ip e r i t i / q h m i     
p r o d i / d w m ip r o d i / d w m ip r o d i / d w m ip r o d i / d w m i     
p r o s i / h m ip r o s i / h m ip r o s i / h m ip r o s i / h m i     
p r o s i / s t h m ip r o s i / s t h m ip r o s i / s t h m ip r o s i / s t h m i     
p rp rp rp r o s t i / q h m io s t i / q h m io s t i / q h m io s t i / q h m i     
s u / n e i m is u / n e i m is u / n e i m is u / n e i m i     
s u n i / h m is u n i / h m is u n i / h m is u n i / h m i     
s u n i / s t h m is u n i / s t h m is u n i / s t h m is u n i / s t h m i     
s u n t i / q h m i  s u n t i / q h m i  s u n t i / q h m i  s u n t i / q h m i      
u ( p o d e i / k n u m iu ( p o d e i / k n u m iu ( p o d e i / k n u m iu ( p o d e i / k n u m i     
u ( f i / h m iu ( f i / h m iu ( f i / h m iu ( f i / h m i     
u ( f i / s t h m iu ( f i / s t h m iu ( f i / s t h m iu ( f i / s t h m i     

    
 
 The trick is to look for two things. 
 
   If there is an augment it comes after the prefix.  With an augment 
and the present root (the one you see in the dictionary form of the verb) it 
can only be ?----imperfect.  If you see an augment with a past root (given in 
the chart) it must be? --a past tense of indicative only. 
 
 If there is no augment it might be present or future tense, but they 
aren’t used very much, so look at the end of the word. 
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 Infinitive and participle endings are added at the end for present or 
future (if added onto the present root); verb endings that look strange on a 
present root mean present subjunctive or present/future optative. 
 
 Infinitive and participle endings added at the end of a past root 
(given in the chart) make past participles and infinitives.  Past tense verb 
endings without an augment at the beginning of the verb mean past 
subjunctive or optative. 
 
 Thoroughly confused?  We wanted to prove to you that we know 
what we’re doing, but this hurts us more than it hurts you because we 
actually had to come up with the next exercise. 
 
 The real job is just to translate the words below; but all of these are 
new vocabulary so rather than that, JUST tell as much as you can about the 
words.  For example: a translation like “to ______ aorist”--leave the 
meaning blank; “they were_______”--leave the meaning blank; for the 
technically inclined you can write “3rd person sing. aorist optative” but 
that is really cruel and unusual punishment, so if you decide to do that, you 
might as well look up all the meanings for these irregular verbs. 
 
 

1 .    a ) n a d e i k n u = s a1 .    a ) n a d e i k n u = s a1 .    a ) n a d e i k n u = s a1 .    a ) n a d e i k n u = s a     1 6 .   e ) f e i = s a n1 6 .   e ) f e i = s a n1 6 .   e ) f e i = s a n1 6 .   e ) f e i = s a n     3 1 .   p e r i s t w = s i3 1 .   p e r i s t w = s i3 1 .   p e r i s t w = s i3 1 .   p e r i s t w = s i     
2 .    a ) n i / e t e2 .    a ) n i / e t e2 .    a ) n i / e t e2 .    a ) n i / e t e     1 7 .   k a t a q h / s e i n1 7 .   k a t a q h / s e i n1 7 .   k a t a q h / s e i n1 7 .   k a t a q h / s e i n     3 2 .   p e r i / q e n t e j3 2 .   p e r i / q e n t e j3 2 .   p e r i / q e n t e j3 2 .   p e r i / q e n t e j     
3 .    a ) n e / s t h s a n3 .    a ) n e / s t h s a n3 .    a ) n e / s t h s a n3 .    a ) n e / s t h s a n     1111 8 .   k a q i s t a i / h8 .   k a q i s t a i / h8 .   k a q i s t a i / h8 .   k a q i s t a i / h     3 3 .   p r o d i d o / n a i3 3 .   p r o d i d o / n a i3 3 .   p r o d i d o / n a i3 3 .   p r o d i d o / n a i     
4 .    a ) p o / d o s q a i4 .    a ) p o / d o s q a i4 .    a ) p o / d o s q a i4 .    a ) p o / d o s q a i     1 9 .   k a t a d e i = c a i1 9 .   k a t a d e i = c a i1 9 .   k a t a d e i = c a i1 9 .   k a t a d e i = c a i     3 4 .   p r o s e i = s a3 4 .   p r o s e i = s a3 4 .   p r o s e i = s a3 4 .   p r o s e i = s a     
5 .    a ) f i / s t a n a i5 .    a ) f i / s t a n a i5 .    a ) f i / s t a n a i5 .    a ) f i / s t a n a i     2 0 .   k a t a d o u = n a i2 0 .   k a t a d o u = n a i2 0 .   k a t a d o u = n a i2 0 .   k a t a d o u = n a i     3 5 .   p r o s i s t a = s i3 5 .   p r o s i s t a = s i3 5 .   p r o s i s t a = s i3 5 .   p r o s i s t a = s i     
6 .    e ) c e / d e i c a n6 .    e ) c e / d e i c a n6 .    e ) c e / d e i c a n6 .    e ) c e / d e i c a n     2 1 .   m e q h / s e s q a i2 1 .   m e q h / s e s q a i2 1 .   m e q h / s e s q a i2 1 .   m e q h / s e s q a i     3 6 .   p r o s t i q h / s e i n3 6 .   p r o s t i q h / s e i n3 6 .   p r o s t i q h / s e i n3 6 .   p r o s t i q h / s e i n     
7 .    e ) k d i d o i / h7 .    e ) k d i d o i / h7 .    e ) k d i d o i / h7 .    e ) k d i d o i / h     2 2 .   m e t e / q e s a n2 2 .   m e t e / q e s a n2 2 .   m e t e / q e s a n2 2 .   m e t e / q e s a n     3 7 .   s u n i e / n a i3 7 .   s u n i e / n a i3 7 .   s u n i e / n a i3 7 .   s u n i e / n a i     
8 .    e ) n e i / h8 .    e ) n e i / h8 .    e ) n e i / h8 .    e ) n e i / h     2 3 .   m2 3 .   m2 3 .   m2 3 .   m e q a s t h = n a ie q a s t h = n a ie q a s t h = n a ie q a s t h = n a i     3 8 .   s u n i / e n t e j3 8 .   s u n i / e n t e j3 8 .   s u n i / e n t e j3 8 .   s u n i / e n t e j     
9 .    e ) n s t h = n a i9 .    e ) n s t h = n a i9 .    e ) n s t h = n a i9 .    e ) n s t h = n a i     2 4 .   p a r h s a / m e n o j2 4 .   p a r h s a / m e n o j2 4 .   p a r h s a / m e n o j2 4 .   p a r h s a / m e n o j     3 9 .   s u n e / s t h s a n3 9 .   s u n e / s t h s a n3 9 .   s u n e / s t h s a n3 9 .   s u n e / s t h s a n     
1 0 .   e ) n e / q h k e1 0 .   e ) n e / q h k e1 0 .   e ) n e / q h k e1 0 .   e ) n e / q h k e     2 5 .   p a r a d e i / c a i e n2 5 .   p a r a d e i / c a i e n2 5 .   p a r a d e i / c a i e n2 5 .   p a r a d e i / c a i e n     4 0 .   s u n q e i = e n4 0 .   s u n q e i = e n4 0 .   s u n q e i = e n4 0 .   s u n q e i = e n     
1 1 .   e ) c i e / n a i1 1 .   e ) c i e / n a i1 1 .   e ) c i e / n a i1 1 .   e ) c i e / n a i     2 6 .   p a r a d o / n t e j2 6 .   p a r a d o / n t e j2 6 .   p a r a d o / n t e j2 6 .   p a r a d o / n t e j     4 1 .   u ( p e / d e i c a4 1 .   u ( p e / d e i c a4 1 .   u ( p e / d e i c a4 1 .   u ( p e / d e i c a     
1 2 .   e ) c i s t a i = e n1 2 .   e ) c i s t a i = e n1 2 .   e ) c i s t a i = e n1 2 .   e ) c i s t a i = e n     2 7 .   p a r a s t a / n t e j2 7 .   p a r a s t a / n t e j2 7 .   p a r a s t a / n t e j2 7 .   p a r a s t a / n t e j     4 2 .   u ( f e i = s a n4 2 .   u ( f e i = s a n4 2 .   u ( f e i = s a n4 2 .   u ( f e i = s a n     
1 3 .   e ) p e / d o s a n1 3 .   e ) p e / d o s a n1 3 .   e ) p e / d o s a n1 3 .   e ) p e / d o s a n     2 8 .   p a r a q2 8 .   p a r a q2 8 .   p a r a q2 8 .   p a r a q e i = n a ie i = n a ie i = n a ie i = n a i     4 3 .   u ( f i s t h / s e i n4 3 .   u ( f i s t h / s e i n4 3 .   u ( f i s t h / s e i n4 3 .   u ( f i s t h / s e i n     
1 4 .   e ) p e t i / q e s a n1 4 .   e ) p e t i / q e s a n1 4 .   e ) p e t i / q e s a n1 4 .   e ) p e t i / q e s a n     2 9 .   p a r e i s o / m e n o j2 9 .   p a r e i s o / m e n o j2 9 .   p a r e i s o / m e n o j2 9 .   p a r e i s o / m e n o j         
1 5 .   e ) f e i = j1 5 .   e ) f e i = j1 5 .   e ) f e i = j1 5 .   e ) f e i = j     3 0 .   p e r i d o i = e n3 0 .   p e r i d o i = e n3 0 .   p e r i d o i = e n3 0 .   p e r i d o i = e n         
 
 
 
 That was an extremely difficult exercise; normally you see the words 
in the context of a story and that will be an easier task.  Sorry..... 
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ETYMOLOGY 
 

 In Greek the word “e ) ke ) ke ) ke ) k”means “out” and “t o m o jt o m o jt o m o jt o m o j” means “cut.  Find 

English words with the suffix “ectomy” which means “cut out.” 
 
TRANSLATION HELP 
 

 a u ) t a / r ,  a ) ta u ) t a / r ,  a ) ta u ) t a / r ,  a ) ta u ) t a / r ,  a ) t     but, yet, however 

 

 t o it o it o it o i         in Homer = “s o is o is o is o i” 

 
 
MYTHOLOGY 
 
This is part of the famous scene in Book 6 of the Iliad when Andromache 
talks to Hector on the walls of Troy and tells him how she feels. 
 
 
 

          o (  o (  o (  o ( \\ \\  d ¡  a ) p e / s s u t o  d w / m a t o j  E ¥ ¢k t w r d ¡  a ) p e / s s u t o  d w / m a t o j  E ¥ ¢k t w r d ¡  a ) p e / s s u t o  d w / m a t o j  E ¥ ¢k t w r d ¡  a ) p e / s s u t o  d w / m a t o j  E ¥ ¢k t w r     390 

t ht ht ht h \\ \\ n  a u ) t hn  a u ) t hn  a u ) t hn  a u ) t h \\ \\ n  o ( d on  o ( d on  o ( d on  o ( d o \\ \\ n  a u Å t ij  e ) u k t im e / n a j  k a t ¡  a ) g u ia / j .n  a u Å t ij  e ) u k t im e / n a j  k a t ¡  a ) g u ia / j .n  a u Å t ij  e ) u k t im e / n a j  k a t ¡  a ) g u ia / j .n  a u Å t ij  e ) u k t im e / n a j  k a t ¡  a ) g u ia / j .     
e u Å t e  p u / l a j  i ( / k a n e  d ie r x o / m e n o j  m e / g a  a ) / s t ue u Å t e  p u / l a j  i ( / k a n e  d ie r x o / m e n o j  m e / g a  a ) / s t ue u Å t e  p u / l a j  i ( / k a n e  d ie r x o / m e n o j  m e / g a  a ) / s t ue u Å t e  p u / l a j  i ( / k a n e  d ie r x o / m e n o j  m e / g a  a ) / s t u     
S k a ia / j ,  t $ =  a ) / rS k a ia / j ,  t $ =  a ) / rS k a ia / j ,  t $ =  a ) / rS k a ia / j ,  t $ =  a ) / r ¡  e ) / m e l l e  d ie c i / m e n a i p e d i / o n d e ,¡  e ) / m e l l e  d ie c i / m e n a i p e d i / o n d e ,¡  e ) / m e l l e  d ie c i / m e n a i p e d i / o n d e ,¡  e ) / m e l l e  d ie c i / m e n a i p e d i / o n d e ,     
e ) / n q ¡  a ) / l o x o j  p o l u / d w r o j  e ) n a n t i / h  h Å l q e  q e / o u s ae ) / n q ¡  a ) / l o x o j  p o l u / d w r o j  e ) n a n t i / h  h Å l q e  q e / o u s ae ) / n q ¡  a ) / l o x o j  p o l u / d w r o j  e ) n a n t i / h  h Å l q e  q e / o u s ae ) / n q ¡  a ) / l o x o j  p o l u / d w r o j  e ) n a n t i / h  h Å l q e  q e / o u s a     
A ¦ n d r o m a / x h ,  q u g a / t h r  m e g a l h / t o r o j  H ¦ e t i / w n o j ,A ¦ n d r o m a / x h ,  q u g a / t h r  m e g a l h / t o r o j  H ¦ e t i / w n o j ,A ¦ n d r o m a / x h ,  q u g a / t h r  m e g a l h / t o r o j  H ¦ e t i / w n o j ,A ¦ n d r o m a / x h ,  q u g a / t h r  m e g a l h / t o r o j  H ¦ e t i / w n o j ,     395 

H ¦ e t i / w n ,  o ( / j  e ) / n a ie n  u ( p oH ¦ e t i / w n ,  o ( / j  e ) / n a ie n  u ( p oH ¦ e t i / w n ,  o ( / j  e ) / n a ie n  u ( p oH ¦ e t i / w n ,  o ( / j  e ) / n a ie n  u ( p o \\ \\  P l a / k %  u ( l h e / s s $ . P l a / k %  u ( l h e / s s $ . P l a / k %  u ( l h e / s s $ . P l a / k %  u ( l h e / s s $ .     
Q h / b $  u ( p o p l a k i / $ ,  K il i / k e s s ¡  a ) / n d r e s s in  a ) n a / s s w n !Q h / b $  u ( p o p l a k i / $ ,  K il i / k e s s ¡  a ) / n d r e s s in  a ) n a / s s w n !Q h / b $  u ( p o p l a k i / $ ,  K il i / k e s s ¡  a ) / n d r e s s in  a ) n a / s s w n !Q h / b $  u ( p o p l a k i / $ ,  K il i / k e s s ¡  a ) / n d r e s s in  a ) n a / s s w n !     
t o u =  p e r  d ht o u =  p e r  d ht o u =  p e r  d ht o u =  p e r  d h \\ \\  q u g a / t h r  e q u g a / t h r  e q u g a / t h r  e q u g a / t h r  e ) / x e q ¡  E ¥ ¢k t o r i x a l k o k o r u s t $ = .) / x e q ¡  E ¥ ¢k t o r i x a l k o k o r u s t $ = .) / x e q ¡  E ¥ ¢k t o r i x a l k o k o r u s t $ = .) / x e q ¡  E ¥ ¢k t o r i x a l k o k o r u s t $ = .     
h ( /  o i (  e ) / p e it ¡  h ) / n t h s ¡ ,  a ( / m a  d ¡  a ) m f i / p o l o j  k i / e n  a u ) t $ = .h ( /  o i (  e ) / p e it ¡  h ) / n t h s ¡ ,  a ( / m a  d ¡  a ) m f i / p o l o j  k i / e n  a u ) t $ = .h ( /  o i (  e ) / p e it ¡  h ) / n t h s ¡ ,  a ( / m a  d ¡  a ) m f i / p o l o j  k i / e n  a u ) t $ = .h ( /  o i (  e ) / p e it ¡  h ) / n t h s ¡ ,  a ( / m a  d ¡  a ) m f i / p o l o j  k i / e n  a u ) t $ = .     
p a i = d ¡  e ) p ip a i = d ¡  e ) p ip a i = d ¡  e ) p ip a i = d ¡  e ) p i \\ \\  k o / l p %  e ) / x o u s ¡  a ) t a l a / f r o n a ,  n h / p io n  a u ) / t w j , k o / l p %  e ) / x o u s ¡  a ) t a l a / f r o n a ,  n h / p io n  a u ) / t w j , k o / l p %  e ) / x o u s ¡  a ) t a l a / f r o n a ,  n h / p io n  a u ) / t w j , k o / l p %  e ) / x o u s ¡  a ) t a l a / f r o n a ,  n h / p io n  a u ) / t w j ,     400 

E ¥k t o r i / d h n  a ) g a p h t oE ¥k t o r i / d h n  a ) g a p h t oE ¥k t o r i / d h n  a ) g a p h t oE ¥k t o r i / d h n  a ) g a p h t o \\ \\ n  a ) l i / g k io n  a ) s t e / r i k a l % = ,  n  a ) l i / g k io n  a ) s t e / r i k a l % = ,  n  a ) l i / g k io n  a ) s t e / r i k a l % = ,  n  a ) l i / g k io n  a ) s t e / r i k a l % = ,      
t o / n  r ( ¡  E ¥ ¢k t w r  k a l e / e s k e  S k a m a / n d r io n ,  a u ) t at o / n  r ( ¡  E ¥ ¢k t w r  k a l e / e s k e  S k a m a / n d r io n ,  a u ) t at o / n  r ( ¡  E ¥ ¢k t w r  k a l e / e s k e  S k a m a / n d r io n ,  a u ) t at o / n  r ( ¡  E ¥ ¢k t w r  k a l e / e s k e  S k a m a / n d r io n ,  a u ) t a \\ \\ r  o i (r  o i (r  o i (r  o i (  a ) / l l o i a ) / l l o i a ) / l l o i a ) / l l o i     
A ¦ s t u a / n a k t ¡ !   o i Å o j  g aA ¦ s t u a / n a k t ¡ !   o i Å o j  g aA ¦ s t u a / n a k t ¡ !   o i Å o j  g aA ¦ s t u a / n a k t ¡ !   o i Å o j  g a \\ \\ r  e ) r u / e t o  I ¦ ¢l io n  E ¥ ¢k t w r .r  e ) r u / e t o  I ¦ ¢l io n  E ¥ ¢k t w r .r  e ) r u / e t o  I ¦ ¢l io n  E ¥ ¢k t w r .r  e ) r u / e t o  I ¦ ¢l io n  E ¥ ¢k t w r .     
h Å  t o i o ( /  m eh Å  t o i o ( /  m eh Å  t o i o ( /  m eh Å  t o i o ( /  m e \\ \\ n  m e i / d h s e n  i ) d wn  m e i / d h s e n  i ) d wn  m e i / d h s e n  i ) d wn  m e i / d h s e n  i ) d w \\ \\ n  e ) j  p a i = d a  s iw p $ = !n  e ) j  p a i = d a  s iw p $ = !n  e ) j  p a i = d a  s iw p $ = !n  e ) j  p a i = d a  s iw p $ = !     
A ¦ n d r o m a / x h  d e /  o i (  a ) / g x i p a r i / s t a t o  d a / k r u  x e / o u s aA ¦ n d r o m a / x h  d e /  o i (  a ) / g x i p a r i / s t a t o  d a / k r u  x e / o u s aA ¦ n d r o m a / x h  d e /  o i (  a ) / g x i p a r i / s t a t o  d a / k r u  x e / o u s aA ¦ n d r o m a / x h  d e /  o i (  a ) / g x i p a r i / s t a t o  d a / k r u  x e / o u s a     405 

e ) / n  t ¡  a ) / r a  o i (  f u =  x e ir ie ) / n  t ¡  a ) / r a  o i (  f u =  x e ir ie ) / n  t ¡  a ) / r a  o i (  f u =  x e ir ie ) / n  t ¡  a ) / r a  o i (  f u =  x e ir i \\ \\  e ) / p o j  t ¡  e ) / f a t `  e ) / k  t ¡  o ) n o / m a z e n ! e ) / p o j  t ¡  e ) / f a t `  e ) / k  t ¡  o ) n o / m a z e n ! e ) / p o j  t ¡  e ) / f a t `  e ) / k  t ¡  o ) n o / m a z e n ! e ) / p o j  t ¡  e ) / f a t `  e ) / k  t ¡  o ) n o / m a z e n !     
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    ` ` d a im o / n ie ,  f q i / s e i ` ` d a im o / n ie ,  f q i / s e i ` ` d a im o / n ie ,  f q i / s e i ` ` d a im o / n ie ,  f q i / s e i s e  t os e  t os e  t os e  t o \\ \\  s o s o s o s o \\ \\ n  m e / n o j ,  o u ) d ¡  e ) l e a i / r e ijn  m e / n o j ,  o u ) d ¡  e ) l e a i / r e ijn  m e / n o j ,  o u ) d ¡  e ) l e a i / r e ijn  m e / n o j ,  o u ) d ¡  e ) l e a i / r e ij     
p a i = d a /  t e  n h p i / a x o n  k a ip a i = d a /  t e  n h p i / a x o n  k a ip a i = d a /  t e  n h p i / a x o n  k a ip a i = d a /  t e  n h p i / a x o n  k a i \\ \\  e ) / m ¡  a ) / m m o r o n ,  h ( e ) / m ¡  a ) / m m o r o n ,  h ( e ) / m ¡  a ) / m m o r o n ,  h ( e ) / m ¡  a ) / m m o r o n ,  h ( \\ \\  t a / x a  x h / r h t a / x a  x h / r h t a / x a  x h / r h t a / x a  x h / r h     
s e u =  e ) / s o m a i!  t a / x a  g a / r  s e  k a t a k t e n e / o u s in  A ¦ x a io is e u =  e ) / s o m a i!  t a / x a  g a / r  s e  k a t a k t e n e / o u s in  A ¦ x a io is e u =  e ) / s o m a i!  t a / x a  g a / r  s e  k a t a k t e n e / o u s in  A ¦ x a io is e u =  e ) / s o m a i!  t a / x a  g a / r  s e  k a t a k t e n e / o u s in  A ¦ x a io i \\ \\     
p a / n t e j  e ) f o r m h q e / n t e j .   e ) m o ip a / n t e j  e ) f o r m h q e / n t e j .   e ) m o ip a / n t e j  e ) f o r m h q e / n t e j .   e ) m o ip a / n t e j  e ) f o r m h q e / n t e j .   e ) m o i \\ \\  d e /  k e  k e / r d io n  e i ) / h d e /  k e  k e / r d io n  e i ) / h d e /  k e  k e / r d io n  e i ) / h d e /  k e  k e / r d io n  e i ) / h     410 

s e u =  a ) f a m a r t o u / s $  x q o / n a  d u / m e n a i!   o u )  g as e u =  a ) f a m a r t o u / s $  x q o / n a  d u / m e n a i!   o u )  g as e u =  a ) f a m a r t o u / s $  x q o / n a  d u / m e n a i!   o u )  g as e u =  a ) f a m a r t o u / s $  x q o / n a  d u / m e n a i!   o u )  g a \\ \\ r  e ) / t ¡r  e ) / t ¡r  e ) / t ¡r  e ) / t ¡  a ) / l l h a ) / l l h a ) / l l h a ) / l l h     
e ) / s t a i q a l p w r h / ,  e ) p e ie ) / s t a i q a l p w r h / ,  e ) p e ie ) / s t a i q a l p w r h / ,  e ) p e ie ) / s t a i q a l p w r h / ,  e ) p e i \\ \\  a ) a ) a ) a ) \\ \\ n  s u /  g e  p o / t m o n  e ) p i / s p $ j ,n  s u /  g e  p o / t m o n  e ) p i / s p $ j ,n  s u /  g e  p o / t m o n  e ) p i / s p $ j ,n  s u /  g e  p o / t m o n  e ) p i / s p $ j ,     
a ) l l ¡  a ) / x e ¡ !  o u ) d e /  m o i¡  e ) / s t i p a t ha ) l l ¡  a ) / x e ¡ !  o u ) d e /  m o i¡  e ) / s t i p a t ha ) l l ¡  a ) / x e ¡ !  o u ) d e /  m o i¡  e ) / s t i p a t ha ) l l ¡  a ) / x e ¡ !  o u ) d e /  m o i¡  e ) / s t i p a t h \\ \\ r  k a ir  k a ir  k a ir  k a i \\ \\  p o / t n ia  m h / t h r . p o / t n ia  m h / t h r . p o / t n ia  m h / t h r . p o / t n ia  m h / t h r .     
. . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . .     
    
    
E ¥ ¢k t o r ,  a ) t aE ¥ ¢k t o r ,  a ) t aE ¥ ¢k t o r ,  a ) t aE ¥ ¢k t o r ,  a ) t a \\ \\ r  s u /  m o i¡  e ) s s i p a t hr  s u /  m o i¡  e ) s s i p a t hr  s u /  m o i¡  e ) s s i p a t hr  s u /  m o i¡  e ) s s i p a t h \\ \\ r  k a ir  k a ir  k a ir  k a i \\ \\  p o / t n ia  m h / t h r p o / t n ia  m h / t h r p o / t n ia  m h / t h r p o / t n ia  m h / t h r     
h ) d eh ) d eh ) d eh ) d e \\ \\  k a s i / g n h t o j ,  s u k a s i / g n h t o j ,  s u k a s i / g n h t o j ,  s u k a s i / g n h t o j ,  s u \\ \\  d e /  m o i q a l e r o d e /  m o i q a l e r o d e /  m o i q a l e r o d e /  m o i q a l e r o \\ \\ j  p a r a k o i / t h j .j  p a r a k o i / t h j .j  p a r a k o i / t h j .j  p a r a k o i / t h j .     430 

a ) l l ¡  a ) / g e  n u = n  e ) l e / a ir e  k a ia ) l l ¡  a ) / g e  n u = n  e ) l e / a ir e  k a ia ) l l ¡  a ) / g e  n u = n  e ) l e / a ir e  k a ia ) l l ¡  a ) / g e  n u = n  e ) l e / a ir e  k a i \\ \\  a u ) t o u =  m i / m n ¡  e ) p i a u ) t o u =  m i / m n ¡  e ) p i a u ) t o u =  m i / m n ¡  e ) p i a u ) t o u =  m i / m n ¡  e ) p i \\ \\  p u / r g % , p u / r g % , p u / r g % , p u / r g % ,     
m hm hm hm h \\ \\  p a i = d ¡  o ) r f a n ik o p a i = d ¡  o ) r f a n ik o p a i = d ¡  o ) r f a n ik o p a i = d ¡  o ) r f a n ik o \\ \\ n  q h / $ j  x h / r h n  t e  g u n a i = k a . ` `n  q h / $ j  x h / r h n  t e  g u n a i = k a . ` `n  q h / $ j  x h / r h n  t e  g u n a i = k a . ` `n  q h / $ j  x h / r h n  t e  g u n a i = k a . ` `     
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